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Cesetler Merdiveninden Cikanlar

Dolly Bantry: Yaslica bir kadin. Cinayetin tadini cikarmak
istiyordu.

Arthur Bantry: Orta yash bir adam. Cesedin kitlphanesinde
bulunmasina kiziyordu.

Lorrimer: Usak. AJzi siki bir adamdi.
Ruby Keele: Geng bir kiz. Rol yapmasini iyi biliyordu.
Josephine Turner: Ruby'nin kuzine. Akli basinda bir kadindi.

Conway Jefferson: Zengin bir adam. Kendisini ¢ok vyalniz
hissediyordu.

Adelaide Jefferson: Conway'in gelini. Gegmisle badglarini
koparmak istiyordu.

Mark Gaskell: Conway'in damadi. Gilvenilmez bir adam etkisi
birakiyordu.

Peter Carmody: Adelaide'in oglu. Dedektiflige merakliydi.

George Bartlett: Genc bir adam. Haddinden fazla aptaldi.

Raymond Starr: Yakisikli tenis ve dans dgretmeni. Fazla gekici bir
tipti.

Hugo McLean: Adelaide'in hayrani. Cok sadik bir agikti.

Albay Melchett: Polis muduri. Bantry'lerin yakin ahbabiydi.

Slack: Miifettis. Fazla caliskan ve isgizardi.

Harper: Basmifettis. Katili ne olursa olsun yakalamak



niyetindeydi.

Sir Henry Clithering: Conway'in arkadasi. Ona yardima
calistyordu.

Edwards: Conway'in usagi. Efendisinin sirlarini biliyordu.

Pamela Reeves: Okul dgrencisi. Alisveristen hoslaniyordu.



Miss Marple'in Elinde Su Ipuclar: Vard:

- Kesik tirnaklar

- Eski beyaz bir tuvalet

- Bir fotograf

- Yanmig bir ayakkabi

- Bir diigme

- Kbmur olmus bir araba
- TUylG bir hali

- Bir okul 6grencisi

- Bazi kayitlar

- Sarisin bir kadin



Miss Marple Su Sorulari Cevaplandirmak
Zorundaydi

- Ruby, gece biriyle bulusmaya mi gitmigti?

- Geng kiz elbisesini neden degistirmisti?

- Kimler yalan soyliyordu?

- Josie neden o kadar 6fkeliydi?

- Ruby'nin bir gencle gizli bir iliskisi var miydi?

- Katil neden konadin kiitiiphanesini segmisti?

« Esrarli filmci kimdi?

- Ruby gercekten saf ve aptal bir kiz miydi?

- Okul 6@rencilerinden hangisi gercegi gizliyordu?

- Jefferson verdigi kararda hatali miydi?



Birinci Bolim
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Bayan Bantry, rliya gorliyordu. Itirsahileri, cicek sergisinin de
birincisi olmustu. Beyaz keten cuppeli rahip kilisede odulleri
veriyordu. Rahibin karisi, sirtinda mayosuyla yanlarindan gecti. Ama
riya bu ya... Topluluk buna hi¢ aldirmiyordu. Kadin gercekte de bdyle
yapsaydi kim bilir nasil davranirlardi?

Bayan Bantry, riiyasinin zevkini iyice cikarlyordu. Kadin ilk sabah
cayinin gelmesiyle sona eren bu sabah riyalarindan c¢ogunlukla
hoslanirdi. Bayan Bantry evlere 6zgu o sabah gurltilerini hayal
meyal isitiyordu. Hizmetcinin merdivendeki perdeleri ¢ekerken
ckardigi halkalarin sikirtilari. Ikinci hizmetginin koridoru siipiiriirken
cikardigi hisirti. Daha uzakta, agir 6n kapi sirgisiinin ¢ekilmesinden
dogan gicirti.

Yeni bir glin basliyordu. Bayan Bantry cicek sergisinden elden
geldigince zevk almaliydi. Clinkd bunun bir riilya oldugu giderek daha
belirginlesiyordu...

Asagida, salondaki bliylik panjurlar girdltiyle acildi. Bayan Bantry
bu gdraltiyd hem duydu, hem duymadi. Evle ilgili o alisilagelmis
guriltiler daha on bes dakika devam edecekti. Usulca, olabildigince
sessizce. Cok bildik olduklan icin insani rahatsiz etmiyorlardi bunlar.
Bu gurultiler, koridordan yankilanan alcak, kontrollli ayak sesleri,
cicekli bir elbisenin hisirtisi, disaridaki masaya konan cay tepsisindeki
takimin higirtisi, tim bunlar Mary'nin usulca kapiya vurarak, perdeleri
acmak icin iceriye girmesiyle sona erecekti.



Bayan Bantry uykusunda kaslarini catti. Bu rliya haline rahatsiz
edici bir sey karistyordu. Zamansiz bir sey. Koridorda duyulan ayak
sesleri. Daha zamani degildi bunlarin. Sonra adimlar c¢ok telaslydi.
Bayan Bantry'nin kulaklarn farkina varmadan cay takiminin singirtisini
duymaya calisti. Ama bdyle bir ses yoktu.

Kapiya vuruldu. Bayan Bantry riyasinin derinliklerinden, "Girin,"
diye seslendi. Kapi acildi. Simdi perdeler gekilirken birbirlerine vuran
halkalarin sikirtisi duyulacakti.

Ama bdyle bir gurdltt olmadi. Ucuk yesil isikta Mary'nin sesi
duyuldu yalnizca. Kiz soluk soluda, telasla, "Ah madam, ah, madam,"
diye bagirdi. "Kittiphanede bir ceset var."

Sonra korkuyla hickira hickira aglamaya baslayarak odadan firladi.
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Bayan Bantry yatakta dogrulup oturdu. Ya riiyasi tuhaf bir bicimde
degismisti, ya da —ya da Mary gercekten telasla odaya dalip,
kiitiiphanede bir ceset oldugunu séylemisti. Inanilmayacak, garip bir
seydi bu!

Bayan Bantry kendi kendine, "Imkéansiz," dedi. "Herhalde riiya
gordim."

Ama bu sozler agzindan cikarken bile, riiya gérmemis olduguna
gitgide. inaniyordu. Mary o Uustlin, kendisine her zaman hakim
olmasini bilen Mary'si o sasilacak s6zleri gergekten sdylemisti.

Bayan Bantry bir an disundid. Sonra da uyumakta olan kocasini
telasla, dirsegiyle durtti. "Arthur, Arthur, kalk."

Bay Bantry homurdandi, mirildandi ve sonra ébur yanina déndda.
"Uyan, Arthur. Mary'nin ne dedigini duydun mu?"

Bay Bantry glic anlasilir bir sekilde, "Olabilir.." diye mirildandi. "Ben
de seninle ayni fikirdeyim, Dolly." Ve hemen uykuya daldi yeniden.

Bayan Bantry adami sarsti. "Dinlemelisin. Mary, buraya geldi ve
kitliphanede bir ceset oldugunu soyledi."

"Ha? Ne?"

"Kutliphanede bir ceset..."
"Kim demig?"

"Mary."

Bay Bantry karmakarisik olan aklini, kafasini toplamaya calisarak,
duruma hakim olmaya c¢abaladi. "Sagmalama, kizim. Riya



goérmissun.”

"Hayir gérmedim. Once ben de dyle sandim. Ama riiya degil bu.
Kiz igeri girdi ve Oyle dedi."

"Mary iceri girerek kiitiiphanede bir ceset oldugunu mu soyledi?"
IlEvet.ll
Bay Bantry "Ama olamaz ki," dedi.

Bayan Bantry duraksayarak, "Evet..." dedi. "Herhalde." Sonra
kendisini toplayarak sozlerini sdrdirdl. "O halde Mary neden oOyle
soyledi?"

"Oyle sdylemis olamaz."
"Soyledi."

"Belki sen hayal gordin."
"Ben hayal gormedim."

Bay Bantry'nin uykusu iyice aciimisti artik. Meseleyi c¢cdzmeye
hazirlaniyordu. Sefkatle, "Sen riya gdérmussln, Dolly, iste o kadar,"
dedi. "Buna okudugun o polisiye roman neden oldu. Su ‘Kirik Kibrit
Cinayeti." Hani — Lord Edgbaston

Kitiphanedeki halinin (izerine glizel bir sarisinin yattigini goériyor.
Kiz 6lmis. Romanlarda cesetler muhakkak kitliphanelerde bulunur.
Gercek yasamda bdyle bir olayla hic karsilasmadim.”

Bayan Bantry, "Belki artik karsilasirsin," diye cevap verdi. "Her
neyse... Arthur, kalkip ilgilenmelisin."

"Dolly, rica ederim, kuskusuz bir rilyaydi bu. Insan ilk uyandi§i
zaman riyas! kendisine gercekmis gibi gelir. Bunun dogru olduguna
inanir."



"Ben baska tlrll bir rilya goriyordum. Bir cicek sergisi ve rahibin
mayolu kansiyla ilgili bir sey ..." Birdenbire canlanan Bayan Bantry
yataktan firlayarak perdeleri acti. Glizel bir sonbahar gliniine 6zgu bir
Isik odaya doldu. Kadin, kesin bir tavirla, "Riiya degildi," diye ekledi.
"Haydi kalk, Arthur. Asagiya in ve meseleyi anla."

"Asagiya inip, kitliphanede bir ceset olup olmadigini sormami mi
istiyorsun? Bu pek giling olur."

Bayan Bantry, "Bir sey sorman sart degil," dedi. "Eger kiitiphanede
bir ceset varsa, bunu biri sana hemencecik sdyler nasil olsa. Ama
Mary cildirdiysa ve olmayan birtakim seyleri gériiyorsa o baska. Senin
bu konuda bir sey sdylemene gerek kalmaz zaten."

Bay Bantry sdylenerek, sabahligina sarindi ve odadan cikti.
Koridordan gecerek, merdivenlerden indi. Asadiya hizmetkarlar
toplanmislardi. Bazilan aghyordu. Usak, énemli bir tavirla 6ne dogru
bir adim atti.

"Geldiginiz cok iyi oldu, efendim. Siz ininceye kadar hicbir sey
yapilmamasini sdyledim. Polise telefon edeyim mi, efendim?"

"Polise telefon edip ne diyeceksin?"

Usak, basini ahginin omzuna dayamis olan ve hiingir hinglr
aglayan uzun boylu, geng bir kadina sitemle bakti. "Anladigima gore
Mary size durumu aciklamis."

Mary inledi. "O kadar sarsildim ki, ne sdyledigimi bilmiyorum. O
manzarayl hatirlayinca dizlerimin bagi ¢ozlildii, midem bulanmaya
basladi. Onu 6yle bulmak... ah, ah, ah!" Basini yeniden ahgi Bayan
Eccles'in omzuna dayad..

Ahci kadin neredeyse zevkle, "Vah vah yavrum," dedi.

Usak, "Tabii Mary biraz sarsildi, efendim," diye acikladi. "O korkung



seyi bulan o. Her zamanki gibi perdeleri agmak icin kitiphaneye
gitti... Ve... az kalsin ayagi cesede takiliyordu."

Bay Bantry, "Yani kitliphanemde gercekten bir ceset oldugunu mu
iddia ediyorsun?" diye sordu. "Benim kitliphanemde?"

Usak 6kslirdli. "Belki cesedi gérmek istersiniz, efendim."
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"Alo alla alla? Burasi Karakol. Kim konusuyor?" Polis memuru bir
eliyle alicyr tutuyor, Obirliyle de ceketinin diigmelerini ilikliyordu.
"Evet, evet, Gossington konadi. Efendim? Ah, glinaydin, efendim."
Polk'un sesinin tonu biraz degisti. Karsisindaki kimse bdélgenin esas
hakimi ve polis sporlarinin hamisi oldugundan sesindeki o sabirsiz ve
resmi ifade kayboldu.

"Evet, efendim? Sizin icin ne yapabilirim? Afedersiniz, efendim,
anlayamadim... Bir ceset mi dediniz?"

Efendim? Evet, rica ederim, efendim. Tanimadiginiz geng bir kiz
mi? Evet efendim, anliyorum. Evet, siz her seyi bana birakin." Polk
alictyr yerine koyarak, uzun bir islik caldi. Sonra amirinin numarasini
cevirmeye basladi.

Bayan Polk cevreye kizarmis Tarbon kokusu yayillan mutfaktan
basini uzatti. "Ne olmug?"

Kocasl, "Akla gelmeyecek bir sey," diye cevap verdi. "Konakta geng
bir kizin cesedi bulunmus. Bay Bantry’'nin kitlphanesinde."

"Oldurilmis mi?"

"Bogulmus."

"Kimmis kiz?"

"Bay Bantry onu hi¢ tanimadigini soyledi."

"O zaman kizin adamin kittphanesinde ne isi varmig?"

Polk sitemli bir bakisla karisini susturduktan sonra resmi bir tavirla
telefonda konusmaya basladi. "Mufettis Slack? Ben Polk. Simdi haber
verildi. Bu sabah yediyi ceyrek gece genc bir kizin cesedi... "
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Miss Marple giyinirken telefonu caldi. Bu ses yasli kizi biraz sasirtti.
Telefonu bu saatte pek calmazdi. Hi¢ evlenmemis olan yash Miss
Marple’in yasami o kadar dizenliydi ki, beklenmedik bir telefon onun
heyecanla kendi kendisine bir strli soru sormasina neden olurdu.

Miss Marple hala calan telefona hayretle bakti. "Allah Allah... Kim
olabilir bu?"

Kdyde, herkes ahbabina dokuzla dokuz bucuk arasi telefon ederd.i.
O glnkd planlar, davetler filan hep o saatlerde aciklanirdi. bazen
kasap, etle ilgili bir sorun oldu mu dokuzdan biraz 6nce telefon
ederdi. GUn ortasinda da ahbaplar yine birbirlerini arayabilirlerdi. Ama
gece dokuz bucuktan sonra telefon etmek ayip sayilirdi. Tabii Miss
Marple'in yegeni bir romanciydi, yani aklina estigi gibi hareket ederdi
0. Miss Marple'l olmayacak saatlerde aradigi da cok gortlmisti. Hele
bir keresinde on ikiye on kala telefon etmisti genc adam. Ama ilging
bir insan olan Raymond West kesinlikle erken kalkmazdi.

Miss Marple, "Yanlis numara cevirdiler," diye karar verdi. Ondan
sonra da sabirsiz araca yaklasarak, sesini kesmek icin alictyr kaldirdi.
"Evet?"

"Jane, sen misin?"
Miss Marple cok sasirdi. "Evet, benim. Pek erken kalkmissin, Dolly."

Bayan Bantry'nin sesi oldukca heyecanliydi. Kadinin soluk soluga
oldugu anlasiliyordu. "Cok korkung bir sey oldu."

"Ah, hayatim."
"Kitliphanede bir ceset bulduk."



Miss Marple bir an arkadasinin cildirmis oldugunu sandi. "Ne
buldunuz?"

"Biliyorum. Insan inanamiyor degil mi? Yani, ben boyle seylerin
yalnizca kitaplarda oldugunu sanirdim. Bu sabah, asadiya inip
bakmasi icin Arthur'la saatlerce tartistim."

Miss Marple kendisini toplamaya calisti. Telasla, "Peki, ceset
kimin?" diye sordu.

"Bir sariginin."

"Neyin? Neyin?"

"Bir sarisinin. Gulzel bir sansinin. Yine tipki kitaplardaki gibi.
Hicbirimiz de onu tanimiyoruz Ustelik. Orada, kituphanede O&yle
yatiyor. Olmds. Iste onun icin hemen kalkip buraya gelmelisin."

"Size gelmemi mi istiyorsun?"
"Evet. Senin icin arabay! yollayacagim."

Miss Marple tereddiitle, "EJer seni teselli edebilecegimi
sanityorsan, tabii gelirim," dedi. "Ben..."

"Beni teselli etmeni istedigim yok. Ama sen cesetler konusunda
cok ustasindir.”

"Yok canim... Benim o kicuk basarilarbm daha ziyade teoride
kaliyordu."

"Yok, yok, sen cinayet konusunda cok ustasindir. Anlayacagin kiz
6ldirdlmis. Onu bogmuslar. Onun icin ben simdi soyle disiniyorum:
madem bizim evde bir cinayet islenmis ben de bunun zevkine
varmaliyim. Bilmem ne demek. istedigimi anliyor musun? Iste onun
icin senin gelmeni istiyorum. Katili bulmam ve esrari ¢gdzmem igin
bana yardim etmelisin. Aslinda bu bayagdi heyecan verici bir olay. Oyle



degil mi?"

"Tabii, sekerim, eger sana yardim edebilirsem..."

"Cok iyi! Arthur aksilik ediyor. Bu olayin beni eglendirmemesi
gerektigini distndyor. Tabii aslinda aci bir olay. Ama neticede ben kizi

tanimiyorum. Onun "gercek'"e benzemedigini de sdyleyeyim. Ne
demek istedigimi cesedi gordiigiin zaman anlarsin."
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Miss Marple biraz da soluk soluga Bantry'lerin arabasindan indi.
Sof6r kapiyr saygiyla agmisti.

Bay Bantry disan cikarak basamaklarda durdu. Biraz sasirmis
gibiydi. "Miss Marple? Sey... sizi goérdigime cok sevindim."

Miss Marple, "Kariniz bana telefon etti," diye acikladi.

"Cok guzel, cok glizel, Dolly'nin yaninda birinin bulunmasi gerek.
Yoksa sinir krizi gecirecek. Su anda sanki olay kendisini hic
etkilememis gibi davraniyor ama..."

Ayni anda Bayan Bantry disan firlayarak, "Hemen yemek odasina
don, Arthur," diye bagirdi. "Jambonun soguyacak."

Bay Bantry, "Mifettisin geldigini sanmistim," diye acikladi.

Bayan Bantry, "Neredeyse gelir" dedi. "Iste onun icin ®nce
kahvaltini bitirmen gerek. Buna ihtiyacin var."

"Senin de dyle. Gelip biraz bir seyler yemen iyi olur. Dolly..."
Bayan Bantry, "Biraz sonra gelirim," dedi. "Haydi sen git, Arthur.”

Bay Bantry isteksiz, bir tavuk gibi yemek odasina ydneldi. Sonra
Bayan Bantry zafer dolu bir sesle, "Simdi!" diye bagirdi. "Haydi gel."

Miss Marple'l hizla uzun koridordan gecirerek evin dogu tarafina
gotirdld. Kuatiphanenin kapisinda Polk ndbet bekliyordu. Adam,
otoriter bir tavirla Bayan Bantry'i durdurdu.

"Korkarim iceriye girilmesi yasak, madam. Mifettisin emri boyle."

Bayan Bantry, "Sacmalama, Polk," dedi. "Miss Marple'l gayet iyi
taniyorsun.”



Polk, Miss Marple't tanidigini itiraf etti.

Bayan Bantry "Onun cesedi gormesi sart," diye ekledi. "Aptallik
etme, Polk. Hem bu benim kiitiiphanem. Oyle degil mi?"

Polk boyun eddi. Bir yandan da, "Mifettise bunu sdylemem," diye
distnlyordu. Ama kadinlar hicbir seye dokunmamalisiniz," diye
uyarmay! da ihmal etmedi.

Bayan Bantry sabirsiz sabirsiz, "Biliyoruz," diye cevap verdi.
"Istersen sen de gel bize gdz kulak ol."

Polk bu izinden yararlanmayi firsat bildi. Zaten buna 6énceden karar
vermisti.

Bayan Bantry arkadasini zaferle blylk, eski tip somineye dogru
gotirdi. Melodrama kacan bir tavirla, "Iste!" dedi.

Miss Marple o zaman arkadasinin kizin gercege benzemedigini
soyledigi zaman neyi kasdettigini anladi. Kitiphane, tam ev
sahiplerine gdre bir yerdi. Buyik, karisik, eski esyalarla dolu bir yer.

Ve sdminenin 6nundeki ay1 postunun Uzerinde bu los, rahat ve sirin
odaya uymayan yeni, kaba ve metodramatik bir sey yatiyordu.

GOz alia bir gencg kiz. Kizin, sariya boyali saclar, blyuk bir dikkatle
iyice kivrihp, abartili bir bicimde taranmisti. Zayif vicudunu saran,
arkas! acik, beyaz saten tuvaleti pullara islenmisti. Fazla makyaj
yapmisti kiz. Morarmis sis ylzindeki kalin pudra tabakasi pek tuhaf
duruyordu. Iyice rimellenmis kirpikleri gerilmis yanaklarina degiyor,
kirmizi boyali dudaklari bir yaraya benziyordu. Kiz el tirnaklarini koyu
kirmiziya boyamisti. Ayak tirnaklarini da 6yle. Lame sandallarn ucuz ve
bayagiydi. Adi, dikkati ceken bir tipti. Bay Bantry'nin eski, rahat
kitiphanesine de hic uymuyordu.

Bayan Bantry alcak sesle, "Ne demek istedigimi anladin mi?" dedi.



"Hakli degil miyim?"

Yanindaki yasli kadin basini salladi. Yerdeki cesede uzun uzun,
dislinceli dasinceli bakti. Sonra, yumusak bir sesle, "Pek gen¢mis,"
diye mirildand..

"Evet... evet... herhalde dyle." Bayan Bantry'nin sanki yeni bir sey
kesfetmis gibi saskin bir hali vardi.

Miss Marple egildi. Oliiye dokunmadi. Kizin, elbisesinin 6niinii
sikica yakalamis olan kizin ellerine bakiyordu. Sanki zavalli soluk
almak icin son defa savasirken gégsiini tirmalamaya kalkismisti.

Disarida bir araba cakillan hisirdatarak durdu. Polk telasla,
"Miifettis geldi saninm..." dedi.

Bayan Bantry hemen kapiya dogru déndi. Miss Marple onu izledi.
Bayan Bantry, "Merak etme, Polk," diye mirildand..

Adam rahat bir soluk ald.
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Bay Bantry recelli ekmeginin son lokmasini da kahvenin yardimiyla
telasla yutarak, hole firladi. Bolgenin Polis Miduri Albay Melchett'in
yaninda Miifettis Slack'la arabadan indigini goriince, cok sevindi.
Slack'den pek hoslanmazdi. Fazla enerjik olan bu adam, dnemli
saymadigi kimseleri kirmaktan hi¢ gekinmeyen bir tipti.

Polis mudurd, "Gulnaydin, Bantry," dedi. "Kalkip gelmenin iyi
olacagini diisindim. Pek tuhaf bir olaya benziyor bu."

"Bu... bu..." Bay Bantry distncelerini aciklamaya calisiyordu.
"Inanilacak gibi degil! Korkung!"

"Kizin kim oldugunu bilmiyor musun?"

"Hayir. Omriimde gérmedim."

Mifettis Slack sordu. "Usak bir seyler biliyor mu?"
"Lorrimer de benim gibi sasird:."

Miifettis Slack, "Ah," diye mirildandi. "Acaba?"

Bay Bantry, "Yemek odasinda kahvalti hazir, Melchett," dedi. "Bir
seyler yemek ister misin?"

"Hayir... hayir, su ise bakalim daha iyi. Haydock da neredeyse gelir.
Hah, iste."

Bir araba daha durdu. Ayni zamanda polis doktorlugu yapan
Haydock, cabucak indi. Iriyarn, genis omuzlu bir adamdi. Ikinci bir
arabadan ise iki sivil polis cikti. Bunlardan birinin elinde bir fotograf
makinesi vardi.

Polis midird, "Ah," dedi. "Tamam miyiz? Pekala. Gidelim. Slack



bana cesedin kitiiphanede oldugunu séyledi."

Bantry inledi. "Inanilacak gibi degil. Biliyor musun, bu sabah karim,
hizmetcinin iceri girerek kiitiphanede bir ceset oldugunu haber
verdigini séyledigi zaman ona inanamadim."

"Evet, evet, gayet iyi anliyorum. Butin bunlarin karnni fazla
sarsmadigini umarim."

"Cok anlayisli davrandi o. Olaganisti bir bicimde Miss Marple'
cagirdi. Hani su koydeki Miss Marple'."

"Miss Marple?" Polis mudirinin vicudu birdenbire kaskati
kesiliverdi. "Karin onu neden cagirtti?"

"Yaninda bir arkadasinin bulunmasini istiyordu. Kadinlar béyle degil
midir?"

Albay Melchett hafifce gildi. "Eger bana sorarsan karin amator
dedektiflige kalkisacaktir derim. Miss Marple kdylin en yaman
hafiyesidir. Bir keresinde bize iyi bir ders verdiydi. Oyle degil mi,
Slack?"

Mifettis Slack, "O baskaydi," dedi.
"Nasil bagkaydi?"

"O yoresel bir olaydi, efendim. O yash hanim da gercekten kdyde
olan her seyi biliyor. Ama buradaki onun boyundan blyuk bir is."

Melchett alayc bir tavirla, "Olay hakkinda senin de bir bilgin yok,
Slack," diye cevap verdi.

"Ah, biraz sabredin, efendim. Ben cok gecmeden isin icylzuni
anlayacagim."
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Yemek odasinda, bu kez Bayan Bantry'le Miss Marple kahvalti
ediyorlardi.

Bayan Bantry misafirine tirll sey ikram ettikten sonra, heyecanla,
"E, Jane?" diye sordu.

Miss Marple arkadasina bakti. Biraz sasirmis gibi bir hali vardi.
Bayan Bantry umutla, "Sana bir seyi hatirlatmiyor mu?" dedi.

Clnkli Miss Marple c¢ok ciddi meseleleri, bunlari aydinhda
kavusturacak bicimde, basit kdy olaylarina baglamasiyla Gn yapmisti.

Yash kiz distinceli dustnceli, "Hayir," diye mirildandi. "Su anda
hatirlatmiyor. Tabii aklma Bayan Chetty'nin en kiicik kizi gelmedi
degil. Edie yani. Ama bunun tek nedeni icerideki zavalli kizin
tirnaklarini kemirmesi ve 6n diglerinin de biraz cikik olmasiydi sanirim.
Baska bir benzerlik dikkatimi cekmedi su anda." Miss Marple bu
benzetmesine devam etti. "Tabii Edie de ucuz ve parlak seylere
bayilird:."

Bayan Bantry, "Kizin kiyafetini mi kasdediyorsun," dedi.
"Evet. Pek parlak saten o. Ucuz cinsten."

Bayan Bantry, "Biliyorum," diye mirildandi. "Her seyin bir sterline
satildigi o pis dikkanlarin birinden almis olmal." Umutla s6zlerine
devam etti. "Dur bakayim?... Bayan Chetty'nin kizi Edie'ye ne
olmustu?"

"Ikinci isine girdi. Yanilmiyorsam dogru diiriist de calisiyor."

Bayan Bantry dis kirikhgina ugramisti. Kdyle ilgili benzetmeden bir
sonu¢ cikmayacadi anlasiliyordu. "Benim anlayamadigim su," dedi.



"Kizin, Arthur'un kitliphanesinde ne isi vardi? Polk bana, camli kapinin
zorlanip acilmis oldugunu soyledi. Belki kiz buraya bir hirsizla birlikte
geldi. Sonra kavga ettiler... Ama bu da pek sagma degil mi?"

Miss Marple dislnceli bir tavirla basini salladi. "Kiz hirsizliga
cikacak gibi giyinmemisti."

"Hayir, dans icin giyinmisti o. Bir parti icin. Ama burada ya da
yakinlarda bir yerde dyle bir toplanti da yoktu."

Miss Marple bir an duraksayarak, "H-h-hayir..." dedi.

Bayan Bantry hemen atildi. "Aklina bir sey geldi, degil mi, Jane?"
"Dasundyordum...”

"Evet?"

"Basil Blake?"

Bayan Bantry heyecanla bagirdi. "Ah, olamaz!" Sonra da aciklarmis
gibi ekledi. "Onun annesini tanirdim.”

Iki kadin birbirlerine baktilar.
Miss Marple icini cekerek basini salladi. "Ne hissettigini anliyorum."

"Selina Blake dinyanin en iyi kadinlarindan biridir. Bahgesi harika.
Onu bu ylzden dyle kiskaniyorum ki. Ayrica insana bol bol cicek de
veriyor."

Miss Marple, Bayan Blake konusunda o kadar dikkatli davranmak
niyetinde degildi. "Ama Basil hakkinda ¢ok dedikodu yapild:."

"Ah, biliyorum... Biliyorum... Tabii Basil Blake'den soz edildigi
zaman Arthur da o6fkesinden deliye donlyor. Gercekten Basil de
Arthur'e karsi cok kabalik etti. O zamandan beri Arthur de Basil'in iyi
bir tarafi olabilecegini kesinlikle kabul etmiyor. Basil, bitin simdiki



gencler gibi karsisindakini asagi goériiyormuscasina konusuyor. Sonra
kiyafeti de pek tuhaf tabii." Bayan Bantry bir an durduktan sonra
sozlerine devam etti. "Bircok kisi, ‘Insan koyde istedigi kilikta
dolasabilir,’ diyor. Hayatimda bundan daha sacma bir s6z duymadim.
Aslinda kdyde insanin giyimi dikkati daha cok cekiyor." Bir an durdu
sonra da Uzlntlyle ekledi. "Basil, bebekliginde 6yle sirindi ki. Hele
banyo yaparken."

Miss Marple, "Gecen pazar gazetede Cheviot katilinin bebeklik
resmi vardi," dedi. "Pek sirindi o da."

"Ah, ama Jane, sen Basil'in..."

"Hayir, hayir, sekerim. Ben Oyle bir sey kasdetmedim. O kadar
cabuk karar verilemez ki. Ben yalnizca o geng¢ kizin buraya neden
geldigini bulmaya calisiyordum. St. Mary Mead ona gore bir yer degil.
Sonra kizin buraya gelisinin Basil Blake'le bir ilgisi olabilecegini
disindim. O partiler veriyor. O toplantilara Londra'dan, film
stidyolarindan kimseler geliyor. Gecen temmuzu hatirhyor musun?
Baginp caginsmalar... Sarkilar... Korkarim herkes iyice sarhostu.
Gurlltt dayanilacak' gibi degildi. Ertesi sabah salon kirik bardaklarla
doluydu. Daha dogrusu yash Bayan Berry bana dyle sOyledi. Sonra
geng bir kadin da cin/ciplak banyoda uyuyordu."

Bayan Bantry hosgorliyle, "Herhalde film aktrisleri filandi onlar,"
dedi.

"Herhalde. Ve... Son haberi de herhalde duydun? Basil Blake bir iki
aydan beri her hafta sonu bir igren¢c kadini beraberinde getiriyor.
Platin sacli bir sangin."

Bayan Bantry bagirdi. "Sarisinin icerideki oldugunu mu
saniyorsun?"

"Sey... bunu disiinmedim degil. Tabii o geng¢ kadini pek yakindan



gormedim. Yalnizca arabadan inerken... Bir kere de bahgede
gluneslenirken. Kisacik bir sortla bir sttyen giymisti. YUuzunu hicbir
zaman iyice géremedim. Tabii btln bu kizlar makyajlar, sag bigimleri
ve uzun tirnaklanyla birbirlerine benziyorlar."

"Evet... Olabilir. Bu da bir fikir, Jane."



ikinci Boliim

1

O sirada bu gorisi Albay Melchett'le Bay Bantry de
tartismaktaydilar.

Polis mudurt cesedi inceledikten ve adamlarinin da belirli bir
sekilde calismaya basladiklarini gérdiikten sonra ev sahibiyle birlikte
konagin baska bir bolimiindeki calisma odasina ¢ekilmisti.

Albay Melchett kisa kizil biyigini cekistirmek aliskanhiginda olan,
ofkeli bir adamdi. Simdi de, saskin bir tavirla yan yan Bantry'e bakiyor
ve yine biyigini gekistiriyordu. Nihayet, "Buraya bak, Bantry," diye
bagirdi. "Dilimin altindaki baklayr cikarmak zorundayim. Bu kizi
gercekten tanimiyor musun?"

Beriki muthis bir 6fkeyle cevap verecek oldu. Ama polis muduri
onun s6zlnl kesti.

"Biliyorum, dostum, biliyorum. Ne ki, meseleye bir de su acidan
bak. Senin icin pek zor bir durum olabilir bu. Evlisin. Karina baglisin.
Surada bas basa konusuyoruz. Eger bu kizla herhangi bir iliskin var
idiyse, bunu simdi aciklaman cok daha iyi olur. Gercegi saklamayi
istemeni anliyorum. Herhalde ben de ayni sekilde dustnidrdim. Ama
bu durumda bdyle bir sey mimkin degil. Bir cinayetle karsi
karsiyayiz. Gercek er gec ortaya cikar, Allah kahretsin, kizi, senin
bogdugunu sdylemiyorum. Bu senin yapabilecegin bir sey degil. Bunu
cok iyi biliyorum. Ama sonucta kiz buraya gelmis, bu eve. Belki kapiyi
kinp iceri girdi ve seni beklemeye basladi. Adamin biri de pesinden
geldi ve onu oldirdli. Bu pekalda mimkiin. Ne demek istedigimi



anliyor musun?"

"Allah kahretsin! Melchett, ben bu kizi hayatimda bir kez bile
gdrmis degilim! Ben dyle bir insan miyim?"

"lyi ya. O halde mesele yok. Aslinda seni suclu da bulmazdim.
Tecribeli insanlarnz biz. Ama madem bdyle sdyllyorsun. Simdi mesele
su: bu kizin burada ne isi vardi? Onun bural olmadigi belli."

Bantry hiddetinden kdpUriyordu. "Bir kabus bu! Bir kabus!"

"Dostum, 6nemli olan nokta su: bu kiz senin kiitiphanende ne
yapiyordu?"

"Ne bileyim ben! Onu ben davet etmedim ki!"

"Evet, evet. Ama kiz yine de buraya gelmis. Seni gérmek istedigi
anlasiliyor. Sana tuhaf bir mektup filan gelmis miydi?"

"Hayir, gelmedi."”
Albay Melchett nazik nazik sordu. "Sen diin gece ne yapiyordun?"

"Muhafazakarlar Birligi'nin toplantisindaydim. Dokuzda, Much
Benham'da yapildi toplanti."

"Eve ne zaman dondin?"

"Much Benham'dan onu gece ayrildm. Yolda basim derde girdi.
Patlayan lastigi degistirmek zorunda kaldim. Eve on ikiye ceyrek kala
dondim."

"Kitliphaneye gitmedin mi?"
"Gitmedim."
"Yazik."

"Yorulmustum. Hemen c¢ikip yattim."



"Seni bekleyen var miydi?"

"Hayir. Yanima oldum olasi anahtar alirrm. Lorrimer, gogu zaman
on birde yatar. Ancak kendisinden istersem beni bekler."

"Kitlphaneyi kim kapatir?"
"Lorrimer. Bu mevsimde yedi bucukta."
"Gece kltuphaneye hi¢ girmez mi?"

"Ben disardaysam girmez tabii. Icinde viski ve kadehler bulunan bir
tepsiyi de hole birakir."

"Anliyorum. Ya karin?"

"Bilmiyorum. Diin gece ben eve dondigim zaman o misil misil
uyuyordu. Din aksam kuitliphanede oturmus olabilir. Ya da salonda.
Sormay! unuttum."

"Neyse... Batlin bu ayrintilant yakinda 6greniriz. Tabii bu is
hizmetkarlardan biriyle ilgili olabilir. Oyle degil mi?"

Bantry basini salladi. "Buna inanamam. Hepsi de saygideger
insanlardir. Yillardan beri yanimizda caligiyorlar."

Melchett de ayni fikirdeydi. "Evet, onlarin bu cinayete karismis
olabileceklerini ben de pek sanmiyorum. Olen kiz sehirden gelmis
sanirim. Herhalde yaninda da bir delikanli vardi. Ama neden buraya
zorla girdiler..."

Bantry onun s6ziind kesti. "Herhalde kiz Londra'dan geldi. Tabii
burada 6yle eglence filan yok ama... yani... "

"E, ne var?"
Bantry bagirdi. "Hay Allah! Basil Blake!"
"O da kim?"



"Film endustrisiyle ilgisi olan bir genc. Kaba bir kdpek. Karim onu
savunuyor cunkl annesi okul arkadasl. Ama

bana sorarsan Basil Blake, bir ise yaramaz dejenerenin biri. Ahmak
da. Lansham yolundaki o villayr satin aldi. Hani su igreng, modern
bina. Orada partiler veriyor. Bir surt gurtltlict insan villaya dolusarak
avaz avaz baginyor. Hafta sonlarinda da oraya kizlar getiriyor."

"Kizlar mi?"

"Evet. Gecen hafta bir kiz vardi orada. Su platin sach sarisinlardan
biri..." Bantry'nin agzi bir karis acik kaldi.

Melchett dlgslinceli distinceli, "Platin sach bir sansin, ha?" dedi.
"Evet. Melchett buraya bak, yani..."

Polis muduiri cabucak, "Bu da bir olasilik," dedi. "Bdylece o tip bir
kizin St. Mary Mead kdyiine neden geldigi aciklanmis olur. En iyisi ben
gidip o gencle bir konusayim. Braid... Blake ... adi neydi onun?"

"Blake. Basil Blake."
"Acaba evde midir?"

"Dur bakayim. Bu giin ne? Cumartesi mi? Blake ¢cogu cumartesi
sabahlari villaya gelir."

Melchett homurdandi. "Bakalim onu bulabilecek miyiz?"



2

Basil Blake'in yarn ahsap, uydurma Tudor tarzi villasinda her tirlG
modern konfor vardi.

Kdyden Uc¢ ylz metre kadar uzakliktaydi villa. Henliz bozulmamis
olan sirin bir kdy yolunun Gzerindeydi. Ayni yolda olan Gossington
kosku villadan bir bucuk kilometre dtedeyd.i.

Villayr film vyildizlarindan birinin satin aldigi duyuldugu zaman
butin St. Mary Mead bu olayla yakindan ilgilenmisti. Simdi herkes bu
efsanevi yaratigin kdyde ilk gozikecegi ani bekliyordu. Goriinds
bakimindan Basil Blake'in kdy sakinlerini dis kirikhdina ugratmadigini
soylemeliyiz. Ama zamanla gercek ortaya cikmisti. Basil Blake, film
yildizi degildi. Hatta film aktori bile degildi o. Lencille Stiidyolarindaki
set dekoratdrlerinden biriydi. Hem de en az odnemlilerinden biri.
Kéylin gen¢ kizlarinin ilgisi sondid. St. Mary Mead'i yoOneten,
elestirmeyi is edinmis yash kizlar Basil Blake'in yasayis tarzindan
hoslanmadiklarini acikladilar. Yalnizca ‘Mavi Domuz’ meyhanesinin
sahibi hala Basil'e ve onun arkadaslarina karsi hayranlik duyuyordu.
Zira gen¢ adam villaya yerlestiginden beri meyhanenin kazanci
artmisti.

Polis arabasi villanin tuhaf bicimli, carpik bahge kapisinin 6nlinde
durdu ve Albay Melchett, yar ahsap evdeki tahta fazlalijina adeta
tiksintiyle bakarak iceri girdi. Hizla 6n kapiya giderek, sanki birine
saldiracakmis gibi tokmagi cabucak vurdu.

Kapi, umdugundan daha cabuk acildi. Koyu mavi bir gdmlek ve
turuncu kadife bir pantolon giymis olan, uzun, diiz siyah sacli bir geng
azarlar gibi, "Ee, ne istiyorsunuz?" dedi.



"Siz Bay Basil Blake misiniz?"

"Tabii."

"Sizinle eger mimkiinse, bir iki kelime konusmak istiyordum, Bay
Blake."

"Siz kimsiniz?"

"Ben bdlgenin polis miudard Albay Melchett'im."

Bay Blake kiistah bir tavirla, "Oyle mi?" dedi. "Pek komik."

Onun pesi sira iceri giren Albay Melchett, Bay Bantry'e hak verdi.
Bu genci gorenin ayagi kasinmaya basliyor, insan onu tekmeleme
arzusuna kapiliyordu. Ama polis muduri kendisini tuttu.

Nazik nazik konusmaya calisarak, "Erkenden kalktiginiz anlasiliyor,
Bay Blake," dedi.

"Yok canim. Ben daha yatmadim ki."
"Oyle mi?"

"Herhalde buraya saat kacta yattigimi sormaya geldiniz. Eger
bunun igin geldinizse o zaman vatandaslarin paralarini ve zamanlarini
ziyan ediyorsunuz demektir. Benimle hangi konuda konusmak
istiyorsunuz?"

Albay Melchett hafifce oksiirdi. "Bay Blake, anladigima gére gecen
hafta bir misafiriniz varmis. Sey... sar sacli, gencg bir hanim."

Basil Blake ona hayretle bakti. Sonra basini arkaya atarak
kahkahalarla gllmeye basladi. "Kdydeki yash cadilar sizi de mi
sikistirdilar? Yani ahlaksizhgim vyiziinden? Allah kahretsin! Benim
ahlakim polisi ilgilendirmez. Bunu siz de biliyorsunuz."

Melchett alaya bir tavirla, "Dediginiz gibi ahlakiniz beni hig



ilgilendirmiyor," diye cevap verdi. "Size gelmemin nedeni, oldukca...
sey... degisik gorinisli sarisin bir kizin 6ldirilmis olmasi."

"Sahi mi?" Blake sasirmisti. "Nerede bulundu 0?"
"Gossington konagindaki kitliphanede."

"Gossington'da mi? Yasli Bantry'nin konaginda? Iste bu cok komik.
Yash Bantry! Kart zampara ne olacak!"

Albay Melchett'in ylzl kipkirmizi kesildi. Geng adam yeniden
kahkahalarla gtilerken, polis mudurG sert bir sesle, "Dilinizi tutmanizi
Oneririm, efendim," dedi. "Size, bu meseleyi aydinlatip
aydinlatmayacaginizi sormaya gelmistim."

"Yani sarisinlarimdan birinin kayip olup olmadigini mi soracaktiniz.
Mesele bu muydu? Ben neden... a, bu da nesi?"

Disarida bir araba fren gicirtilan arasinda durmustu. Otomobilden,
siyahli beyazli bir pantolon takimi giymis olan genc bir kadin firladi.
Kirpiklerini siyaha, dudaklarini kirmiziya boyanmisti. Saclan platin
rengindeydi. Hizla kapiya gelerek, top gibi iceri daldi. Bir yandan da
baginyordu.

"Neden beni birakip kactin, alcak?"

Basil Blake ayaga kalmisti. "Geldin mi? Neden birakip
kacmayayim? Sana toplantidan ayrilmamizi  sdyledim, beni
dinlemedin."

"Sen soOyledin diye toplantidan neden ayrilayim? Ben pekala
egleniyordum."

"Evet, Sosenberg denilen o igreng kdpekle birlikte. Onun nasil bir
adam oldugunu biliyorsun."

"Senin kiskancligin tutmustu yalnizca, hepsi o kadar."



"Kendi kendine o kadar iltifat etme. Hoslandigim bir kizin ickiyi
fazla kacirmasini ve pis bir herifin kendisini minciklamasina g6z
yummasini seyretmek midemi bulandirir.”

"Iste bu yalan! Asil sen durmadan icki iciyordun. O siyah sacli
Ispanyol silligiyla da samimiyeti fazla ilerletmistin."

"Seni bir partiye gotirdigim zaman orada dogru dirlist hareket
etmeni isterim."

"Ben emir altinda yasamam. Iste o kadar. Bana, dnce partiye
gidecegimizi, sonra da buraya gelecegimizi sdyledin. Ben bir
toplantidan ancak canim istedigi zaman ayrilinm."

"Iste ben de seni bu yiizden orada biraktim. Buraya gelmek
istiyordum. Ve kalkip geldim. Budala bir kadini saatlerce bekleyecek
degildim."

"Ne tatli, ne terbiyeli bir insansin.”

"Yine de buraya kadar pesimden geldin ama!"

"Sana, senin hakkindaki dislincelerimi sdylemek istiyordum."

"Beni avucuna alacagini saniyorsan yaniliyorsun."

"Sen de bana emredebilecegini saniyorsan, cok yaniliyorsun."

Ofkeyle birbirlerine baktilar.

Albay Melchett de bu firsattan yararlanarak guriltiyle oksirda.

Basil Blake ona dondi. "A, burada oldugunuzu unutmustum. Daha
cikip gitmenizin zamani gelmedi mi? Sizi tanistirayim. Dinah Lee.
Bizim bolgenin Unli Sherlock Holmes'u. Albayim, iste benim sarigini
gorliyorsunuz. Hem hayatta, hem de sapasaglam. Onun igin yash
Bantry’nin kapatmasiyla ilgili tahkikata baska yerde devam etseniz iyi
olur. Iyi guinler!"



Albay Melchett, "Size terbiyeli olmanizi 6nerecedim," dedi. "Yoksa
basiniz derde girer." Kirmizi ylziinde ofkeli bir ifadeyle ayaklarini vura
vura evden cikti.



Uciincii Boliim

1

Albay Melchett, Munch Benham'daki blirosunda adamlarinin vermis
olduklan raporlari inceliyor, haberleri dinliyordu.

Mifettis Slack raporunu, "Durum acik, efendim," diye tamamladi.
"Bayan Bantry, aksam yemeginden sonra kitiiphanede oturmus ve
ona dogru yatmaya cikmis. Kitliphaneden c¢ikarken elektrikleri
sondirmis. Ondan sonra iceri hic kimse girmemis. Hizmetgiler on
bucukta yatmislar. Usak Lorrimer de icki tepsisini hole biraktiktan
sonra on bire ceyrek kala odasina cekilmis. Hic kimse tuhaf bir sey
duymamis. Uglincii orta hizmetgisi haric. O da cok fazla sey duymus.
Iniltiler, kan dondurucu feryatlar, esrarli ayak sesleri ve buna benzer
daha bir sarl gdrilti. Onunla ayni odayi paylasan ikinci hizmetgi
aslinda kizin bitiin gece horul horul uyudugunu séyledi. Basimiza dert
acanlar da bdéyle olur olmaz dykiler uyduranlardir zaten."

"Ya zorla acilan camli kapi?"

"Simmons bunun amatérce bir is oldugunu sdyledi. Alalade bir
keskiyle acilmis kapi. Bu is sirasinda fazla bir gurilti de ¢ikmazmis.
Konakta da bir keski olmasi gerek ama kimse bulamadi. Ama bu da
bir bakima normal."

"Sence hizmetciler bir sey biliyor mu?"

Mifettis Slack istemeye istemeye cevap verdi "Hayir, efendim, bir
sey bildiklerini sanmiyorum. Hepsi de sasirmis ve sarsiimislardi.
Lorrimer'den kuskulaniyordum. Fazla siki agizli o. Bilmem ne demek



istedigimi anliyor musunuz? Ama onun bu ketumlugunun olayla bir
ilgisi oldugunu sanmiyorum."

Melchett basini salladi. Lorrimer'in  siki  agizhligint  énemli
bulmamisti. Enerjik Mifettis Slack, sorguya cektigi kimselerin ekseri
bu tepkiyi gostermelerine neden olurdu.

Kapi acilarak Doktor Haydock iceri girdi. "Ugrayip, durumu
Ozetleyeyim, dedim."

"Cok iyi. E?"

"Fazla bir sey yok. Disliindiigliiniz gibi. Kiz bogularak 6ldiriimds.
Bir is icin kendi tuvaletinin saten kemeri kullaniimig. Kizin boynuna
takilarak, uclan arkada capraz getirilmis. Kolay ve basit bir yontem.
Katilin fazla gucli olmasi sart degildi. Tabii kurban gafil avlandigi
takdirde. Kizin bogustugunu da sanmiyorum. Bunu gosterecek bir delil
y0k."

"Oliim saati?"

"Onla gece yarisi arasl."

"Bu slreyi kisaltamaz misin?"

Haydock hafifce glilerek basini salladi. "Meslek serefimi tehlikeye
atamam. Cinayet saat ondan daha 6nce, gece yarisindan da daha geg
islenmis olamaz."

"Peki, sen hangi saati daha uygun buluyorsun?"

"Bircok seye bagli bu. Séminede ates yaniyormus. Oda sicakmis.
BUtldn bunlar viicudun katilasmasini geciktirir."

"Kiz hakkinda sdyleyecegin baska bir sey var mi?"

"Pek yok. Pek gencmis. On yedi on sekiz yasindaymis sanirim. Bazi
bakimlardan heniiz olgunlasmamis. Oysa kaslar iyi gelismis. Saglikli



ve saglam bir insanmis. Ha aklima gelmisken. Kizin bakire oldugunu
da soyleyeyim." Doktor basiyla selam vererek odadan cikti.

Melchett, mifettise, "KizI daha 6nce Gossington'da hic gbérmemis
olduklarindan emin misin?" diye sordu.

"Hizmetciler bu konuda kesin konustular. Ofkelenmislerdi de. ‘Kizi
cevrede gorseydik, mutlaka hatirlardik,” dediler.”

Melchett, "Herhalde," dedi. "O tipte bir kiz burada hemen dikkati
cekerdi. Blake'in sevgilisini goriiyorsun.”

Polis mudurt dislinceli dustinceli mirildandl. "Bence kiz buraya
Londra'dan geldi. Kdyde bir ipucu bulabilecegimizi sanmiyorum.
Herhalde Yard'a basvurmamiz daha dogru olacak. Bu onlara gore bir
olay, bize gore degil."

Slack, "Ama, kizin buraya gelmesinin bir nedeni olmali," dedi.
Sonra da usulca ekledi. "Bence Bay ve Bayan Bantry'nin kiz hakkinda
bir seyler bilmeleri gerek... Tabii onlarin sizin ahbaplariniz olduklarini
biliyorum efendim..."

Albay Melchett ona buz gibi gozlerle bakti. Sonra da soguk soguk,
"Her olasiligin Uzerinde durdugumdan emin olabilirsin," diye cevap
verdi. "Her olasihgin." Sozlerine devam etti. "Kayip kimseler listesine
baktin herhalde?"

Slack basini sallayarak, cebinden daktilo yazilmis bir kagit gikardi.
"Iste. Bayan Saunders. Bir hafta once kayboldugu haber verilmis.
Siyah sacli, mavi gézlii. Otuz alti yasinda. Olii bulunan kiz o olamaz.
Zaten, kadinin kocasindan baska herkes onun Leeds'li bir tiiccarla
kactigini biliyor. Bayan Barnerd. Altmis bes yasinda, Pamela Reeves.
On alti yasinda. Diin gece evine dénmemis. Izci Kizlar toplantisina
katiimis. Orgiili koyu kahverengi saclar. Boy bir altmis iki buguk..."



Melchett 6fkeyle, "Bu budalaca ayrintilari okuyup durma, Slack. Ol
bulunan kiz bir okul 6grencisi degildi. Bence..." Telefon calmaya
baslayinca sustu. "Alo? Evet, evet, Much Benham Polis Merkezi. Ne?
Bir dakika..." Dinle ve kadida hizla bir seyler yazdi. Sonra yeniden
konusmaya basladigi zaman sesi degismisti. "Ruby Keene. Yas on
sekiz. Profesyonel dansdz. Boy bir altmis. Ince. Platin rengi sac. Mavi
gozler. Ucu kalkik burun. Arkasinda pullarla susli beyaz bir tuvalet ve
ayadinda lame iskarpin oldugu saniliyor. Oyle mi? Ne? Evet, hi¢ kusku
yok bence. Clack'i hemen oraya yollayacagim." Telefonu kapayarak,
miifettise gitgide artan bir heyecanla bakti. "Bu kez bulduk sanirim.
Glenshire polisiydi telefon eden. Oraya Danemouth'daki Majestik
otelinden bir kizin kayboldugunu bildirmis."

Miifettis Slack, "Danemouth," diye yineledi. "Simdi oldu iste."

Danemouth pek de uzakta olmayan, kalabalik bir kiyr kasabasiydi.
Pek modaydi orasi.

Polis mudurl, "Orasi buradan yirmi bes kilometre kadar uzakta,"
diye minldandi. "Kiz, Majestik otelinde dans o6dretmeni miymis
neymis. Din gece sova cikmamis. Otel idaresi de kizmis. Ama kiz bu
sabah da go6zikmeyince, arkadaslarindan biri endiselenmis. Veya
baska biri. Orasini pek anlayamadim. Senin hemen Danemouth'a
gitmem iyi olur, Slack. Orada Basmifettis Harper'' gor ve onunla

isbirligi yap."
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Mufettis Slack hizla hareket etmekten pek hoslanirdi. Arabayla
ucarcasina gitmek, kendisine bir seyler anlatmaya cirpinan kimselerin
sozlerini kabaca yanda kesmek, acelesi oldugunu soyleyerek
konusmalari cabucak sona erdirmek. Bitin bunlara bayilirdi Slack.

Iste bu yiizden miifettis inanilmayacak kadar kisa bir siire icinde
Danemouth'a eristi. Orada ilgililerle cabucak konustuktan sonra
yanindan Ruby Keene'in en yakin akrabasiyla Much Benham'a déndd.

"Iste bu Josie, efendim."

Albay Melchett, Slack'a soguk soguk bakti. Mifettisin kacirdigini
distinmeye baslamisti.

Arabadan heniiz inmis olan geng kadin imdada vyetisti. Bir an iri,
diizgin dislerini gbstererek guldi. "Bu profesyonel adim. Partnerimle
ben, ‘Josie ve Raymond, diye taninirnz. Tabii butlin otel de beni Josie
diye caginr. Asil adim Josephine Turner'dir."

Albay Melchett durumu kavramisti. Miss Turner'a oturmasini
sdyleyerek onu cabucak sizdu.

Josephine Turner otuzuna yaklasmis, hos bir kadindi. Glizelliginin
hatlarinin diizglinligiinden ¢ok kendisine ayr 6zen gostermesine bagli
oldugu anlasiliyordu. Becerikli, iyi huylu, akli basinda bir insana
benziyordu. ‘G6z alici bir kadin” diye tanimlanmazdi hicbir zaman ama
yine de cekici bir yani vardi. Hafif bir makyaj yapmis, koyu renk bir
tayyor giymisti. Sarsilmis ve endiselenmis gibiydi. Albay Melchett,
"Ama pek de lizglin degil," diye gecirdi aklindan.

Geng kadin otururken, "Bu inanilmayacak kadar korkunc bir sey,"



dedi. "Onun... Ruby oldugundan emin misiniz?"

"Korkarim, bunu size biz soracagiz. Bu sizin igin pek hos olmayacak
ama..."

Miss Turner endiseyle, "O... onun hali pek mi feci?" diye sordu.

"Sey... Korkarim bu sizi sarsacak." Melchett gen¢ kadina tabakasini
uzatti. Miss Turner minnetle bir sigara aldi.

"Ona hemen bakmami mi istiyorsunuz?"

"Boylesi daha iyi olur saninm. Miss Turner. Emin olmadikca size
sorular sormamiz yersiz. Bu isi bir an énce bitirmek daha dogru olmaz
mi?"

"Pekala."

Arabayla morga gittiler.

Josie iceride pek az kaldi. Disan ciktigi zaman sanki hastalanmis
gibi bir hali vardi. Titrek bir sesle, "Evet, o Ruby," dedi. Zavallicik.

Allahim, kendimi hic iyi hissetmiyorum. Burada..." Cevresine bakindi.
"Cin var mi acaba?"

Cin yoktu ama konyak vardi. Miss Turner biraz konyak igtikten
sonra kendisini topladi. Agik acik, "Bbyle bir sey gérmek insani fena
ediyor," dedi. "Oyle degil mi? Zavalli kiicik Ruby! Erkekler ne kétii
oluyorlar!"

"Bu isi bir erkegin yaptigini mi distiniiyorsunuz?"
Josie biraz sasirmisti. "Oyle degil mi? Yani... ben sandim ki..."
"Dlsundiginiz belirli bir erkek miydi?"

Kadin, basini cabucak salladi. "Hayir, hayir. Kesinlikle. Bu konuda
higbir fikrim yok. Tabii Ruby de bana..."



"Evet?"

Josie tereddit etti. "Ruby biriyle gezmeye basglamisti belki. Ama
bunu bana aciklamazdi."

Melchett onu bir an slizdli, ama biroya donlinceye kadar da bir sey
sdylemedi. Sonra, "Simdi Miss Turner" dedi. "Bana elinizden
geldigince genis bilgi vermenizi istiyorum."

"Tabii, tabii. Nereden baslayayim?"

"Kizin adini ve adresini, sizinle olan akrabaligini anlatin. Sonra da
onun hakkinda bitln bildiklerinizi."

Josephine Turner basini salladi. Melchett onun Gzdlmemis
olduguna iyice inanmisti artik. Kadin sarsiimig, sok gecirmisti, ama
hepsi o kadar. Josie, cabucak konusmaya basladi.

"Adi Ruby Keene'di. Profesyonel adi yani. Asil ismi Rosy Legge'di.
Annesi, benim annemin kuzeniydi. Ruby'i td kiclkliginden Dberi
tanirdm ama kendisiyle fazla samimi degildim. Bilmem ne demek
istedigimi anlatabiliyor muyum? Benim bircok kuzenim var. Kimisi
sahneye cikiyor, kimisi calisiyor. Ruby de bir bakima danséz olmaya
hazirlaniyordu. Gegcen vyil gercekten bir, iki is buldu. Oyle fazla
taninmis yerlerde degil. Ama saglam tasra kumpanyalarinda. Ondan
sonra da Guney Londra’da Brixwell'de ‘Palais de Danse'da calismaya
basladi. Yalniz gelenlere dansta eslik ediyordu. Orasi iyi, durlst bir
yerdir, Kizlara da iyi bakarlar. Ama fazla para vermezler." Kadin sustu.

Albay Melchett basini sallad..

"Simdi sira bana geldi. Ben (g yildan beri Danemouth’daki Majestik
otelinde dans ve bri¢ hostesligi yapiyorum. Iyi bir is. Aylik dolgun, is
de eglenceli. Misterileri ilk geldikleri glin soyle bir tartiyorsunuz. Bir
kismi yalniz kalmaktan hoslaniyorlar. Bazilarl ise yalnizliktan sikiliyor



ve eglenmek istiyorlar. Birbirine uygun kimselerden bri¢c gruplari
kurmaya calisiyor,  genclerin  birbirleriyle  dans etmelerini
sagliyorsunuz. Bu is icin biraz dikkat, incelik ve deneyim gerek."

Melchett yine basini salladi. "Bu kadinin bu isi iyi basaracagi belli,"
diye dasuniyordu. "Hos, dost tavirl bir insan. Ayrica kurnaz da."

Josie sdzlerini stirdlirdd. "Bundan baska her aksam Raymond'la bir
iki gosteri dansi yapiyorum. Raymond Starr, hem dans, hem de tenis
hocasi. Her neyse... Bu yaz denize girerken, kayalarin (zerinde
ayagim kaydi ve bilegim fena halde burkuldu."

Melchett de onun yirirken hafifce aksadigini farketmisti.

"Tabii bu ylzden bir siire dans edemedim. Durumu zorlastirdi bu.
Otelin yerime baskasini bulmasini istemiyordum. Clinkii bdyle biri
bazen insanin ayagini kaydirabilir." Bir an uysal bakish gozlerinde sert
ve hasin bir ifade belirdi. Yasayabilmek icin savasmak zorunda kalan
bir kadindi o. "O swrada akhma Ruby geldi. Muidire onu
getirebilecegimi sdyledim. Ben yine hosteslie devam edecek, bric
oyunlanyla ilgilenecektim. Ruby de isin dans bdlimline bakacakti.
Bbylece is ailede kalacakti. Bilmem ne demek istedigimi anliyor
musunuz?"

Melchett anladigini soyledi.

"MUdUr énerimi kabul etti. Ben de Ruby'e bir telgraf cektim. Kalkip
geldi: Onun icin iyi bir firsatti bu. Ruby o zamana dek otel kadar
‘duzeyli’ bir yerde hi¢ calismamisti. Bltlin bunlar bir ay 6énce oldu."

Albay Melchett, "Anliyorum..." dedi. "Ruby basarli oldu mu?"

Josie kayitsiz bir tavirla, "Ah, evet, oldu," diye cevap verdi. "Isler
iyi gitti. Ruby benim kadar usta bir dans6z degildi. Ne ki Raymond ¢ok
zekidir. Isi o idare ediyordu. Ruby de hos duruyordu sahnede. Ince,



sarl sacli, bebek yuzll bir kizdi. Tabii makyaji fazla kaciriyordu. Bu
ylizden ona sik sik catardim. Ama kizlarin nasil olduklarini bilirsiniz. O
daha on sekizindeydi. O yasta muhakkak abartilar her seyi. Ama tabii
bu Majestik gibi kibar bir yere uygun bir sey degildi. Ruby'i hep
uyariyor, boyay! daha az strtyordum."

Melchett sordu. "Musteriler ondan memnunlar miydi?"

"Ah, evet. Aslinda Ruby fazla konuskan degildi. Biraz aptalcayd o.
Genclerden cok yasl adamlarla anlasiyordu."

"Ozel bir arkadasi var miydi?"

Gen¢ kadin, onun ne demek istedigini anlamisti. "O anlamda
yoktu. Veya ben bdyle bir seyi farketmedim. Ama tabii Ruby de bana
pek acllmazd:."

Melchett bir an, "Neden?" diye dislindi. "Neden acilmazdi? Bu
Josie'de cok sert, disiplin diskind bir insan hali yok ki." Ama adam
yalnizca, "Bana kuzeninizi en son ne zaman goérdiginizi anlatir
misiniz?" diye sormakla yetindi.

"Din gece, Raymond'la iki goOsteri dansi yapiyorlardi. Biri on
bucukta, biri de gece yarisi. ilk dansi yaptilar. Ondan sonra Ruby'nin
otelde kalan genclerden biriyle dans ettigini gordiim. Ben salonda bir
grupla bri¢ oynuyordum. Orasiyla balo salonu arasinda camdan bir
pano vardir... Ruby'i en son 0 zaman goérdim. Gece yarisindan sonra
Raymond miuthis bir o6fkeyle yanima gelerek Ruby'nin nerede
oldugunu sordu. Dansa baslamalari zamani gelmisti ama Ruby
ortalarda yoktu. Emin olun, fena halde tepem atti. Kizlar bdyle
sacmasapan seyler yapar, muduriyeti kizdinrlar. Ondan sonra da
kovulurlar! Ruby'nin odasina c¢iktim, orada da yoktu. Elbisesini
degistirmis oldugunu farkettim. Dans ettigi tuvalet bir iskemlenin
ustiinde duruyordu. Soyle bol etekli, koplk koépuk, pembe bir seydi



bu. Ruby, genellikle ayni elbiseyle dolasir, ancak balo olan geceler
tuvaletini degistirirdi. Yani carsambalari.

"Ruby'nin nereye gittigini bilmiyordum. Orkestraya bir parca daha
caldirdik. Ruby hald goriinirlerde yoktu. Onun Uzerine Raymond'a
Ruby'nin yerini alacagimi ve g0steri dansini onunla yapacagimi
soyledim. Bilegimi agritmayacak bir dans sectik ve parcayl da fazla
uzatmadik. Ama bilegim yine de sancidi. Bu sabah kalktigim zaman
da iyice sismisti. Ruby danstan sonra da gézikmedi. Oturup gece
ikiye kadar onu bekledik. Ben 6fkemden cildiryordum.”

Kadinin sesi hafifce titriyordu. Melchett, Josephine'in sesindeki
gercek hiddeti farketti. Bir an meraklandi. Bu tepki ona olaya
uymayacak kadar siddetli gibi gelmisti. Adam, genc¢ kadinin bir seyi
bilerek aciklamadigini diisindu.

"Ve bu sabah Ruby Keene donmedigi, yatagi da bozulmamis
oldugu icin polise basvurdunuz, dyle mi?" dedi.

Slack, kendisine Danemouth'dan telefon edip, durumu kisaca
anlatmisti. Melchett de isin igyliziiniin bdyle olamadigini biliyordu.
Ama Josephine Turner'in ne cevap verecegini merak etmekteydi.

Genc kadin hi¢ duraksamadan, "Hayir, ben basvurmadim," dedi.
"Neden Miss Turner?"

Josie samimi bir tavirla ona bakti. "Benim yerimde olsaydiniz, siz
de basvurmazdiniz."

"Oyle mi?"

Josie, "Ben isimi dislinmek zorundayim," dedi. "Bir otel bir rezalet
clkmasini hic istemez. Ozellikle polisin ilgisini cekecek bir olay. Ben
Ruby'nin basina bir sey gelmis oldugunu sanmiyordum. Aklima bile
gelmemisti bu. Kizin, bir gen¢ yilzinden aptalca davrandigini



distindyordum yalnizca. Sonunda cikip gelecegini saniyordum. Onu
iyice azarlayacaktim tabii. On sekizindeki kizlar dyle ahmak oluyorlar
ki."

Melchett notlarina bakiyormus gibi yapti. "Ah, evet. Polise Bay
Jefferson adinda biri basvurmus. Otelde kalan miusterilerden biri mi
o?"

Josephine Turner kisaca, "Evet," dedi.
Albay Melchett, "Bay Jefferson neden bdyle yapti?" diye sordu.

Josephine ceketinin kolunu supdriayordu. Sikintili bir hali vardi.
Albay Melchett yine onun kendisinden bir seyi sakladigini diisiindi.

Josephine somurtkan bir tavirla, "Hasta o," diye mirildandi. "Cok
cabuk telaslaniyor. Yani hasta oldugu icin, demek istiyorum."

Melchett fazla Ustelemedi. "Kuzeninizin en son dans ettigini
gordiigliniz genc kim?" diye sordu.

"Adi Bartlett onun. Otele geleli on glin kadar oldu."
"Kuzeninizle samimi miydiler?"

"Pek sanmiyorum. Daha dogrusu bu konuda bir bilgim yok."
Sesinde yine o tuhaf 6fke belirmisti.

"Delikanli ne sdyltuyor?"

"Danstan sonra Ruby’nin ylizline pudra sidrmek icin yukar
ciktigine..."

"Kiz elbisesini 0 zaman mi degistirmig?"
"Herhalde."

"Yaptigi son sey bu mu? Ondan sonra..."



Josie, "Ortadan kayboldu," dedi. "Evet."

"Miss Keene. St. Mary Mead koéyiinde birini taniyor muydu? Ya da o
cevreden birini?"

"Bilmiyorum. Belki taniyormustur. Bircok genc cevredeki yerlerden
kalkip Danemounth'a, Majestik oteline geliyor. Onlarin nerede
oturduklarini da bilmiyorum. Tabii bazilan geldikleri yerden stz
ediyordu.”

"Kuzeniniz size hi¢ Gossington’dan s6z etmis miydi?"
"Gossington?" Josie'nin sasirmis oldugu belliydi.
"Gossington konag."

Gen¢ kadin basini salladi. "Hi¢ duymadim." Sesi kesindi.
Meraklanmis oldugu da anlasiliyordu.

Albay Melchett aciklamaya calist. "Miss Keene'in cesedi
Gossington konaginda bulundu."

"Gossington konaginda mi?" Geng¢ kadin hayretle ona bakti. "Ne
garip!”

Melchett, "Garip de s6z mu?" diye dusundi. Sonra, "Bay veya
Bayan Bantry'i taniyor musunuz?"”

Josie tekrar basini salladi. "Hayir."
"Veya Bay Basil Blake adinda birini?"

Gen¢ kadin kaslarini hafifce catti. "Bu adi duydum galiba. Evet,
duydum. Ama onun hakkinda hicbir sey hatirlamiyorum.”

Caliskan Mifettis Slack, not defterinden kopardigi bir yapragi
amirinin 6ntine dogru itti. Bunun Gzerine kursun kalemle, "Bay Bantry
gecgen hafta Majestik'te aksam yemegi yemis," diye yazmisti.



Melchett bagini kaldirdi. Mifettisle g6z goze geldiler. Polis muddirl
kipkirmizi kesildi. Slack, fazla caliskan ve isglizar bir adamdi. Ve
Melchett de ondan nefret ediyordu. Ama bir meydan okumaya
aldirmazlik da edemezdi. Mifettis onu eski bir dostunu korumakla
sucluyordu. Josie'ye dondi. "Miss Turner, benimle birlikte Gossington
konagina gelmenizi rica edecegim."

Sonra da Josie'nin bu cagriyr kabul ettigini belirten miriltisina pek
aldirmayarak, meydan okurcasina, soguk soguk Slack'a bakti.



Dordiincu Bolim

1

St. Mary Mead'de uzun zamandan beri bdyle heyecanli bir hava
esmemisti.

Bas dondurlict haberi ilk yayan zehirli dili, uzun burunlu yash kiz
Miss Wetherby oldu. Hemen arkadasi ve komsusu Miss Hartnell’e
kosmustu. "Bu kadar erkenden geldigim icin kusuruma bakma,
sekerim. Ama belki daha haberi duymamigsindir diye disindim."

Miss Hartnell, "Hangi haberi?" diye sordu. Kalin sesli bir kadindi.
Yorulmak nedir bilmez, yoksullara yardim edecedim diye emdikleri
sutl burunlarindan getirirlerdi. Yoksullar onun elinden kurtulmaya
calisirlar ama bunu bir tirli basaramazlard..

"Bay Bantry’'nin kitliphanesinde bir ceset bulunmus... Bir kadin
cesedi..."

"Bay Bantry'nin kittiphanesinde mi?"
"Evet. Ne feci degil mi?"

"Bantry'nin karisina acidim simdi." Miss Hartnell duydugu miithis
zevki saklamaya calisiyordu.

"Evet, Oyle. Herhalde Bayan Bantry'nin hicbir seyden haberi
yoktu."

Miss Hartnell hemen elestirmeye basladi. "Kadin hep bahcesiyle
ilgileniyor, kocasina da fazla aldirmiyordu. Oysa erkekleri g6z
hapsinde bulundurmak gerek... Her zaman... Her zaman..."



"Biliyorum, biliyorum. Cok korkung bir durum bu."

"Acaba Jane Marple ne diyecek? Acaba o durumu sezmis miydi? O
boyle isleri hemen anlar."

"Jane Marple, Gossington'a gitti."
"Ne? Bu sabah mi?"
"Evet, cok erkenden. Kahvaltidan énce."

"A, ama bu kadan da fazla. Jane'in her ise burnunu sokmaktan
hoslandigini biliyoruz ama.. bu kadar da ayip."

"Sanirim onu Bayan Bantry cagirtmis. Arabayi gordiim."
"Ya? Cok tuhaf... "

Bir stire konusmayarak bu durumu dustindller.

Sonra Miss Hartnell, "Ceset kiminmig?" diye sordu.
"Basil Blake'le buraya gelen o korkun¢ mahluk var ya..."

"O igreng, saclar oksijenli kadini mi soyliyorsun?" Miss Hartnell,
zamanla birlikte ilerleyememisti. O hala saclarin rengini oksijenle
actiklarini saniyordu. "Su adeta cinlciplak bahgede yatan kadin mi?"

"Evet, sekerim... SOminenin 6nundeki halinin Gzerinde yatiyormus.
Bogmuslar onu."

"Ama... neden Gossington'da?"

Miss Wetherby anlamli anlamli basini salladi.
"Yani... Bay Bantry'nin de... onunla..."

Miss Wetherby yeniden bagini sallad.

"Ah..."



Iki kadin da susarak bu yeni kdy rezaletinin zevkini ¢ikarmaya
calistilar.

Miss Hartnell, namus kumkumalarina 6zgu o oOfkeyle, "Ne koétu
kadinmig!" dedi.

"Ahlak duskini!"
"Halbuki Bay Bantry de gayet iyi, sessiz bir adamdir..."

"En kotileri bu sessizleriymis. Jane Marple hep oyle soyler."
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Gossington konaginda Bayan Bantry’le Miss Marple salonda
oturuyorlardi.

Bayan Bantry, "Biliyor musun, cesedi alip goétlirmis olmalarina
bayagi seviniyorum," dedi. "Insanin evinde bir &liiniin olmasi hi¢ de
hos bir sey degil."

Miss Marple basini salladi. "Biliyorum, hayatim. Neler hissettigini
biliyorum."

Bayan Bantry, "Bu basindan gec¢medikce kesinlikle bilemezsin,"
diye cevap verdi. "Bir keresinde komsuda bir cinayet islendigini
hatirliyorum. Ama bu ayni sey degil." Bir an durdu sonra da,
"Arthur'un kitliphaneden tiksinmeyecegini umarim," diye ekledi. "En
cok orada otururduk. Ne yapiyorsun, Jane?"

Miss Marple saatine bir g6z atarak ayaga kalkmisti. "Eve gitmeyi
dislntyordum. Artik senin icin yapabilecegim bir sey olmadigina
gore..."

Bayan Bantry, "Biraz daha otur" dedi. "Parmak izi uzmani ve
fotografci gitti. Polislerin cogu da dyle. Ama bana yine de bir seyler
olacakmis gibi geliyor. Hicbir seyi kacirmani istemiyorum."

Telefon caliyordu. Bayan Bantry cabucak disan cikti. Geri dondigi
zaman yiziinde sevingli bir anlam vardi. Sana bazi seyler olacagini
soyledim. Telefon eden Albay Melchett'ti. O zavalli kizin kuzenini
buraya getirecekmis."

Miss Marple, "Neden acaba?" dedi.

"Neticede cinayet burada islenmis..."



Miss Marple mirildandi. "Ama baska nedenler de olmali."”
"Ne demek istiyorsun, Jane?"
"Belki de kadinin Bay Bantry'le karsilagsmasini istiyor."

Bayan Bantry sert bir sesle, "Kadinin Arthur'u taniyip tanimadigini
mi  anlayacak?" dedi. "Evet... Ah, evet, polisin Arthur'dan
kuskulanmasi normal bir sey."

"Korkarim dyle."
"Sanki Arthur’'un bdyle bir seyle ilgisi olabilirmis gibi."
Miss Marple cevap vermedi.

Bayan Bantry sucluyormuscasina arkadasina dondi. "Bana tutup
hizmetgisiyle iliski kuran yasl bir adamdan s6z etmeye de kalkisma!
Arthur dyle bir insan degildir."

"Tabii. Tabii dedildir."

"Ama, inan gercekten dedildir, Jane, yalnizca... bazen... tenis
oynamaya gelen geng¢ kizlarin yaninda biraz guling bir sekilde
davranir. Yani babacan ve aptalca bir tavir takinir. Ama bu da aslinda
Oyle kotl bir sey dedildir. Kizlara neden takilmasin. Zaten..." Bayan
Bantry sozlerini anlasilmaz bir sekilde tamamladi. " ... benim de
bahcem var."

Miss Marple glildi. "Endiselenmemelisin, Dolly."

"Endiselenmek niyetinde degilim. Ama vyine de biraz
endiseleniyorum. Arthur da dyle. Bu olay onu sarsti. Polisler ortalikta
dolasip duruyorlar, Arthur ciftlige gitti. Sinirlendigi zaman domuzlari
filan seyretmek onu oldum olasi yatistirir. Hah, iste geldiler."

Polis midurlintn arabasi disarida durdu.



Albay Melchett, yaninda zarif giyimli, geng bir kadinla igeri girdi.
"Bu Miss Turner, Bayan Bantry. Seyin ... kurbanin kuzine."

Bayan Bantry elini uzatarak yaklasti. "Hos geldiniz. Herhalde bu
olay sizi cok sarsti."

Josephine Turner acik acik, "Hayir," dedi. "Pek sarsmadigini
sOyleyebilirim. Nedense bu olay bana gercekmis gibi gelmiyor. Bir
karabasandan farksiz bu."

Bayan Bantry, Miss Marple'l tanistirdi.
Melchett kaygisiz bir tavirla, "Kocaniz burada mi?" diye sordu.

"Hayir. Ciftliklerden birine gitmek zorunda kaldi. Ama neredeyse
doéner."

"Ya..." Melchett sasirmis gibiydi.

Bayan Bantry, Josie'ye, "Olayin... oldugu yeri goérmek ister
misiniz?" dedi. "Yoksa gérmemeyi mi tercih edersiniz?"

Kisa bir sessizlikten sonra Josephine, "Gérmem daha dogru olur
saninim," diye minidandi.

Bayan Bantry, gen¢ kadini kitliphaneye go6tlrdid. Miss Marple'la
Melchett de onlarin pesinden gittiler.

Bayan Bantry melodrama kacan bir tavirla bir yeri isaret etti.
"Orada yatiyordu... Halinin Gstlinde..."

"Ah!" Josie titredi. Ylzlnde saskin bir anlam belirmisti. Kaslarini
catarak, "Anlayamiyorum!" dedi. "Bir turli anlayamiyorum."

Bayan Bantry basini salladi. "Biz de oyle."

Josie agir agir, "Bu yer..." diye basladi. " ...hic de uygun degil.
Yani... " sOzlerini tamamlamad..



Miss Marple onun ne demek istedigini anlamisti. Ayni fikirde
oldugunu belirtmek icin basini salladi. "Evet... Iste olayin ilgi cekici
yani da bu."

Albay Melchett neseyle glldi. "E, Miss Marple, olay! aciklamayacak
misiniz?"

Yash kiz, "A, tabii aciklarim," diye cevap verdi. "Bence akla yakin
bir aciklama olur bu. Ama tabii bunun yalnizca bir fikir oldugunu da
sdylemeliyim... Tommy Band ve bizim yeni 6gretmen Bayan Martin.
Kadincagiz, saati kurmaya gitti. Ve saatin icinden bir kurbaga firlad:."

Josephine Turner fena halde sasirmisti. Hep birlikte odadan
cikarlarken Bayan Bantry'e, "Bu yasli hanim bunamis mi?" diye sordu.

Bayan Bantry pek kizdi. "Ne minasebet!"

Josie, "Afedersiniz," dedi. "Onun kendisini kurbaga zannettigini
disindim de..."

Ayni anda Bay Bantry yan kapidan igeri girdi. Melchett ona
seslendi. Bantry'le Josie'yi tanistinrken dikkatle genc¢ kadina
bakiyordu. Ama Josephine Turner'in yliziinden Bantrey'i tanimis ya da
adam kendisini ilgilendirmis gibi bir anlam yoktu. Melchett rahat bir
soluk aldi. "Allah o Slack'i kahretsin." diye dlsindi. "Sinsi sinsi
imalarda bulunuyor.”

Bayan Bantry'nin sordugu sorular Uzerine Josie, Ruby Keene'nin
nasil kayboldugunu anlatmaya basladi.

Bayan Bantry, "Herhalde ¢ok endiselendiniz," dedi.

Josie, "Endiselenmekten ¢ok ofkelendim," diye acikladi. "Zira o
sirada basina bir felaket gelmis oldugundan haberim yoktu."

Miss Marple atildi. "Ama yine de polise basvurmussunuz.



Afedersiniz ama... biraz acele etmediniz mi?"

Josie heyecanla, "Polise basvuran ben degilim ki," diye cevap
verdi. "Bu Bay Jefferson'un isi..."

Bayan Bantry yineledi. "Bay Jefferson?"
"Evet. Hasta o."

"Conway Jefferson'dan mi sdz ediyorsunuz? Ben onu gayet iyi
taninm. Bizim eski dostlarimizdandir. Arthur, dinle. Conway Jefferson
Majestik'te kaliyormus. Polise de o basvurmus. Ne rastlanti degil mi?"

Josephine Turner, "Bay Jefferson, gecen yaz da oteldeydi," dedi.

"Sahi mi? Bundan hi¢ haberimiz yoktu. Onu uzun yillardan beri
gdérmedim. Conway son zamanlarda nasil?"

Josie dusindid. "Bence harikulade bir insan o. Gergekten
harikulade. Hasta olmasina ragmen... Hep neseli. Insana her zaman
takilyor."

"Aile de onun yaninda mi?"

"Bay Gaskell'la genc Bayan Jefferson'u mu kasdediyorsunuz? Peter'
da tabii? Ah, evet."

Josephine Turner'in o her zamanki gekici, icten tavirlarinda insani
iten bir seyler vardi simdi. Jefferson'lardan sz ederken sesi de
dogalligini yitirmisti.

Bayan Bantry, "Ikisi de cok iyi insanlardir," dedi. "Oyle dedil mi?
Gencleri kasdediyordum."

Josie biraz da saskin saskin mirildandi. "Ah, evet... evet, Oyle.
Ben... biz... gercekten dyle."
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Bayan Bantry pencereden uzaklasmakta olan polis muadarinin
arabasinin arkasindan bakiyordu. "Kadin o sozlerle neyi kasdetti?
‘Gergekten dyle." Jane, sence bu isin iginde bir is..."

Miss Marple hemen heyecanla atildi. "Evet, bence 0&yle. Bu
farkedilecek gibiydi. Jefferson'lardan s6z edilir edilmez geng¢ kadinin
tavirlari da hemen degisti. O ana kadar gayet dogal davraniyordu."

"Peki ama sence bunun nedeni ne olabilir Jane?"

"Aslinda sen onlarn taniyorsun, sekerim. Ben yalnizca su kadarini
sOyleyebilirim. Jefferson'larla ilgili bir sey bu geng kadini
endiselendiriyor. Bir sey daha var. Ona kiz kayboldugu zaman
endiselenmis olacagini sdylediginde, sana cok 6fkelendigini acikladi.
Ve yiiziinde de gercekten 6fkeli bir anlam vardi. Cok 6fkeliydi. Iste bu
bana c¢ok ilgi cekici geldi. Bence, bu gen¢ kadinin kizin 6limuine
gosterdigi tek tepki bu: 6fke. Tabii belki yaniliyorum. Ama onun kiza
karsi sevgi duymadigindan eminim. Uzildigi yok. Josephine Turner'in
Ruby Keene'i diisiindligli zaman ofkelendigine inantyorum. Simdi ilgi
cekici bir soruyla karsilagiyoruz. Bu 6fkenin sebebi nedir?"

Bayan Bantry, "Bunu 06greniriz," diye cevap verdi. "Seninle
Danemouth'a gider, Majestik otelinde kalinz. Evet ikimiz birlikte, Jane,
Majestik'te birka¢ giin... Iste bize gereken bu. O arada Conway
Jefferson’la da tanisirsin. Cok cana yakin bir insandir o, ¢cok cana
yakin. Hayat hikayesi de pek aciklidi. Conway'in ogluyla bir kizi vardi.
Ikisini de cok severdi. Ikisi de evliydiler ama babalarinin yaninda uzun
sire kahrlardi. Conway'in karisi da pek iyi bir kadindi. Adam ona da
cok baghydi. Sonra korkung bir kaza oldu. Fransa'dan ucakla
Ingiltere'ye doéniiyorlardi. Hepsi 6ldiiler. Pilot, Bayan Jefferson,



Rosamund ve Frank. Conway'in bacaklari dylesine ezilmisti Ki...
Sonunda iki bacagini da kestiler. Olaganusti bir insan 0. Cesur metin.
Cok hareketli bir insan. Kazadan sonra aciz bir sakat halini aldi. Ama
hicbir zaman sikayet etmiyor. Gelini onun yaninda. Geng kadin, Frank
Jefferson'la evlendigi zaman duldu. Kiclk bir de oglu vardi: Peter
Carmody. Cocuk da Conway Jefferson'la birlikte oturuyor. Cogu zaman
Rosamund'un kocasi Mark Gaskell da Conway'in yanina gidiyor. Evet,
korkung bir felaketti o..."

Miss Marple, "Ve simdi bir felaket daha oldu..." dedi.

Bayan Bantry basini salladi. "Ah, evet... Evet... Ama bunun
Jefferson'larla bir ilgisi yok."

Miss Marple, "Oyle mi dersin?" diye mirildandi. "Polise Bay
Jefferson bagvurmus."

"Evet, dyle... Biliyor musun, Jane, pek garip bu... "



Besinci Boliim
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Albay Melchett, pek ofkeli olan otel midiriyle konusuyordu.
Yaninda Glenshire polisinden Basmlfettis Harper ve tabii Mifettis
Slack vardi. Mifettis, polis mudirinin olaya bdylece el koymus
olmasina cok kiziyordu.

Basmiifettis Harper neredeyse aglamak lzere olan otel midiri
Bay Prestcott'u yatistirmaya calisiyor. Albay Melchett ise sert ve
acimasiz bir tavirla konusuyordu.

Sert sert, "Olan olmus artik," dedi. "Kiz 6ldi. Onu bogdular.
Sansiniz varmis ki onu otelinizde bogmamislar. Bu sayede olay baska
bélgede olmus sayiliyor. Oteliniz de isten kolaylikla yakasini siyiriyor.
Ama bazi sorusturmalarin yapilmasi gerek. Bu is ne kadar cabuk sona
ererse, o0 kadar iyi olur. Dikkatle davranacagimizdan, dilimizi
tutacagimizdan emin olabilirsiniz. Onun igin simdi biitiin bu sézleri bir
yana birakin ve konuya girin. Kiz hakkinda ne biliyorsunuz?"

"Onun hakkinda hicbir sey bilmiyorum. Hicbir sey. Kizi buraya Josie
getirtti."

"Josie burada uzun zamandan beri mi calisiyor?"
"Iki yil... hayr, tic yildan beri."
"Ondan memnun musunuz?"

"Evet, iyi kizdir, Josie. Uysaldir. Beceriklidir Insanlarla dostluk
kurabilir, sinirlenenleri yatistinr. Bildiginiz gibi bric sirasinda bazi
oyuncularin sinirleri gerilir..." Melchett aci aci basini salladi. Karisi pek



hevesli ama o denli de kotd bir bric oyuncusuydu. Bay Prestcott
sozlerine devam etti. "Josie, cevreyi yatistirmakta cok ustadir.
Insanlari idare etmesini bilir. Neseli ama kesin bir tavir takinir. Bilmem
ne demek istedigimi anlatabiliyor muyum?"

Melchett yeniden basini salladi. Artik Miss Josephine Turner'in
kendisine kimi hatirlattigini anlatmisti. Josie sikligina ve makyajina
ragmen, bir miirebbiyeye benziyordu.

Bay Prestcott ekledi. "Ona givenirim." Sonra da birdenbire kizd..
"Ne demeye gidip kaygan kayalarin Uizerinde dolasmaya kalkisti
bilmem ki? Otelin gayet glzel bir kumsall var. Neden oradan denize
girmedi? Ayagi kaydi. Disup bilegini kirdi. Bana karsi bir haksizlikti
bul Ben ona dans edip bric oynamasi, miusterileri yatistinp
eglendirmesi icin para veriyorum. Gidip kayalarin yakinindan denize
girip, biledini kirmasi icin degil. Dansozler ayak bileklerine dikkat
etmeli kendilerini tehlikeye atmamalidirlar. Bu olay beni cok
sinirlendirmisti. Otele karsi bir haksizlikti bu."

Melchett bu monologu yarida kesti. "Sonra Josie o kizi... kuzenini
cagirmay! mi 6nerdi?"

Prestcott istemeye istemeye basini salladi. "Evet. lyi bir fikir gibi
gbzikmustl bana. Ama ek aylik verecek degildim. Kiz, burada yatar,
kendisine de yemek verilirdi. Ama Ucret meselesini Josie'yle
aralarinda hallederlerdi... Oyle de oldu. Ben kiz1 hi¢ tanimiyordum."

"Ama kizin kéti bir insan olmadigi anlasildi degil mi?"

"Ah, evet, K6tii bir yani yoktu. Ozellikle gdriiniis bakimindan. Tabii
cok gencti. Boyle bir yere gore biraz bayagi caydi ama terbiyesiz
degildi. Sessizdi. Dogru diiriist hareket ediyordu. lyi dans ediyordu.
Musteriler ondan hoslaniyordu."

"Gizel miydi?"



Bay Prestcott dislindli. "Eh, oldukga. Yizl biraz tilkimsiydi. Fazla
inceydi yani. Herhalde makyajsiz pek bir seye benzemiyordu. Ama
boyayla oldukca cekici bir hale girmesini basariyordu."

"Pesinde gok geng var miydi?"

"SHzin nereye varacagini biliyorum, efendim." Bay Prestcott
telaglanmisti. "Ben higbir sey gérmedim. Yani Oyle dikkati cekecek bir
sey... Bir, iki gen¢ onun pesinde dolasiyorlardi ama bu da normaldi.
Yani bogmayla sonuglanacak bir iliski degildi. Ruby yash kimselerle de
iyi anlasiyordu. Pek konuskandi. Onun sOzleri mdisterileri
eglendiriyordu."

Basmdfettis Harper kalin ve hizinll bir sesle, "Bay Jefferson'u sz
gelimi," dedi.

Mudur basini salladi. "Evet, ben de Bay Jefferson'u kasdediyordum.
Ruby, Bay Jefferson ve ailesiyle sik sik birlikte oturuyordu. Adam
bazen kizi arabasiyla gezmeye gotlirtirda.

Bay Jefferson genclerden cok hoslanir ve onlara iyi de davranir.
Ama durumun yanlis anlasiimasini istemem. Bay Jefferson sakattir.
Cevrede dolasamaz. Ancak tekerlekli iskemlesiyle biraz gezinebilir.
Ama gengclerin eglencelerini seyretmekten zevk alir. Tenis maglarini,
yuzme vyanglarini filan seyreder. Burada gencler icin toplantilar
dizenlenir. Genglikten hoslanir. Bu bakimdan ac hisleri de yoktur.
Oysa olabilirdi de. Herkes Bay Jefferson'u sever. Fevkalade, karakter
sahibi bir insandir 0."

Melchett sordu. "Ve o Ruby Keene'le ilgileniyordu, dyle mi?"
"Kizin gevezeligi onu eglendiriyordu sanirim."
"Bay Jefferson'un ailesi de kizdan hoslaniyor muydu?"

"Ruby'e her zaman cok iyi davraniyorlardi."”



Harper, "Polise, kizin kayboldugunu da Bay Jefferson haber verdi,
degil mi?" dedi. Sozlerine anlamh, sitemli bir ifade vermesini
basarmisti.

Mudir hemen tepki gosterdi. "Kendinizi benim yerime koyun, Bay
Harper. Kotl bir sey olabilecegi bir an bile aklima gelmedi. Bay
Jefferson, ofkeyle benim biroma kostu. lyice endiselenmisti. Kiz,
gece kendi odasinda yatmamisti. Dans gosterisine de cikmamisti.
Belki arabayla gezmeye gitmis ve bir kazaya ugramisti. Hemen polise
haber verilmesi gerekti! Arastirmalar yapilmaliydi! Bay Jefferson
kendini kaybetmisti adeta, bana emirler verip duruyordu. Hemen
yanimdan polis merkezine telefon etti."

"Miss Turner'in fikrini almadan mi?"

"Bu durum Josie'nin pek hosuna gitmedi. Bunu farkettim. Bu olaya
cok kizmisti. Yani Ruby'e demek istiyordum. Ama Josie de ne
diyebilirdi?"

Melchett, "Bay Jefferson'u gormemiz iyi olur," diye mirildandi. "Ne
dersiniz, Harper?"

Basmufettis Harper de ayni goristeydi.
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Bay Prestcott da onlarla birlikte Conway Jefferson'un dairesine
cikti. Ilk kattaydi bu daire, denize bakiyordu.

Melchett kayitsiz bir tavirla, "Zevkli bir adam," dedi. "Rahatini
biliyor anlasilan. Zengin mi?"

"Cok zengin saniyorum. Buraya geldigi zaman hicbir seyden
kacinmaz. En iyi odalan ayirtir Hep ala carte yemekler secer. En
pahali saraplardan getirtir. Hep her seyin en iyisini ister."

Melchett basini salladi.

Bay Prescott dairenin kapisini vurdu. Iceriden bir kadin sesi geldi.
"Giriniz."

Mudir, pesinde polis gurubuyla iceri girdi. Pencerenin dnindeki bir
koltukta oturmakta olan genc bir kadin onlara dogru dondi. Bay
Prescott 6zlr dilermis gibi konusmaya basladi. "Sizi rahatsiz ettigimiz
icin cok Uzglnim, Bayan Jefferson. Bu beyler.. polisten Bay
Jefferson'la goérismeyi cok istiyorlar. Sey... Albay Melchett...
Bagmuifettis Harper... Mifettis.. sey... Slack.. Bayan Jefferson."

Bayan Jefferson basini egerek onlar selamladi.

Meichett 6nce, "Pek de glizel sayllmaz," diye dlslndl. Sonra geng
kadin hafifce glilimseyerek konusmaya baslayinca polis maduari de
fikrini degistirdi. Sesi dikkati cekecek kadar glizel ve yumusakti
Adelaide Jefferson'un. Iri ela gozleri de dikkati cekiyordu. Arkasina
sade ama kendisine yakisan bir elbise giymisti. Melchett onun otuz
bes yaslarinda oldugunu tahmin etti.

Kadin, "Kayinpederim uyuyor," dedi. "Aslinda kuvvetli bir insan



sayllmaz. Bu olay da kendisi igin korkun¢ bir sok oldu. Doktor
cagirmak zorunda kaldik. Doktor vyatistinc bir ilag verdi.
Kayinpederimin uyanir uyanmaz sizi gérmeyi isteyecegini biliyordum.
Belki o arada ben size yardim edebilirim. Oturmaz misiniz?"

Kacmak icin can atan Bay Prestcott, Melchett'e dondid. "Sey..
Benim yapabilecegim baska bir sey yok sanirim..."

Kapi onun arkasindan kapanir kapanmaz odanin havasi daha
yumusadi, dostca bir hal aldi. Adelaide Jefferson'da dinlendirici bir
atmosfer yaratma gqucl vardir. Aslinda dikkati cekecek bir sey
sdylemiyordu ama cevresindekileri canlandirip konusturmakta, onlari
rahat ettirmekte ustaydi.

Simdi de uygun sozleri buluverdi. "Bu olay hepimizi cok sarsti. O
zavalll kizla sik sik konusurduk. Inanilacak gibi dedil bu olay.
Kayinpederim ¢ok sarsildi. Ruby'den pek hoslanirdi."”

Albay Melchett, "Kizin kayboldugunu polise Bay Jefferson haber
vermis sanirim," dedi. Kadinin bu so6zlerine nasil bir tepki
gosterecegini merak ediyordu. Bayan Jefferson'un yliziinde bir an bir
ifade belirip kayboldu. Ofke miydi bu? Yoksa endise mi? Melchett
bunu kesinlikle anlayamadi. Ama kadin sOzlerine devam etmeden
once sanki kendisini kotl bir ise hazirliyormus. gibi batin kaslarini
gerdi.

"Evet, dyle. Hasta oldugu icin pek cabuk endiselenip Gzillyor. Onu,
kot bir durum olmadidina, meselenin normal bir gsekilde
aciklanacagina, Ruby'nin  de  polisin ise  kansmasindan
hoslanmayacagina inandirmaya calistik. Ama o diretti. Meger..." Kadin
elini hafifce salladi. "O hakliymis. Biz yanilmigiz."

Melchett sordu. "Ruby Keene'i iyi taniyor muydunuz, Bayan
Jefferson?"



Kadin disindd. "Bu soruyu cevaplandirmak zor. Kayinpederim
genclerden ¢ok hogslanir. Onlan cevresine toplamaya bayilir. Ruby
onun icin yeni bir tipti. Kizin gevezelikleri kayinpederimin ilgisini
cekiyor, onu eglendiriyordu. Otelde Ruby sik sik gelip bizimle
oturuyordu. Kayinpederim de onu arabayla gezmeye goéturlirdd." Sesi
kayitsizdi.

Melchett, "Istese daha baska seyler de anlatabilir," diye distndii.
Sonra da, "Bana dlin gece olanlari anlatir misiniz?" dedi.

"Tabii. Ama korkarim anlatacaklarimin size pek bir yardimi
dokunmayacak. Aksam yemedinden sonra Ruby salona gelerek
bizimle birlikte otururdu. Hatta dans basladiktan sonra bile
yanimizdan ayrilmadi. Daha sonra bric oynamay! kararlastirmistik.
Mark'i bekliyorduk. Mark Gaskell'l. O Bay Jefferson'un damadidir. Yani
goruimcem Rosamund'un kocasiydi. Mark o sirada énemli birkag
mektup yazmaya gitmisti. Josie'nin de gelmesi gerekiyordu. Dérdinct
o olacakt."

"Sik sik oluyor muydu bu?"

"Evet, her zaman. Tabii Josie, ¢ok usta bir bric oyuncusudur, cok da
iyi bir insandir. Kayinpederim brice pek meraklidi. Miimkiin oldugu
zaman dordinci olarak bir baskasi yerine Josie'nin oyuna girmesini
ister. Tabii Josie, baska bri¢ gruplann da kurmak zorundadir. Ama
mimkin oldugu kadar bize katilmaya calisir." Geng kadinin gozleri
gullyordu. "Tabii kayinpederim otelde bir hayli para harcadidi igin
Josie'nin bize iltimas yapmasini miduriyet hos karsilar."

Melchett, "Josie'den hoslaniyor musunuz?" diye sordu.

"Evet, hoslaniyorum. Her zaman uysal ve neselidir. Cok calisir, isine
de diskiindir. Zekidir. Iyi bir editim gdrmemistir ama... sey... hicbir
iddiasI da yoktur. Yapmaciksiz, tabii bir insandir."



"Litfen devam edin, Bayan Jefferson."

"Dedigim gibi Josie'nin bric gruplarini olusturmasi, diizenlemesi
gerekiyordu. Mark da mektup yaziyordu. Bu yuzden Ruby, yanimizda
her zamankinden daha fazla oturarak, konustu. Sonra Josie geldi.
Ruby de Raymond'la ilk solo dansi yapmaya gitti. Raymond dans ve
tenis 6gretmenidir. Mark bize katildigi sirada Ruby de yeniden
yanimiza donmustl. Sonra geng bir adamla dans etmeye gitti. Biz de
brice basladik." Duraklayarak, aciz bir tavirla elini hafifce salladi. "Iste
biitiin bildigim bu kadar! Bir ara Ruby'nin dans ettigini gérdim. Ama
bric dikkat isteyen bir oyun. Aradaki camdan balo salonuna pek
bakmadim. Sonra gece yarisi Raymond, Josie'nin yanina geldi. Cok
ofkeliydi. Ruby'nin nerede oldugunu sordu. Tabii Josie onu susturmaya
calisti ama..."

Basmifettis Harper kadinin sdziini kesti. O sakin sesiyle, "Neden
‘tabii’, Bayan Jefferson?" diye sordu.

"Sey..." Kadin tereddit etti. Melchett'e Adelaide Jefferson,
sasalamis, sinirlenmis gibi geldi. "Josie, kizin ortada olmadiginin fazla
dikkati cekmesini istemiyordu. Bir bakima ondan kendisini sorumlu
tutuyordu. ‘Herhalde Ruby odasinda,’ dedi. ‘Daha ©Once basinin
agndigindan s6z ediyordu...” Acikcasi bunun dogru oldugunu
sanmiyorum. Josie bunlan vyalnizca bir mazeret olarak sdyledi.
Raymond yukarlya, Ruby'nin odasina telefon etmeye gitti. Ama
telefona cevap veren olmadi. Raymond geri dondiigi zaman blisbiitiin
hiddetlenmisti. O biraz kaprisli bir adamdir. Josie onunla birlikte gitti,
adami yatistirmaya calistyordu. Sonunda da Ruby'nin vyerine
Raymond'la kendisi dans etti. Dogrusu bu bakimdan Josie'yi takdir
etmemek elde dedil. Cinki sonradan bu dans yiliziinden Josie'nin
ayak bilegi fena halde sancidi. Dans sona erince Josie yanimiza
gelerek bu kez de Bay Jefferson'u yatistirmaya calisti. Kayinpederim o



zamana kadar iyice endiselenmeye baslamisti.  Sonunda
kayinpederimi yatmasi icin kandirdm. Ona Ruby'nin arabayla
gezmeye ciktigini ve yolda lastigin patlamis olabilecegini sdyledik.
Kayinpederim yatmaya giderken cok endiseliydi. Bu sabah kalkar
kalkmaz telaglandi.”" Bir an durdu. "Gerisini biliyorsunuz."

"Tesekkiir ederiz, Bayan Jefferson. Simdi size bir soru soracagim.
Bu isi kim yapmis olabilir. Bu konuda bir fikriniz var mi?"

Kadin hemen, "Hicbir fikrim yok," diye cevap verdi. "Korkarim size
bu bakimdan yardim edemeyecegim."

Harper onu sikistirdi. "Kiz hicbir sey sdylemedi mi? S6z gelimi
kiskanclik konusunda? Veya korktugu bir erkekten s6z etmedi mi?
Veya samimi oldugu bir gencten?"

Adelaide her soru karsisinda, "Hayir," der gibi basini salladi.
Kadinin anlatacak baska bir seyi olmadigi belliydi.

Bagmiuifettis 6nce gidip geng George Bartlett'le konusmalarini
sdyledi. Sonra donlip Bay Jefferson'u gdérebilirdi. Albay Mechett bu
fikri begenmisti. U¢ adam disari cikarken Bayan Jefferson kayinpederi
uyanir uyanmaz onlara haber génderecegini soyledi.

Kapiy! arkalarindan kaparlarken albay, "Hos bir kadin," ded.i.
Basmuffettis basini salladi. "Gergekten cok hos bir kadin."
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George Bartlett girtlak kemigi cikik, zayif ve uzun boylu bir gencti.
Ne demek istedigini dogru dirist anlatamayan insanlardandi o.
Delikanli o kadar telaglanmisti ki, sakin sakin konusmasi olanaksizdi.

"Ah, ne korkunc dedil mi? Insanin pazar gazetelerinde okudugu
olaylara benziyor. Bunlari okursunuz ama o olaylar size hicbir zaman
gercekten olmus gibi gelmez."

Harper, "Ne yazik ki bu olay gercekten oldu, Bay Bartlett," dedi.

"Evet, evet, tabii. Ama insana pek feci geliyor bu. Sonradan
buradan kilometrelerce uzakta bir yerde... Cinayet kdydeki bir kdskte
islenmis degil mi? Kirlarin arasinda bir evde. Herhalde cevredeki
koyler iyice calkalandi?"

Albay Melchett idareyi ele aldi. "Olen kizi iyi taniyor muydunuz,
Bay Barlett?"

George Bartlett'in ylziinde korku dolu bir anlam belirdi.

"H-h-hayir, ef-ef-efendim. H-h-hic¢ de i-i-iyi tanimazdim. Onunla bir
samimiyetim yoktu. Bilmem anlatabiliyor muyum? Kendisiyle bir iki
kez dans ettim... Bir ‘merhabamiz,’ vardi. Bir kag kez de tenis oynadik.
Hepsi o kadar."

"Galiba kizi diin gece en son siz gormugsunuz."

"Herhalde... Ne feci degil mi?... Yani... ben kizi gérdiigim zaman
hicbir seyi yoktu. Sapasaglamdi.”

"Onu kacta gordlntiz, Bay Bartlett?"

"Dogrusu ben zamani hic farketmem... Pek gec degildi. Bilmem ne
demek istedigimi anlatabiliyor muyum?"



"Onunla dans mi ettiniz?"

"Evet... Gergekten.. yani... evet, dans ettik. Ama aksam ... Cok
daha 6nce. Tamam ... Bu o dansdzle yaptigi dans gosterisinden
hemen sonra oldu. Herhalde saat ondu. Veya on bucuk - on bir.
Bilmem ki."

"Zamani bir yana birakalim simdi. Bunu nasil olsa saptayabiliriz.
Simdi litfen bize ne oldugunu anlatin."

"Iste dans ettik. Hos, ben pek de iyi dans etmem ya."
"Iyi dans edip dans etmediginiz hic 6nemli degil Bay Bartlett."

George Bartlett dehsetle albaya bakarak kekeledi. " ...s sey ... H-
h-h-herhalde. Sey, dedigim gibi Ruby'le dans ettik. Balo salonunda
dénenip durduk. Ben konusuyordum ama Ruby pek fazla bir sey
sdylemedi. Bir ara esnedi de. Dedigim gibi ben dans etmesini pek
bilmem, bu ylzden kizlar.. sey... benden pek hoglanmazlar. Bilmem ne
demek istedigimi anlatabiliyor muyum? Ruby de basinin agnidigini
soyledi... Ben bu laflari bilirim. Atlatmacalari. Onun icin, ‘lyi ya,
dedim... Iste boyle."

"Onu en son 0 zaman mi gérduniz?"
"Evet. Ruby yukar ciktiktan sonra."

"Size biriyle bulusacagindan sb6z etti mi? Veya arabayla
dolasacagindan? Veya... veya... bir randevusu oldugundan?"

Barlett basini salladi. "Hayi, bana bodyle seyler sdylemezdi."
Yuzlinde. tzgln bir ifade belirmisti. "Beni basindan att."

"Hali nasildi? Endigeli miydi? Dalgin miydi? Bir seyler dustnlyor
muydu?"

George Bartlett distndi. Sonra da yine basini salladi. "Biraz ici



sikilmis gibiydi. Dedigim gibi esnedi. Bundan baska bir sey
hatirlamiyorum.”

Albay Melchett, "Siz ne yaptiniz, Bay Bartlett?" dedi.
IlHa?ll
"Ruby Keene yaninizdan ayrildiktan sonra ne yaptiniz?"

George Bartlett agzini bir karis acarak ona bakti. "Him... Durun
bakayim... Ben ne yaptim?"

"Biz de bunu acgiklamanizi bekliyoruz."

"Ah, evet, evet, tabii. Bazi seyleri hatirlamak cok gii¢ oluyor. Oyle
degil mi? Durun bakaym.. Bara gidip bir icki icmissem buna hig
sasmam."

"Bara giderek bir icki ictiniz mi?"

"Tamam. Icki ictim. Ama o sirada dedil. Bana biraz disarida
dolasmisim gibi geliyor. Ya... Biraz hava aldim. Eylilde olmamiza
ragmen hava bir hayli bogucuydu. Disarisi pek hosuma gitti. Evet,
tamam. Biraz dolastim. Sonra iceri girerek, bir icki ictim. Ve yeniden
balo salonuna dondiim. Orada dyle fazla bir eglence yoktu. Seyin...
neydi onun adi? Hah... Josie... Josie'nin dans ettigini gordiim. O tenis
dgretmeniyle... Oysa kadin hastalanmisti. Bilegini mi burkmustu ne?"

"O zaman bundan balo salonuna gece yarisi dénmis oldugunuz
anlasilir. Yani siz disarida tam bir saat dolastiniz mi?"

"Sey... Bir icki de ictim. Ben... sey... bazi seyleri distinliyordum."
Bu s6zlerine de digerleri kadar inandilar.
Albay Melchett sert bir sesle, "Ne disinidyordunuz?" diye sordu.

"Ah, bilmem Kki..." Bay Bartlett karmakarisik bicimde aciklamaya



calisti. "Bazi seyleri..."
"Arabaniz var mi, Bay Bartlett?"
"Ah, evet, arabam var."
"Nerede duruyordu o? Otelin garajinda mi?"

"Hayir, aslina bakarsaniz, avludaydi o. Clnkd bir ara
gezebilecegimi disinmiistim."

"Belki de gezdiniz."
"Hayir, hayir... Gezmedim... Yemin ederim ki gezmedim."
"Ornegin... Miss Keene'i gezmeye gétiirmediniz mi?"

"Ah, aman... Buraya bakin... Ne demek istiyorsunuz? Kimseyi
gezmeye gotirmedim. Yemin ederim ki gbtlirmedim. Rica ederim..."

"Tesekkiirler, Bay Bartlett. Bu ara size baska soru soracak degiliz.'
Melchett kelimelere basa basa yineledi. "Su ara...”

Bay Bartlett'i orada birakarak uzaklastilar. Gen¢ adam, aptalca
suratinda guling bir dehset ifadesiyle onlarin arkasindan bakiyordu.

Albay Melchett, "Beyinsiz budala," dedi. "Yoksa bu bir rol muydu?"

Basmiifettis Harper kafasini salladi. "Oniimiizde upuzun bir yol
var..."



Altinci Boliim

1

Ne gece nobetcisi, ne de barmen ise yarayacak bir sey
soyleyebildiler. Gece ndbetcisi gece yarisindan sonra Miss Keene'in
odasina telefon ettigini ama bir cevap alamadigini hatirhyordu. Bay
Bartlett'in otele girip ciktigini farketmemisti. Hava glizel oldugu igin
bircok misteri disarda dolasmaya cikmisti. Miss Kenee'in asagiya
indigini de gérmemisti adam. Onun 6n kapidan cikmadigindan emindi.
Tabii genc kiz, yan kapiya gitmis olabilirdi.

Barmen, Bay Bartlett'in bara gelip icki ictigini hatirliyordu ama
saatin farkinda degildi.



2

Grup bardan cikarken, karsilarina dokuz yaslarinda bir cocuk dikildi.
Heyecanla, "Siz gercekten dedektif misiniz?" diye bagirdi. "Ben Peter
Carmody'im. Polise Ruby icin telefon eden de benim bilylikbabam Bay
Jefferson. Siz Scotland Yard'dan misiniz? Sizinle konusmama
kizmiyorsunuz ya?"

Melchett kisa ve sert bir cevap verecekti ama Basmiuifettis Harper
araya girdi. Nese ve sefkatle konusmaya basladi. "Kizmiyoruz, oglum.
Bu olay seni ¢ok ilgilendirdi sanirim."

"Tabii ilgilendirdi ya. Siz dedektif romanlarindan hoslanir misiniz?
Ben onlara bayilinm. Bende Dorothy Sayers'in, Agatha Christie'in ve
Dickson Carr'in imzalar var. Cinayet gazetelerde ¢ikacak mi?"

Harper ciddi ciddi, "Tabii ya," dedi.

"Anlayacaginiz gelecek hafta okullar aciliyor. Arkadasglarima kizi
tanidigimi anlatacagim. Cok iyi tanidigimi..."

"Onun hakkinda ne disltndyordun?"

Peter duslindl. "Sey, ondan hoslanmazdim. Bence bir hayli aptald
0. Annemle Mark amca da Ruby'i pek sevmezlerdi. Yalnizca
buyldkbabam. Ha, sahi, blylkbabam sizi gérmek istiyor. Edward sizi
ariyordu.”

Harper cocuga cesaret vermek ister gibi minidandi. "Demek
annenle Mark amcan Ruby Keene'i pek sevmezlerdi? Neden acaba?"

"A, ne bileyim? Kiz her zaman aramiza karisiyordu. Sonra
biylikbabamin Ruby'le o kadar fazla ilgilenmesinden de
hoslanmiyorlardl." Peter neseyle ekledi. "Herhalde Ruby'nin 6lmesine



sevindiler."

Harper duistinceli dislinceli cocuga bakti. "Onlarin bdyle dediklerini
duydun mu?"

"Hayir... Pek dyle sayllmaz. Mark amcam, ‘Bu da bir kurtulus yolu,
dedi. Annem de, '"Ama ne korkung bir yol, diye cevap verdi. Mark
amcam da o zaman ikiylizIUGlGgin yersiz oldugunu soyledi."

Adamlar birbirlerine baktilar. Ayni anda, temiz lacivert bir sayak
elbise giymis, saygili tavirli bir adam yanlarina geldi.

"Afedersiniz, efendim. Ben Bay Jefferson'un usagiyim. Beyefendi
uyandi ve benden sizi bulmami istedi. Sizinle gértismeyi gok istiyor."

Gurup yeniden Conway Jefferson'un dairesine cikti. Oturma
odasinda Adelaide Jefferson, sinirli sinirli bir asagi bir yukar dolasan
uzun boylu, huzursuz bir adamla konusuyordu. Gelenleri gérmek igin
cabucak dondd.

"Ah, evet... geldiginize memnun oldum. Kayinpederim de sizi
soruyordu. Uyandi 0. Onu mumkadn oldugu kadar
heyecanlandirmamaya calisin. Olur mu? Saghgi hig iyi degil. Bu sokun
onu 6ldirmemesine sasmak gerek."

Harper, "Sagliginin bu kadar bozuk oldugunu bilmiyordum," dedi.

Mark Gaskell, "Kendisinin bundan haberi yok," diye cevap verdi.
"Anlayacaginiz kalbi rahatsiz.. Doktor, Addie'ye kayinpederimi fazla
heyecanlanmamasi, telaslanmamasi gerektigini sdyledi. Hatta doktor
onun her an dlebilecedini de ima etti. Oyle degil mi, Addie?"

Bayan Jefferson basini salladi. "Onun bdyle birdenbire
canlanivermesi sasilacak bir sey."

Melchett hafif bir alayla minldandi. "Cinayet, insani yatistiracak bir



olay degildir. Elimizden geldigince dikkatli davranmaya calisacagiz."
Konusurken bir yandan da bakislariyla Mark Gaskell'r tartiyordu. Adam
pek hosuna gitmemisti. Bir sahininkini andiran, kistah ifadeli bir
cehre. Mark Gaskell'in kurallara pek aldirmadigi, istedigini yapmaktan
hoslandigi anlasiliyordu. Kadinlar da bu tiplere bayilirdi. Albay, "Benim
glvenebilecegim bir tip degil," diye disindi. "Vicdanh bir insana
benzemiyor. O her seyi yapabilir. .."
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Denize bakan bliylk yatak odasinda Conway Jefferson, pencerenin
oniinde, tekerlekli iskemlesinde oturuyordu. Insan odaya girer girmez
onun glctinid ve cekiciligini hissediyordu. Onu sakat birakan o kaza,
adamin aciz vicudunun bitin gicund daha dar bir yere toplamis
gibiydi. Bicimli bir basi, hafifce kirlasmis kizil saclan vardi Conway
Jefferson'un. Sert hatli ¢gehresi glinesten yanmisti. Bu ylzde miithis
bir glic seziliyordu. GoOzleriyse insani sasirtacak kadar parlak bir
maviydi. Adamda hasta ya da sakat bir insan hali kesinlikle yoktu.

"Geldiginize memnun oldum," diyerek hepsini c¢abucak slizdi.
"Oturun, oturun. Yandaki masada sigara var."

Ona tesekkir ederek, oturdular. Melchett, "Olen kizla ilgilendiginizi
6grendik, Bay Jefferson," diye basladi.

Adamin cizqgili ylzinde bir gllimseme ucgustu. Biraz act bir
gilimsemeydi bu. "Evet... hepsi de size bunu séylemislerdir. Ama bu
gizli bir sey de degildi. Ailem size ne kadarni acikladi?" Bu soruyu
sorarken, hepsine yeniden cabucak bakti.

Ona Melchett cevap verdi. "Bayan Jefferson bize kizin
gevezeliklerinin sizi eglendirdigini, onu korumaya calistiginizi sdyledi.
Baska bir sey anlatmadi. Bay Gaskell'la ise bir iki kelime konustuk
yalnizca."

Conway Jefferson gllimsedi. "Adelaide dilini tutmasini bilen bir
kadindir. Mark, herhalde daha fazla konusurdu. Size bazi seyleri
ayrintilariyla anlatmam daha dogru olacak saninm, Melchett.
Durumumu anlamaniz icin gerekli bu. Onun icin de gerilere, hayatimin
o en blylk felaketine donmek zorundayim. Sekiz yil dnce bir ucak



kazasinda karimi, kizmi ve oglumu kaybettim. O ginden beri
vicudunun yarisini kaybetmis bir insan gibiyim. Fiziki durumu da
kasdetmiyorum! Ben ailesine dlgskin bir adamdim. Gelinimle
damadim bana c¢ok iyi davrandilar. Kanimdan canimdan olan
kimselerin yerlerini doldurabilmek icin ellerinden geleni yaptilar. Ama
ben... dzellikle son zamanlarda, onlarin kendi hayatlarini yagsamalari
gerektigini iyice anladim.

"Onun icin sunu iyice bilmeniz gerek: ben yalniz bir adamim.
Genglerden hoslanirim. Onlar beni ¢ok eglendirirler. Bir iki kez bir geng
kiz veya delikanhyr evlat edinmeyi disindim. Son ay, dldurllen o
zavalli gocukla ahbap oldum. Son derecede tabii, gayet saf bir kizdi o.
Hayatini, basindan gegenleri anlatip duruyordu. Tiyatroda, turnede,
annesiyle babasiyla kiclikken kaldigi o ucuz pansiyonlarda olanlari...
Bu benim slirdigim hayattan o kadar farkliydi ki. Ruby, hicbir zaman
sikayet etmiyor, o hayatin cirkinligini de gérmiyordu. Sizildanmayan,
durmadan calisan, dogal, simartilmamis, sirin bir cocuktu o. Bir ‘lady’
degildi belki. Ama neyse ki bayadi da degildi. Ya da, en azindan bir
‘lady’ tavirlan takinmaya kalkismiyordu.

"Ruby'den gitgide daha cok hoslanmaya basladim. Sonunda onu
kanunen evlat edinmeye karar verdim. Kanun nazarinda benim kizim
olacakti o. Belki bu size onun icin neden endiselendigimi ve Ruby
anlasiimayan bir bicimde ortadan kayboldugu zaman nicin polise
basvurdugumu aciklar.

Bir sessizlik oldu. Sonra Bagmifettis Harper, "Gelininizle
damadinizin bunu nasil karsiladiklarini sorabilir miyim?" dedi. Sakin
sesi soruyu itiraz edilmeyecek bir hale sokuyordu.

Jefferson cabucak cevap verdi. "Nasil karsilayacaklardi? Ne
diyebilirlerdi? Belki bu fikrimden pek hoslanmadilar. Sonucta bu 6n
yargilara neden olacak bir seydi. Ama ikisi de gayet iyi davrandilar.



Evet, gayet iyi davrandilar. Zaten benim elime bakmiyor ki onlar.
Oglum Frank evlendigi zaman servetimin yarisini hemen ona verdim.
Boyle seylere inaninm ben. Insan c¢ocuklarini 8limiine kadar
bekletmemelidir. Para onlara gencken gereklidir, orta yash degil. Ayni
sekilde kizm Rosamund, bes parasiz bir adamla evlenmekte direttigi
zaman ona da hatir sayilir bir meblag verdim. Kizim &liince bu servet
kocasina kaldi. Anlayacaginiz para sorununu vyillar énce kesinlikle
hallettim."

Harper mirildandi. "Anliyorum..." Ama sesinde bir acayiplik vardi.

Conway Jefferson hemen atildi. "Ama benimle ayni fikirde
degilsiniz sanirm."

"Bu konuda fikir ylritmek bana dismez, efendim. Bildigim
kadanyla aileler her zaman makul bir sekilde hareket etmezler."

"Herhalde hakhsiniz. Aslinda Bay Gaskell'le Bayan Jefferson'un
benim ailemden olmadiklarini unutmamalisiniz. Aramizda bir kan bagi
y0k."

Basmuifettis itiraf etti. "Tabii bu da durumu degistirir."

Bir an Conway Jefferson'un goézlerinde muzipge bir pirilti belirdi.
"Tabii onlarin benim vyash bir budala oldugumu disinmediklerini
sdyleyemem. Normal bir insan bdyle bir tepki gdsterirdi. Ama ben
aptallik etmiyordum. Ben insanlari tanirnm. Ruby Keene, egitim
gordugu, iyi yetistirildigi takdirde, kibarlarin arasina karisabilirdi."

Melchett, "Korkarim fazla merakliyiz biz," dedi. "Ayrica kistahlik da
ediyoruz... Ama her seyi iyice anlamamiz sart. Kizi evlat edinmeyi,
kendisine toplu bir para vermeyi dlstnlyormussunuz. Bunu
yapmadiniz mi?"

Jefferson, "Neyi kastettiginizi anliyorum," diye mirnldandi. "Yani



kizin 6limdnin bir yakinini zengin edip etmeyecedini 6grenmek
istiyorsunuz? BoOyle bir sey olamazdi. Ruby'i evlat edinmek icin
harekete gecmistim. Ne ki formaliteler daha tamamlanmamisti.”

Melchett agir agir, "Yani," dedi. "Size bir sey oldugu takdirde..."
Clmlesini, bir soru soruyormus gibi yarim birakti.

Conway Jefferson cabucak cevap verdi. "Bana bir sey olacagi yok!
Ben sakatim ama hasta degilim. Tabii doktorlar suratlarini asarak
bana fazla heyecanlanmamami o6nerip duruyorlar, o da baska.
Heyecanlanmayacakmisim! Ben bir at kadar gucliyim. Ama kaderin
insanlara ne oyunlar oynadigini da gayet iyi biliim! Allahim! Bunu
coktan 6grendim! En glcli bir insan bile birdenbire 6lebilir. Hele trafik
kazalarinin iyice arttigi bu glinlerde. Ama ben bu olasihgi g6z éniine
aldim. On gin dnce yeni bir vasiyetname yaptim."

Basmiifettis Harper 6ne dogru egildi. "Evet?"

"Ruby Keene adina idare edilmek uzere elli bin sterlin
birakiyordum. Bu para kiz yirmi besine bastigi zaman kendisine teslim
edilecekti."”

Harper'in gozleri acildi. Melchett'inkiler de Oyle. Harper adeta
hayranlikla, "Az para degil bu," diye fisildad.

"Oyle sayilabilinir."

"Ve bu parayi birkac¢ haftadan beri tanidiginiz bir kiza birakacaktiniz
dyle mi?"

O parlak mavi gozlerde o6fkeli bir pirilti belirdi. "Ayni seyleri tekrar
tekrar sdylemem mi gerek? Yakin bir tek akrabam vyok. Ne
yedenlerim, ne kuzenlerim. Bu parayl bir yardm kurumuna da
birakabilirdim. Ama bunu belirli bir kimseye vermeyi tercih ettim."
Gulda. "Bir gecede bir prenses olan Kl Kedisi! Kadin bir iyilik perisi



yerine erkek bir peri. Neden olmasin? Bu para benim. Onu ben
kazandim."

Melchett sordu. "Baskalarina da para birakiyor musunuz?”

"Usagim Edwards'a belirli bir miktar. Servetimin geri kalan kismi
Addie'yle Mark arasinda esit sekilde boéltinecek."

"Geriye hatiri sayilir bir para kaliyor mu? Bunu sordugum icin 6zlr
dilerim."

"Belki de kalmiyordur. Yatinmlar sik sik degisiyor. Onun igin kesin
bir sey sdylemek zor. Veraset vergisi ve Oteki masraflar ciktiktan
sonra adam basina on biner sterlin kalacak sanirim."

"Anliyorum."

"Onlara karsl kotld davrandigimi distinmemelisiniz. Dedigim gibi
ben aslinda servetimi cocuklarim evlendigi zaman pay ettim. Kendime
pek az bir para ayirdim. Ama... o... o... felaketten sonra oyalanmak
icin kendimi ise verdim.. Durmadan calistim. Ve isin garibi neye el
attiysam basarnli oldum. Dokundugum her sey altin halini aldu.
Herhalde kader alayli alaylh glilerek kaybimi bu sekilde telafi
ediyordu." Ylzinde istirap dolu cizgiler belirmisti. Sonra kendisini
toplayarak alaycl bir tavirla glilimsedi. "Ruby'e birakmak istedigim
para da benimdi. Bunu istedigim gibi sarfedebilirdim."

Melchett cabucak, "Bizim zaten bundan kuskumuz yok," dedi.

Conway Jefferson, "lyi," diye mirildandi. "Simdi ben de size bazi
sorular sormak istiyorum. Tabii izin verirseniz. O korkung olay
hakkinda bilgi istiyorum. Bitiin bildigim onun...

kiiclik Ruby’'nin buradan yirmi bes kilometre kadar uzakta bir evde
bogulmus halde bulundugu."



"Bu dogru. Gossington konaginda bulundu o."
Jefferson kagslarini gatti "Gossington'da mi? Ama orasi..."
"Bay Bantry'nin konagidir."

"Bantry? Arthur Bantry? Onu taninm ben. Hem onu, hem karisini.
Yillar 6nce onlarla Avrupa’da tanistim. Onlarin bu taraflarda
oturduklarini bilmiyordum. Ama,.." Sustu.

Harper hemen, "Bay Bantry gecen sali aksami burada yemek
yemis. Onu gérmediniz mi?" dedi.

"Sali? Sali? Hayir, otele ok geg¢ dondik. Harden Head'e gitmistik.
Yolda bir lokantaya ugrayarak aksam yemegini orada yedik."

Melchett sordu. "Ruby Keene size Bantry'lerden hic s6z etmedi
mi?"

Jefferson basini salladi. "Hayir, hic s6z etmedi. Onlarn tanidigini
sanmiyorum. Kizcagiz, tiyatro sanatcilarindan baska pek kimseyi
tanimiyordu.” Bir an durdu, sonra birdenbire sordu. "Bantry bu konuda
ne diyor?"

"Meseleyi kesinlikle aciklayamiyor. Gece gec vakte kadar
Muhafazakarlarin toplantisindaymis. Ceset bu sabah bulundu. Bantry,
kizi dmrimde gérmedigini soéyliyor."

Jefferson basini salladi. "Gergekten gok tuhaf."

Basmifettis Harper hafifce dkstrdi. "Cinayeti kim islemis olabilir,
efendim?"

"Ah, bunu bir bilseydim!" Jefferson’'un alnindaki damarlar
kabarmisti. "Inanilacak bir sey degil bu! Insanin akli almiyor! Eger
olay bodylesine gercek olsaydi, ‘Yalan, bu,” derdim. ‘Bdyle sey olmaz!™

"Kizin bir arkadasi yok muydu? Gecmisiyle ilgili biri? Burada



dolasan, onu tehdit eden bir kimse?"

"Bdyle bir sey olmadigindan eminim. Olsaydi Ruby bunu bana
soylerdi. Kizin hicbir zaman 'bir erkek arkadasl’

olmamis. Bunu bana kendisi aciklad."”

Harper, "Size tabii Oyle soylerdi," diye disindi. "Ama bu dogru
muydu bakalim?"

Conway Jefferson sdzlerine devam etti. "Ruby'nin pesinde birinin
dolasip dolasmadigini, bir adamin onu rahatsiz edip etmedigini en iyi
Josie bilir. O size yardim edemiyor mu?"

"Edemeyecegini soyliyor."

Jefferson kaslarini catti. "Bana bu bir manyagin isiymis gibi geliyor.
Bu hainlik... Bir konaga girmek... Bitlin bunlar birbirlerine bagli
dedil... Bu olaylardan bir anlam c¢ikmiyor. Bu tipte insanlar var.
GoOrunlste normal gibi duran, ama kizlan ve hatta bazen cocuklar
tuzagina duslrerek 6ldiren manyaklar. Bir tir seks cinayeti bunlar
sanirm."

Harper, "Evet, bdyle olaylar gorultyor," dedi. Ama bu cevrede bdyle
biri oldugunu hi¢ duymadik."

Jefferson, "Ruby'le birlikte gérdigim erkekleri diisindim," diye
konusmasini strdirdt. "Otel musterileri. Disaridan gelenler. Hepsi de
zararsiza benziyorlar. Malum tipler. Ruby'nin 6zel bir arkadasi yoktu."

Harper'in  yuzi anlamsizdi ama gozlerinde Jefferson'un
farketmedigi distnceli bir ifade belirmisti. Kendi kendine, "Ruby
Keene'nin 0zel bir arkadasi vardi belki de," diyordu. "Jefferson'un
bunu bilmesi énemli degil." Ama hicbir sey sdylemedi.

Melchett ona bir gz attiktan sonra da ayaga kalktl. "Tesekkir



ederiz, Bay Jefferson. Simdilik bu kadar."

Jefferson, "Bana yeni gelismeler hakkinda bilgi verirsiniz degil mi?"
dedi.

"Tabii, tabii. Sizinle haberlesiriz."

Gurup disarnt cikti. Conway Jefferson iskemlesinde arkasina
yaslandi. GOz kapaklan indi. Simdi o sert bakish mavi gozler
gdzikmuyordu. Jefferson'un bitkin bir hali vardi. Bir iki dakika sonra
adamin goz kapaklarn titresti. Jefferson, "Edwards!" diye seslendi.

Yan odadaki usak hemen kapida belirdi. Kimse Jefferson'u Edwars
kadar taniyamazdi. Otekiler, hatta en yakinlar bile Jefferson'un giicli
tarafini bilirlerdi. Edwards ise zayifliklarini "Buyrun, efendim."

Jefferson, "Sir Henry Ohithering'e telefon et," dedi. "Melborne
Abbas'da o. Kendisine tarafimdan rica et. Yarin yerine bu giin gelsin.
Acil bir durum oldugunu soyle."



Yedinci Bolim

1

Jefferson'un  dairesinden c¢iktiktan sonra, Mifettis  Slack
sorusturmalar sirdirmek icin Melchett'le Harper'in yanindan ayrildi.

Basmifettis Harper, polis mudiriine, "Cinayet nedeni anlasildi,
efendim," dedi.

Melchett, "Him..." diye mirildandi. "Elli bin sterlin ha?"

Harper, "Bay Jefferson'un dedigi gibi," diye devam etti. "Bay
Gaskell'la Bayan Jefferson'un mali durumlar yerindeyse,

o zaman onlan kuskulular listesinden sileriz. Onlarin bdyle
sogukkanlilikla cinayet islemeleri i¢in bir neden olamaz."

"Oyle. Tabii mali durumlar incelenecek. Gaskell'den hoslandigimi
pek sdyleyemem. Fazla kurnaz, kurallara aldirmayan bir insana
benziyor. Ama bu onun katil oldugu anlamina da gelmez, tabii."

"Evet, efendim, ben ikisinin de katil oldugunu sanmiyorum.
Josie'nin  sdylediklerinden  onlarin  cinayet isleme firsati
bulamayacaklari da anlasiliyor. On bire yirmi kaladan gece yarisina
kadar bric oynadiklari anlasiliyor. Hayir, bence baska bir olasilik var."

Melchett, "Ruby Keene'in erkek arkadagsi mi?" dedi.

"Evet. Fazla akill olmayan, ofkeli bir gen¢. Ruby'i o daha buraya
gelmeden 6nce taniyordu. Bu evlat, edinme planini duydu ve o zaman
cllgina dondd. Ruby'i kaybedecegini, onun kendisinden tiimiyle
uzaklasacagini distindd. Din gece kizi kendisiyle bulusmaya zorladi.



Konusurken kavgaya basladilar. Delikanli kendisini kaybederek Ruby'i
oldardi.”

"Peki ceset neden Bantry'nin kitliphanesinde bulundu?”

"Bu da kolaylikla aciklanabilir O sirada  delikanlinin
arabasindaydilar. Gen¢ adamin akh basina geldi. Ne korkuncg bir sey
yapmis oldugunu anladi. IIk is cesedi basindan atmaya karar verdi.
Belki o sirada konagin cok yakinindaydilar. Delikanli, kizin 6lisi orada
bulundugu takdirde, herkesin konaktakilerden kuskulanacagini
disindl. Boylece kendisi yakayr kurtarmis olacakti. Kiz, incecikti.
Delikanli onu kolaylikla tasiyabilirdi. Arabasinda keski vardi. Camli
pencereyi acarak, Ruby'i icerideki halinin Ustine yatirdi. Bu bir bogma
olaylydi. Yani delikanlinin arabasinda onu ele verecek kan izi, ve
benzeri izler yoktu. Anlatabiliyor muyum, efendim?"

"Evet, bu mimkidn. Harper. Ama yapilacak bir tek sey var. Cherhez
I'homme."

"Ne? Ah, evet, efendim." Harper, amirinin niiktesini pek begenmis
gibi bir tavir takindi. Aslinda Melchett'in Fransizca aksani ylzlinden
kelimeleri gticlikle, anlayabilmisti.
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"Sey... Ah... Sey... Sizinle bir dakika konusabilir miyim?" George
Bartlett iki adamin yolunu kesmisti. Melchett sabirsizca, "Evet," diye
bagirdi, "Ne var?" Ne var?"

Geng Bay Bartlett bir iki adim geriledi. Agzini acip kapiyor farkina
varmadan, balk taklidi yapiyordu. "Sey... Belki de énemli degil bu..
Ama... size sdylememin dogru olacagini distindiim. Yani... arabami
bulamiyorum.”

"Ne demek istiyorsunuz? Arabanizi mi bulamiyorsunuz?"

Bay Bartlett kekeleyerek arabasini bulamadigini kastettigini
anlatmaya calisti.

Harper, "Yani arabaniz calindi mi?" dedi.

George Bartlett minnetle bu daha sakin adama dogru déndii. "Iste
sorun da bu ya. Yani... insan bilemez ki. Oyle dedil mi? Belki de biri,
arabaya binip biraz dolasmaya cikmistir. Yani... kotl bir maksadi
olmayabilir. Bilmem ne demek istedigimi anliyor musunuz?"

"Arabanizi en son ne zaman gordinlz, Bay Bartlett?"

"Ben de bunu hatirlamaya calisiyorum. Insanin bazi seyleri
hatirlamasi ne kadar giic degil mi?"

Melchett soguk soguk, "Normal zekasi olan bir kimse igin glig
olmasa gerek," diye cevap verdi. "Demin bize arabanizin diin gece
otelin avlusunda oldugunu séylemistiniz..."

Bay Bartlett onun séziinii kesmek cesaretini gésterdi. "Iste sorun
da bu ya? Orada miydi bakalim?"



"Ne demek, orada miydi bakalim? Siz arabanin orada oldugunu
soylemediniz mi?"

"Yani... Ben arabamin orada oldugunu saniyordum. Yani... cikip
bakmadim ki? Anlatabiliyor muyum, bilmem?"

Melchett icini cekerek, sabirli olmaya calisti. "Su isi iyice bir
anlayalim. Arabanizi en son ne zaman goérdiiniiz? Sahiden ne zaman
gordinltz? Ha, akhma gelmisken, arabaniz ne marka?"

"Minoan 14." George Bartlett'in girtlak kemigi titreyerek bir asadi
iniyor, bir yukar c¢ikiyordu.

"Arabayl en son ne zaman gordiniz?"

"Ben de bunu hatirlamaya calisiyordum. Diin 6gleden 6nce arabayi
oraya biraktim. Aksam Uzeri biraz dolasacaktim. Ama, nedense yatip
uyudum. Bdyle seylerin nasil oldugunu bilirsiniz. Caydan sonra da
biraz tenis filan oynadim. Sonra banyo yaptim."

"Ve araba otelin avlusundaydi, dyle mi?"

"Oyle saniyorum. Yani, arabayr oraya birakmistim. Yani, birini
gezmeye gotiirmeyi distniyordum. Aksam yemedinden sonra. Ama
sansh bir gecem degildi, istedigim olmadi. Ben de bizim eski otobiise
binip dolasmaya ¢cikmadim."

Harper, "Yani," dedi. "Sizce araba hala otelin avlusundaydi?"
"E, tabii. Yani, arabay oraya birakmistim. Oyle degil mi?"
"Araba orada olmasaydi bunu farkeder miydiniz?"

Bay Bartlett basini salladi. "Pek sanmiyorum. Avluya bir stirli araba
girip cikiyor. Ustelik cok da Minoan var."

Harper basini salladi. Pencereden disariya bir goz atmis ve o sirada
avluda en asagi sekiz Minoan 14 oldugunu gérmdisti. O yil en fazla



satilan ucuz arabalardi bunlar.

Albay Melchett yeniden konusmaya basladi. "Arabanizi geceleri
garaja koymak gibi bir adetiniz yok mu?"

Bay Bartlett, "Genellikle 0 zahmete katlanmam," diye cevap verdi.
"Neticede hava guzel. Arabay! garaja sokmak basli basina bir dert."

Melchett'e bir goz atan Harper, "Siz yukari cikin, efendim," dedi.
"Ben de simdi geliyorum. Komiser Higgins'e soyleyeyim, Bay
Bartlett'ten ek bilgi alsin."

"Olur, Harper."



3

Bay Bartlett hevesle, "Durumu size aciklayayimm dedim." diye
mirildandi. "Bu énemli olabilirdi. Ne demek istedigimi anliyor musunuz
bilmem?"

Bay Prestcott, yeni dansdze yemek ve oda vermisti. Yemeklerin
nasil oldugu belli degildi ama, odanin otelin en berbat yeri oldugu
muhakkakti.

Josephine Turner'la Ruby Keene, karanlik ve bicimsiz kisa koridorun
en dibindeki iki odada kaliyorlardi. Kuzeye, otelin arkasindaki dik
kayalara bakan odalar kiguktl. Eski esyalarla désenmisti bunlar.

Melchett daha ilk bakista Ruby'nin odasinin otelden gérlinmeden
ctkmaya c¢ok elverisli oldugunu anladi. Clinkl koridorun Obir ucunda
bir merdiven vardi. Buradan zemin katindaki ayni derecede karanlk
koridora iniliyordu. Bunun ucundaki camli kapi ise yandaki verandaya
aclliyordu. Manzarasi gizel olmayan bu terasa da kimsenin ciktigi
yoktu.

Mufettis Slack oda hizmetcilerini sikistirmis, ipuglan bulmak igin
Ruby'nin odasini incelemisti. Neyse ki odaya kimse dokunmamisti
daha, Jefferson'un erkenden telefonu (izerine polis hemen kapiyi
kilitlemisti. Koridordaki Oteki odalar ise bu mevsimde haftada ancak
bir kez temizleniyordu.

Slack sikintili sikintih, "Buraya kadar iyi," diye acikladi. "Yani
bulunacak bir sey olsaydi, bulabilirdik. Ama bdyle bir sey yok."

Glenshire polisi parmak izlerini almis ama ise yarayacak bir sey
bulamamisti. Ruby'nin, Josie'nin ve iki oda hizmetgisinin izleri vardi
burada. Raymond Starr'in da bir iki parmak izi bulunmustu ama geng



adam Ruby gece yarisi dansa gelmeyince, Josie'yle yukariya, kizi
aramaya ciktigini sdylemisti.

Slack odadaki mektuplari dikkatle incelemisti. Ruby'nin Londra'daki
ahbaplarindan gelmisti bunlar. Aslinda zararsiz seylerdi. Ama Slack
batin adlan bir bir kaybetmisti. Bu yodnden de sorusturmalar
yapilacakti. BOyle seyler hi¢ belli olmazdi. Melchett bu bakimdan
Slack'e hak verdi. Onlara katilmis olan Harper'da dyle. Odada baska
dikkati cekecek bir sey yoktu.

Odanin ortasindaki iskemlede Ruby'nin o aksam daha 6nce giydigi
bol etekli pembe tuvaleti duruyordu. Bir kdseye yiksek topuklu
pembe ipek ayakkabilar firlatilmisti. Ipincecik iki cift naylon corap top
halinde yere atilmisti. Bunlardan birinde bir kacgik vardi. Melchett
olinlin corapsiz oldugunu hatirladi. Elbise dolabina aralik kapisindan
icerisindeki asili olan fazla slsli tuvaletler ve ayakkabilar
gozikiyordu. Camasir sepetinde kirli birkac esya vardi. Kadgit
sepetinde ise kesilmis tirnak parcalari, oje ve ruj bulasmis pamuklar
atilmisti. Butlin bunlardan durum anlasiliyordu. Ruby Keene, telasla
yukari cikmis ve elbiselerini degistirmisti. Sonra cabucak bir yere
gitmisti ama nereye?"

Ruby'nin hayatini ve arkadaslarini bilmesi gereken tek insan
Josephine Turner, onlara yardim edememisti. Ama Miufettis Slack,
bunun normal karsilanabilecegini sdyledi.

"Bay Jefferson, Ruby'i evlat edinecekmis. Herhalde Josie, Ruby'nin
bu isi bozabilecek eski bir arkadaslariyla konusmasini istemezdi. O
hasta bey Ruby'nin gayet saf, tatl cocuksu bir kiz oldugunu saniyordu.
Ama belki de Ruby'nin serseri bir sevgilisi vardi. Bay Jefferson'un
hosuna gitmeyecek bir it. Onun icin Ruby bu arkadashg vyasl
adamdan saklamak zorundaydi. Josie kiz hakkinda fazla bir sey
bilmiyordu zaten. Ozellikle onun arkadaslarini filan. Ama kadin



Ruby'nin hosuna gitmeyecek bir tipte gezerek her seyi alt Ust
etmesine g6z yummazdi. Anladigim kadar Ruby de sinsi bir kizdi
aslinda. Iste bu yiizden eski bir arkadasini gordugini Josie'den
sakliyordu. Bunu ona aciklayamazdi. Clnkii bu durumda Josie, ‘Bbyle
sey olmaz, kizim, diyecekti. Ama gen¢ kizlarin nasil olduklarini
bilirsiniz. Serserilere dayanamaz onlar. Ruby de o iti gormek istiyordu.
Delikanliyla bulustu. Hayta aksilesti, kavga cikti. Ve sonunda kizin
girtlagini siktr."

Melchett, "Herhalde," dedi. Slack'in olaylari anlatis tarzindan hig
hoslanmazdi. Ama yine her zamanki gibi bu hosnutsuzlugunu sakladi.
"EJer bu dogruysa, o zaman o serserinin kim oldugunu kolaylikla
dgrenebiliriz."

Slack her zamanki gibi kendinden emin bir tavirla, "Siz o isi bana
birakin, efendim," diye cevap verdi. "Ben Ruby'nin Londra'daki
arkadaslarini bulur, onlari bilbdl gibi séyletirim."

Melchett, "Acaba?" diye disindi. Slack'in enerjisi ve saga sola
kosmasi onu yorardi oldum olasi.

Slack sozlerine devam etti. "Bazi seyler 6grenebilecegimiz biri
daha var, efendim. Bu dans ve tenis Ogretmeni. Ruby'i sik sik
goriyordu o. Herhalde bilgisi de Josie'den fazladir. Belki Ruby ona
acllmistir da..."

"Bunu Basmiifettis Harper'le konustuk bile."

"Iyi. Ben de oda hizmetgilerini iyice sorguya cektim. Burada baska
gorilecek bir sey yok. Yalniz, yanda bir banyo var. Oraya bakmak ister
miydiniz?"

Banyo, Josie'nin daha genisce olan odasiyla Ruby'ninkinin
arasindaydi. Melchett sessiz bir hayretle kadinlarin kullandiklar
glzellik malzemelerine bakti. Sira sira kavanozlar, temizleme



kremleri, besleyici kremler, nemlendirici kremler. Kutu kutu degisik
renkte pudralar. Her cinsten dudak boyasindan meydana gelmis
karmakanisik bir yigin. Sac losyonlari ve yaldizlar. Rimeller ve farlar. En
asagi on iki renk tirnak cilasi. Pamuklar, kirli pudra ponponlari. Sise
sise tonikler, mesamat sikistirici losyonlar.

Melchett guic duyulur bir sesle, "Yani," diye fisildadi. "Kadinlar
battn bunlan kullaniyorlar mi?"

Her seyi bilen Harper, yliziine aciyormus gibi bakarak onu
aydinlatti. "Bir kadin 6zel hayatinda belirli bir, iki renk kullanr,
efendim. Bir giindiiz icin, bir gece. Kendisine neyin yakistigini bilir ve
o tonu da pek degistirmez. Ama bu profesyonel kizlar sik sik degisiklik
yapmak zorundadirlar. Bildiginiz gibi gosteri danslar yaparlar. Bir gece
bir tango. Ertesi aksam krinolinli elbiselerle Viktorya devrine 6zgu bir
sey. Sonra bir apas dansi. Ardindan 6bulr danslar. Tabii bu ylizden
makyajlarini degistirirler."

Melchett, "Allah Allah," dedi. "Tevekkeli dedil bu makyaj
malzemelerini yapanlar hemen zengin oluveriyor!"

Clack, "Onlar kolay para kazaniyorlar" diye homurdandi. "Kolay
para kazaniyorlar. Tabii reklam yapmak zorundalar o da baska."

Polis miaduarid bu meseleyi dusinmekten vazgecerek Harper'a
déndi. "O dans 6gretmeni... Onunla siz mi konusacaksiniz?"

"Herhalde, efendim."

Merdivenlerden inerken, Harper, "Bay Bartlett'in anlattiklari
hakkinda ne distntyorsunuz?" diye sordu.

"Otomobili hakkinda sdylediklerini mi kasdediyorsunuz? Bence o
gen¢ adami gbzden kacirmamak, gerek Harper. Anlattiklar pek tuhaf.
Belki de dlin gece Ruby Keene'i arabayla gezmeye goéturdi."
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Harper, Raymond Starr'' daha Once de gormistd. Yakisikh bir
gencti. Uzun boylu, ince, yanik tenli, bembeyaz disli, esmer,
hareketleri son derece zarif bir insan. Dost canlisi ve nazikti. Otelde
ondan hoslanmayan yoktu.

"Korkarim size pek yardim edemeyecegim, basmiifettis bey. Ruby'i
iyi taniyordum tabii. O buraya bir ay kadar 6nce gelmisti. Sik sik
birlikte dans provasi yapiyorduk. Ama anlatacak o kadar az sey var ki.
Ruby, iyi ve biraz da aptalca bir kizdi."

"Biz onun arkadaslarini 6grenmek istiyoruz. Erkek arkadaslarini."

"Herhalde... Ama ben bir sey bilmiyorum. Otelde birkac delikanli
onun pesinde dolasiyordu ama kizin ilgilendigi belirli biri yoktu. Zaten
Ruby'nin zamaninin cogunu Jefferson ailesi aliyordu."

"Evet... Jefferson ailesi..." Harper dlslnceli bir tavirla sustu. "O ige
ne dersiniz, Bay Starr?"

Raymond sakin sakin sordu. "Hangi ise?"

Harper, "Bay Jefferson, Ruby'i resmen evlat edinmeye
hazirlaniyordu,” dedi. "Bunu biliyor muydunuz?"

Starr'in bu konuda hi¢ haberi olmadigi belliydi. Dudaklarini biizerek
bir 1slik caldi. "Kurnaz seytan! Eh, dlinyada yasl bir budaladan daha
budalasi bulunmaz.”

"Demek olaya bu g6zle bakiyorsunuz.”

"E, baska ne diyebiliriz ki? Madem yash adam birini evlat edinmek
istiyordu, neden kendi cevresinden birini secmedi ki?"



"Ruby Keene size bu konuda hig s6z etmemis miydi?"

"Hayir, hic s6z etmedi. Kizin bir sey ylziinden ¢ok sevindigini
seziyordum ama bunun ne oldugunu bilmiyordum."

"Ya Josie?"

"Ah, Josie durumu muhakkak biliyordu. Hatta belki de bitin
bunlari o planladi. Josie aptal degildir. Cok akillidir 0."

Harper basini salladi. Ruby Keene'i Josie getirmisti. Kizi
Jefferson'lara samimi olmaya tesvik eden de oydu her halde. Ruby
gece dansa gelmeyince ve Conway Jefferson da endiselenmeye
baslayinca bu ylizden sinirlenmisti Josie. Bltlin planlarinin alt Gst
olacagini diisinmuista.

"Ruby, sirlarini saklayabilecek bir kiz miydi?" diye sordu.
"Eh, dyle saninm. Kendi islerinden fazla s6z etmedi."

"Ruby size hic kendisini gbrmeye gelecek olan bir arkadasindan s6z
etti mi? Eski bir arkadasindan? Anlasamadigi bir kimseden? Herhalde
ne demek istedigimi anliyorsunuz."

"Evet, cok iyi anliyorum. Ama bildigim kadar dyle biri yoktu. Yani
kizin sdylediklerinden bdyle bir anlam ¢ikmiyordu.”

"Tesekkir ederim, Bay Starr. Simdi bana din gece olanlar anlatir
misiniz?"

"Tabii. Ruby'le on bucukta dans ettik..."
"O sirada kizin halinde bir tuhaflik var miydi?"

Raymond diisindi. "Sanmiyorum. Ondan sonra neler oldugunu pek
farketmedim. Ilgilenmem gereken damlarini vardi. Yalniz Ruby'nin
balo salonunda olmadigini farkettigimi hatirliyorum. Kiz, gece vyarisi
gdzikmedi. Cok kizdim ve durumu Josie'ye haber vermeye gittim. O



Jefferson'larla bri¢ oynuyordu. Ruby'nin nerede oldugunu o da
bilmiyordu. Biraz sasirdi saninm. Josie’nin cabucak, endiseyle Bay
Jefferson'a bir g6z attigini gordiim. Orkestrayi bir parca daha calmaya
ikna ettim. Ofise giderek, telefonla Ruby'nin odasini arattim. Ama
cevap veren olmadi. Yeniden Josie'nin yanina doéndim. Ruby'nin
odasinda uykuya dalmis olabilecegini soyledi. Aptalca bir s6zdi bu.
Ama Josie'nin bunu Jefferson'lar icin sdylemis oldugunu simdi
anliyorum. Josie benimle birlikte yukarn ¢ikmak icin kalkti."

"Evet, Bay Starr. Josie, sizinle yalnizken ne soyledi?"

"Hatirladigim kadan fena halde o6fkeliydi. ‘Allah'in cezasi kuglk
budala,’ dedi. '‘Boyle sey olmaz. Her seyi mahvedecek. Ruby'nin
kiminle oldugunu biliyor musun?™

"Ona bu konuda hicbir fikrim olmadigini sGyledim. Ruby'i en son
gordigimde kiz genc Bartlett'le dans ediyordu. Josie, Ruby'nin onunla
gittigini sanmiyorum', dedi. ‘Bu kiz ne isler kanstiriyor. O filmciyle
degil ya?™

Harper cabucak, "Filmciyle mi?" diye sordu. "O da kim?"

Raymond, "Adamin adini bilmiyorum," dedi. "Otelde hi¢ kalmad..
Tuhaf kilikli bir geng. Uzun siyah saclar var. Kihgi daha ¢ok tiyatro
oyuncularina yakisacak seyler. Yaniimiyorsam film endustrisiyle bir
ilgisi varmis. Ya da Ruby'e dyle sdylemis. Bir iki kez buraya yemege
geldi, sonra da Ruby'le dans etti. Ama kizin onunla samimi oldugunu
sanmiyorum. Iste bu yiizden Josie gen¢ adamdan s6éz edilince
sasirdim. Ona, filmcinin o gece otelde olmadigini sdyledim. Josie, ‘Her
neyse, dedi. Ruby biriyle gqitti.i Ben simdi Jefferson'lara ne
sdyleyecegim?" "Bu Jefferson'lar icin 6nemli mi?" diye cevap verdim.
Josie cok 6nemli oldugunu sdyledi. Ayrica,' Ruby her seyi mahvederse
onu higbir zaman affetmem,’ diye de ekledi.



"O sirada Ruby'nin odasina varmistik. Kiz iceride dedildi tabii. Ama
odasina ¢ikmis oldugu anlasiliyordu. Cinki daha 6nce giydigi tuvalet
iskemlenin Ustlindeydi. Josie dolaba bakti ve, "Galiba o eski beyaz
tuvaletini giymis," dedi. Aslinda Ruby'nin Ispanyol dansi icin siyah
elbisesini giymesi gerekiyordu. Ben de o arada iyice 6fkelenmistim.
Ruby'nin beni bdyle ortada birakmasina ¢ok kiziyordum. Josie beni
yatistirmak icin elinden geleni vyapti. Prestcott'un basimiza is
acmamasl icin benimle dans edecegini soyledi. Gidip, kiligini
degistirdi. Asagiya inerek onunla bir tango yaptik. Séyle mibalagali
ve gosterisli bir tango. Ama aslinda bilekleri yoracak bir sey degildi
bu. Josie bu bakimdan ¢ok metin davrandi. Bileginin cok acidiginin
farkindaydim. Ondan sonra benden Jefferson'lar yatistirmam icin
kendisine yardim etmemi istedi. Bunun ¢ok énemli oldugundan soz
etti. Tabii ben de elimden geleni yaptim."

Harper basini salladi. "Tesekklir ederim Bay Starr." Bir yandan da,
"Tabii 6nemliydi," diye dustintyordu. "Elli bin sterlin bu."

Raymond Starr'in zarif hareketlerle uzaklasisini seyretti. Geng
adam terasin merdivenlerinden inerken tenis raketiyle toplan aldi.
Elinde raketi olan Bayan Jefferson da genc adama katildi. Birlikte
kortlara dogru gittiler.

"Affedersiniz, efendim."

Soluk soluga kalmis olan Komiser Higgins, Harper'in yaninda
duruyordu. Daldigi disiincelerden uyanan basmiifettis hafifce irkildi.

"Merkezden haber geldi efendim. Bir isci bu sabah bir yanginin
alevlerini gordigini haber vermis. Yarim saat dnce bir tas ocaginda
yanmis bir araba bulmuslar. Buradan Ug¢ kilometre kadar uzaklikta
orasl. Arabanin iginde yanik bir ceset varmis."

Harper''in sisman yuzu kizariverdi. "Glenshire'a ne oldu bdyle?



Siddet her tarafimi sardi?" Bir an durdu. "Arabanin numarasini
anlayabilmigler mi?"

"Hayir, efendim. Tabii motor numarasinin yardimiyla otomobilin
kime ait oldugunu o6grenebiliriz. Arabanin bir Minoan 14 oldugu
saniyorlar.”



Sekizinci Boliim

1

Sir Henry Clithering, Majestik'in salonundan gecerken cevresine
pek dikkat etmedi. Derin bir distnceye dalmisti. Ama bir sey
bilincaltina yerleserek, zamaninin gelmesini sabirla beklemeye
basladi.

Sir Henry vyukariya cikarken arkadaslarinin kendisini neden
birdenbire bdyle telasla cagirdigini dislindyordu. Conway Jefferson
durup dururken dort bir yana heyecanli haberler yollayacak bir insan
dedildi. Sir Henry, "Herhalde cok 6nemli bir sey oldu," diye karar
verdi.

Jefferson so6zli agzinda gevelemedi. "Geldigine cok sevindim.
Edwards, Sir Henry'e bir icki ver. Herhalde bir sey duymadin? Durum
henliz gazetelere yansimadi sanirim."

Sir Henry basini salladi. Meraklanmisti. "Ne oldu?"

"Bir cinayet islendi. Benim bu isle ilgim var. Ahbaplarin Bantry'lerin
de oyle."

"Arthur'le Dolly Bantry'nin  mi?" Sir Henry'nin kulaklarina
inanamadigi belliydi.

"Evet, anlayacagin ceset onlarin evinde bulundu."

Conway Jefferson olanlarn kisaca anlatti. Sir Henry so6zini
kesmeden arkadasini dikkatle dinledi. iki adam da bir meselenin can
noktasini kolaylikla kavrarlardi. Sir Henry, Scotland Yard MudurlGgu
sirasinda bir olayin 6zind anlayivermekle Gn yapmisti.



Arkadasinin sozleri sona erince, "Cok tuhaf bir olay," diye fikrini
acikladi. "Bantry'lerin bu isle ne ilgileri var?"

"Beni endiselendiren de bu. Bana, Bantry'leri tanimamin bu olayla
bir iliskisi varmis gibi geliyor. Bulabildigim tek bag da bu. Anladigima
gore ikisi de kizi daha o6nce hi¢ gbrmemisler. Polise bdyle sOylemis
Bantry'ler. Onlara inanmamak icin de bir neden yok. Zaten kizi tanimis
olmalan olanaksizdi. Bu ylzden kizi mahsus oraya cektiklerini ve
cesedini ahbaplarimin evinde biraktiklarini diisiindyorum."

Clithering, "Bence bu olmayacak bir sey," diye cevap verdi.
Beriki diretti. "Bence pekala da mimkin."
"Belki. Benim ne yapmami istiyorsun?"

Conway Jefferson ac ac, "Ben sakatim," dedi, "Bu gercedi
sakliyor... bunu kabule yanasmiyorum. Ama simdi durumumu iyice
anhyorum. Cevrede istedigim gibi dolasamam, sorular sorup olayi
inceleyemem. Burada oturmak ve polisin bana aciklamak lGtfunda
bulunacagi bilgi kirnnticiklarini uysal, minnetle dinlemek zorundayim.
Ha, aklima gelmisken, polis miduart Melchett'i tanir misin?"

"Evet. Onunla tanismistim." Sir Henry'nin kafasinda bir seyler
kimildandi. Cevresine dikkat etmeden salondan gecerken farkina
varmadan gordigu biri. Yizu kendisine tanidik gelen, dimdik, yasli bir
kadin. Bunun Melchett'i son gordiiga ginle bir iliskisi de vardi. "Yani,"
diye mirildandi. "Benim amator dedektiflige baslamami mi istiyorsun?
Bana gore bir is degil bu."

Jefferson, atildi. "Sen amator degilsin. Bitiin mesele de bu."
"Ben artik profesyonel de degilim. Emekliye ayrildim."

Jefferson "Bu, durumu daha da basitlestiriyor," dedi.



"Yani hala Scotland Yard'da olsaydim, bu ise burnumu
sokamazdim, dyle mi? Cok dogru bu."

Jefferson, "Bu durumda," diye ekledi. "Deneyimin sayesinde bu
olayla ilgilenmeye hak kazaniyorsun. Birlikte calismak Onerin de
memnunlukla karsilanir.”

Clithering agir agir, "Etiket buna izin verir," dedi. "Bunu biliyorum.
Peki senin istedigin nedir, Conway? Kizi kimin 6ldirdiginin ortaya
cikariimasini mi istiyorsun?"

"Evet, yalnizca bunu."
"Bu konuda bir fikrin var mi?"
"Hig yok."

Sir Henry mirildandi. "Herhalde bana inanmayacaksin ama su anda
asagida, salonda esrarlan ¢ozmekte usta olan biri var. O bu iste
benden daha usta. Ayrica kdyle ilgili bazi bilgileri de olabilir."

"Neden sz ediyorsun sen?"

"Asagida, salonda, soldan Ugincl situnun yanindaki koltukta, tatli,
sakin ylzli yash bir kiz oturuyor. O insanlarin kétillk derecelerini
gayet iyi bilir ve bunu da normal karsilar. Adi Miss Marple'dir. St Mary
Mead koylindendir o. K&y Gossington konagindan Ui¢ kilometre kadar
bir uzakliktadir. Miss Marple, Bantry'lerin de ahbabidir. Ustelik cinayet
konusunda da ¢ok ustadir o, Conway."

Jefferson kalin kaslarini gatarak ona bakti. "Saka ediyorsun."

"Hayir, etmiyorum. Sen biraz 6énce Melchett'den soz ettin. Ben
Melchett'i son gérdiigiim zaman koyde bir felaket olmustu. Bir kizin
kendisini suya atarak intihar ettigini saniyordu. Sonra yasl Marple
kosa kosa bana geldi. Telas icindeydi. "Korkarim yanlis kimseyi



asacaklar," dedi. "Elimde delil yok ama katilin kim oldugunu
biliyorum." Bana (zerinde adin yazili oldugu bir kagit uzatti. Ve,
Jefferson, Miss Marple yaniimamisti!

Conway Jefferson'un kaslarn busbitin catildi. Kuskuyla, "Herhalde
bu kadinlara 6zgu o Onseziyle ilgili," diye homurdand..

"Hayir, Miss Marple bdyle sdylemiyor. O 6zel bilgisi oldugunu iddia
ediyor?"

"O da ne demek?"

"Biz bu ydntemden polis tahkikatinda da yararlaniriz, Jefferson. Bir
hirsizlik olur.  Suglunun kim oldugunu genellikle anlanz. Yani
sabikalilardansa. Bir hirsizin ne sekilde davrandigi konusunda bilgimiz
vardir. Miss Marple da bir cinayet olayini kdydeki ilgi cekici ama
genellikle 6nemsiz bir olaya benzetir."

Jefferson yine kuskuyla, "Bu Miss Marple," dedi. "Tiyatro
cevresinde yetismis olan ve hayatinda kdye gitmeyen bir kiz hakkinda
ne bilebilir?"

Sir Henry Clithering kesin bir tavirla, "Onun bu konuda bir fikri
olacagindan eminim," diye cevap verdi.

Sir Henry'nin kendisine dodgru geldigini gbéren Miss Marple
sevincinden kizardi. "Ah, Sir Henry. Sizinle burada karsilastigi igin
gercekten cok sanshyim.”

Sir Henry ¢ok nazik bir insandir. "Bu benim igin blyuk bir zevk."
Miss Marple blsbutln kizararak mirildandi. "Cok naziksiniz."
"Burada mi kaliyorsunuz?"

"Evet... Ikimiz de ..."

"Tkimiz?"



"Miss Bantry de burada." Miss Marple dikkatle adama bakti.
"Meseleyi duymadiniz mi? Evet, duymus oldugunuz anlasiliyor. Cok
feci, degil mi?"

"Dolly Bantry'nin burada ne isi var? Kocasi da otelde mi?"

"Hayir. Tabii ikisi de olaya degisik tepkiler gosterdiler. Zavalli Bay
Bantry ya calisma odasina kapaniyor ya da ciftliklerden birine gidiyor.

Kaplumbagalar gibi. Onlar da baskalarini iceri ceker ve kimsenin
kendilerini farketmeyecegini umarlar. Tabii Dolly cok baska."

Eski arkadasini oldukca iyi taniyan Sir Henry, "Dolly ise bayagi
egleniyor sanirm," dedi. "Oyle degil mi?"

"Sey ... Evet... Zavallicik."

"Ve sizi buraya bir sihirbaz gibi el cabukluguyla sapkadan tavsanlar
gikarivermeniz igin getirdi."

Miss Marple sakin sakin, "Dolly, cevre degistirmesinin iyi bir sey
olacagini dusilintiyordu," diye cevap verdi. "Kalkip buraya vyalniz
basina gelmek istemedi." Sir Henry'le géz gbze geldiler. Yash kadinin
gbzlerinde bir pinlti belirdi. "Ama tabii tanimlamaniz ¢ok yerinde. Ama
cok utaniyorum. Clinki bir ise yaradigim yok."

"Higbir fikriniz yok mu? Kdyde olan benzer bir olay akliniza
gelmiyor mu?"

"Henlz bu cinayet konusunda fazla bir sey bilmiyorum."

"Ben bu eksikligi giderebilirim saninm. Sizi konsiiltasyona
cagiracagim, Miss Marple."

Sir Henry olaylan kisaca anlatti. Miss Marple buliyuk bir ilgiyle onu
dinliyordu.

Sonunda, "Zavalli Bay Jefferson," dedi. "Ne aci bir 6éykd. Bu



korkung kazalar. Sag cikip sakat kalmasi cok feci. Belki élmesi daha
dogru olurmus."

"Gercekten oyle. Iste bu ylizden arkadaslari Conway'in azimle
yasamaya devam etmesi, istirap, aci ve sakatligini yenmesi karsisinda
buyulk bir hayranhk duyuyorlar.”

"Evet, dogalistl bir sey bu."

"Benim anlayamadigim, Jefferson'un birdenbire o kiza karsi bdyle
bir sevgi duymasi. Tabii belki de kizin dikkati cekecek bazi meziyetleri
vardir."

Miss Marple sakin sakin, "Herhalde yoktu," diye cevap verdi.
"Oyle mi diisiiniiyorsunuz?"

"Bunun, kizin meziyetleriyle bir ilgisi oldugunu sanmiyorum."
Sir Henry, "Jefferson, o igreng yashlardan degildir," dedi.

Miss Marple kipkirmizi kesildi. "Tabii, tabii. Ben de bdyle bir seyi
kesinlikle ima etmiyordum. Beceriksiz bir bicimde sunu anlatmaya
cahsiyordum: Bay Jefferson, 6lmis olan kizinin yerini tutacak, zeki ve
sirin birini anyordu. Bu kiz durumu farketti ve bu firsattan
yararlanmaya kalkisti. Rollini de iyi oynadi. Biliyorum bu soOzlerim
zalimce ama ben bdyle olaylan ¢ok goérdim. S6z gelimi Bay
Hardbottle'in evinde calisan gen¢ hizmetci kiz. Gayet siradan bir kizd
ama terbiyeliydi. Adamin kiz kardesi ©Olmek Uzere olan bir
akrabalarina bakmaya gitmisti. Kadin eve dondigi zaman hizmetgi
kizin haddini iyice asmis oldugunu gordi. Salonda oturmus, konusup
guldyordu. Ne bonesini giymis, ne de onluk takmisti. Miss Hardbottle
onu azarladi. Kiz, kistahliga kalkisti. O zaman ihtiyar Bayan
Hardbottle, kiz kardesini adeta aptallastiran bir sey sdyledi. Sen evi
yeteri kadar yonettin. Ben artik degisiklik yapacagim.



"Tabii kdyde dedikodu ayyuka cikti. Miss Hardbottle, gidip rahatsiz
bir pansiyon odasina yerlesmek zorunda kaldi. Herkes tirli sey
sdyledi. Ama Bay Hardbottle'la kizin arasinda dyle koétlu bir sey
oldugunu sanmiyorum. Yalnizca yasl adam geng ve neseli bir kizin
kendisine ne kadar zeki ve sakaca oldugunu sdylemesinden
hoslanmisti. Buna karsilik kiz kardesi hesapli bir kadin olmakla birlikte
adamcadiza habire kusurlarindan s6z edip dururdu." Kisa bir sessizlik
oldu. Sonra Miss Marple stzlerine devam etti. "Sonra Bay Badger...
Onun bir eczanesi vardi. Tuvalet malzemesi bdlimiine bakan geng
kizla cok ilgileniyordu. Karisina ona kendi kizlari goziiyle bakmalarini
ve yanlarina almalarini sdyledi. Ama Bayan Badger duruma hic de bu
gozle bakmiyordu."

Sir Henry, "EGer kiz, onun c¢evresinden biri olsayd..." dedi.
"Ornegin bir arkadasinin kizi..."

Miss Marple onun s6zinu kesti. "Ama bu onun icin bu kadar tatmin
edici bir sey olamazdi. Kral Cophetua'yla dilenci kiz éykuisl gibi bir sey
bu. Eger yalniz ve yorgun, bir yasli adamsaniz ve aileniz sizi ihmal
ediyorsa, ..." Bir an durdu. " ..cOmertliginizle gb6ziini
kamastiracaginiz birine yardim etmek sizi icin daha ilgi gekici olur.
Sozlerim biraz melodrama kaciyor ama ne demek istedigimi anladiniz
sanirim. Boyle bir durumda kendinizi daha yuksek bulursunuz. Cémert
bir imparatormus gibi hissedersiniz kendinizi. Karginizdaki de adeta
sevincinden kendinden gecer. Bu da hosunuza gider tabii." Miss
Marple sustu, sonra agir adgir ekledi. "Bay Badger da o kiza
inanilmayacak hediyeler almisti. Pirlanta bir bilezik. Gayet pahali bir
radyo - pikap. Bunu yapabilmek icin bankadaki parasinin énemli bir
bélimint harcamisti. Ama Bayan Badger, zavalli Miss Hardbottle'dan
cok daha kurnaz bir kadindi. Tabii evlilik de kadinlarin gdzlerinin
acilmasini saglar. Bayan Badger, tirllii zahmete katlanarak bazi seyleri
ortaya c¢ikardi. Bay Badger, kizin at yarislarina merakli, gayet asagilik



bir serseriyle iliskisi oldugunu ve hatta ona para verebilmek icin
bilezigini rehin biraktigini 6grenince fena halde ofkelendi. Béylece bu
tehlikesizce sona erdi. Adam Noelde Bayan Badger'a da pirlanta bir
yuzuk hediye etti." Uysal ve zeki bakisli gozleri Sir Henry'nin gozlerini
buldu.

Adam, "Acaba bu bir ima mi?" diye disindi. Sonra da, "Yani,"
dedi. "Ruby Keene'nin hayatinda bir geng olsaydi, arkadasimin ona
karsi olan tavirlar degisir miydi?"

"Herhalde degisirdi. Tabii bir iki yil sonra Bay Jefferson kizi kendi
sececegi biriyle evlendirmeyi distinebilirdi. Ama bence bdyle bir sey
akhna pek gelmezdi. Clnkl erkekler genellikle bencil olurlar. Ama
Ruby Keene'in hayatinda bir gencg vardi belki de. Ve kiz bunu gizlemek
icin hi¢ kuskusuz elinden geleni yapacakti."

"O gencg bu duruma sinirlendi tabii."”

"Evet. En yakin ¢6zim yolu bu. Bu sabah Gossington da Ruby'nin
kuzeniyle konusurken onun kiza fena halde kizmis oldugunu sezdim.
Sizin anlattiklariniz bunun nedenini acikliyor. Herhalde Josie Turner, bu
evlat edinme isinden karli ¢cikacagini diistintiyordu."

"Yani sizce o sogukkanli ve kati kalpli bir kadin mi?"

"Belki bu pek acimasiz bir yargi. Zavall calisarak hayatini
kazanmak zorunda. Onun Bay Gaskell ve Bayan Jefferson gibi halleri
vakitleri yerinde iki kisiye daha fazla para kalmamasina Uzllecegini
ummak fazla olur. Neticede Bayan Gaskellla Bayan Jefferson'un o
para Uzerine bir haklarl da yoktu. Bence Miss Turner zeki ve haris bir
kadin. Uysal, hayatin zevkini ¢ikaran bir insan." Miss Marple ekledi. "O
biraz da firncinin kizi Jessie Golden'a benziyor."

Sir Henry sordu. "Ona ne olmustu?"



"Kiz, mirebbiyelik ediyordu. Hindistan'dan izinli donen evin ogluyla
evlendi. Yaniimiyorsam ona iyi bir es de oldu.”

Sir Henry bu ilgi cekici benzetmeleri bir yana birakti. "Arkadasim
Conway Jefferson'un, sizin deyisinizle birdenbire Cophetua
Kompleksi'ne kapilmasi igin belirli bir neden var mi sizce?"

"Olabilir."
"S6z gelimi?"

Miss Marple bir an duraksadi. "Benimki yalnizca bir varsayim...
Belki damadi ve gelini yeniden evlenmek isterler..."

"Herhalde Jefferson bdyle bir seye itiraz edemezdi."

"Hayir, hayir, itiraz edemezdi tabii. Ama bu meseleye onun
acisindan bakmalisiniz. Mithis bir sok gecirmis, sevdiklerini
kaybetmisti. Otekiler de dyle tabii. Acil {i¢ kisi bir arada yasiyorlard.
O buydk kayiplart da onlan birbirine bagliyordu. Ne ki, sevgili
annecigimin dedigi gibi, *Zaman biitiin yaralan gecirir’ Bay Gaskell'le
Bayan Jefferson genc¢ sayilir. Belki farkina varmadan huzursuzluk
duymaya, onlari gegmisteki o aciya baglayan zincirlere 6fkelenmeye
basladilar.

O zaman yasl Bay Jefferson da birdenbire onlarin o eski anlayis ve
sefkatinin kalmadigini farketti. Bunun nedenini anlayamad tabii.
Genellikle bdyle olur. Erkekler hemen ihmal edildiklerini disiinmeye
baslarlar. Badger ailesinde de bdyle oldu. Bayan Badger ispritizmayla
ilgilenmeye basladi. Sik sik toplantilara gidiyordu."

Sir Henry icini cekti. "Dogrusu hepimizi ‘basite irca’ etmeniz hig
hosuma gitmiyor."

Miss Marple Uziintiiyle basini salladi. "Insan dodasi her yerde
aynidir, Sir Henry."



Sir Henry adeta tiksintiyle, "Bay Hardbottle! Bay Badger! Ve zavalli
Conway," dedi. "Isi kisilife dékmek istemiyorum ama... Sizin kéyde
bendenize benzeyen biri var mi?"

"Sey... Tabii Briggs var."
"Briggs de kim?"

"O eski koskte bahcivan basiydi. O zamana kadar tuttuklarinin da
en iyisiydi. Briggs, yardimcilarinin ne zaman isleri sermeye
basladiklarini hemen sezerdi. Hayret edilecek bir seydi bu. U¢ adam
ve bir cocukla o koca bahcelere bakiyordu. Oysa daha dnce alti kisi
oraya yetismezdi. ltirsahi cicekleriyle de birkac¢ kez 6dil kazandi. Artik
isten cekildi 0."

Sir Henry, "Benim gibi," dedi.
"Ama hoslandidi kimseler olursa, gidip bir iki saat calisiyor."

Sir Henry, "Ah," diye bagirdi. "Yine benim gibi. Iste simdi ben de
bunu yapiyorum. Eski bir dostum yardim etmek icin birkac saat
calisacagim."

"Iki eski dostunuza."
"Iki?" Sir Henry biraz sasirmisti.

Miss Marple, "Siz herhalde Bay Jefferson'u kasdettiniz," dedi. "Ama
ben onu distinmiyordum. Benim duslindlklerim Bay ve Bayan
Bantry'di."

"Evet... Evet... Anliyorum." Sir Henry sonra cabucak sordu.
"Konusmamizin baslangicinda Dolly icin bu ylzden mi, zavallick,"
dediniz?"

"Evet. O henliz durumun farkinda degil. Ama ben olacaklari
biliyorum. Clnki bu konularda daha fazla deneyimim var



Anlayacaginiz Sir Henry bu cinayet hicbir zaman ¢6zilmeyebilir. Tipki
su Brigton sandik cinayetleri gibi. EGer durum aydinliga kavusmazsa,
bu Bantry'ler icin muthis bir felaket olur. Bay Bantry aslinda cok
hassas ve alingan bir adam. Baskalarinin fikirleri de onu ¢ok etkiliyor.
Adam, durumu bir slire farketmeyecek. Ama sonra yavas yavas isin
icylzini anlamaya baslayacak. Biri onu alayli alayli, bir baskasi
gormezlikten gelecek. Davetlerini kabul etmeyecekler, birtakim
mazeretler ileri sdrecekler Bay Bantry yavas yavas durumu
kavrayacak ve ondan sonra da kabuguna cekilecek. Bu onu cok
Uzecek tabii."

"Ne demek istediginizi anlamam gerek, Miss Marple. Yani, ceset
Arthur Bantry'nin evinde bulundugu igin, herkes onun bu isle bir ilgisi
oldugunu mu sanacak?"

"Tabii dyle sanacak ya! Bunu simdiden sdylemeye basladiklarindan
eminim. Dedikodular gitgide artacak. Herkes Bantry'leri gérmezlikten
gelmeye baslayacak. Onun icin gercedin bir an Once ortaya
cikariilmasi gerek. Ben de bu ylizden Bayan Bantry'le birlikte buraya
gelmeye razi oldum. Acik acik suclama baskadir. Insan bunu oldugu
gibi de kabul eder. Ofkelenir ve savasma firsati da bulur. Ama bu
fisiltilar, dedikodular... Bu Bay Bantry'i mahveder. Karisini da. Iste
onun igin gercegi ortaya ¢ikarmamiz gerek, Sir Henry."

Adam, "Ceset neden onun evinde bulundu?" diye mirildandi. "Bu
konuda bir fikriniz var mi? Bunun bir aciklamasi olmali. Bir iligkisi."”

"A, tabii."

"Kizi en son burada on bire yirmi kala gormdisler. Polis doktorunun
raporuna gore kiz gece vyarisina. dogru oldirilmis. Gossington
buradan yirmi bes kilometre uzaklikta. Yolun yirmi kilometre kadari
gayet diizgin. Soseden saptiktan sonra durum degisiyor. GuglU



motoru olan bir araba konadga yarim saatten daha kisa bir slirede
erisebilir. Herhangi bir araba ise otuz bes dakikada. Ama kizi neden
burada oldlrip Gossington'a goétirslinler? Veya kizi Gossington'a
gotiriip orada bogsunlar? Iste bunu anlayamiyorum."

"Tabii anlayamazsiniz, ¢linki boyle olmad..”

"Yani sizce kizi, kendisini arabayla gezmeye cikaran biri mi bogdu?
Ondan sonra da katil cesedi cevredeki en yakin eve birakmaya karar
verdi, dyle mi?"

"Hayir, ben bdyle disinmuiyorum. Bence cok dikkatli bir plan
yapilmisti. Sonradan bu plan alt Gst oldu."

Sir Henry hayretle ona bakti. "Plan neden alt tst oldu?"

Miss Marple Ozir diler gibi, "Bazen ¢ok garip seyler oluyor,” dedi.
"Oyle dedil mi? Bu planin insanlarin sanildiyindan daha hassas ve
zayif olmalan yizinden alt Ust edildigini sdylersem, sagmalamis
olurum degil mi? Ama ben buna inaniyorum ve... " Durakladi. "Bayan
Bantry geliyor."



Dokuzuncu Boliim

1

Bayan Bantry'nin yaninda Adelaide Jefferson vardi. Kadin, Sir
Henry'e yaklasarak, "Siz!" diye bagirdi.

"Ben ya," Adam, Bayan Bantry'nin iki elini birden tutarak dostca
sikti. "Bltdn bunlarin beni ne kadar lizdiigiini anlatamam, Bayan B."

Bayan Bantry hemen, "Beni Bayan B. diye cagirmayin,” dedi.
"Arthur burada degil. O bu olayi fazla ciddiye aliyor. Miss Marple'le
ben buraya dedektiflige geldik. Bayan Jefferson'u taniyor musunuz?"

"Tabii ya." Kadinin elini sikti.
Adeleida Jefferson, "Kayinpederimi gordlintiz mi?" diye sordu.
"Evet, gordim."

"Buna sevindim. Onun icin endiseleniyoruz. Bu olay onu feci
sekilde sarst1."

Bayan Bantry, "Terasa cikalim," dedi. "Birer igki icer ve meseleyi
konusuruz."

Dordl de disan cikarak, terasin en ucunda yalniz basina oturan
Mark Gaskell'in yanina gittiler.

Bir siire havadan sudan konustular. Ickiler geldikten sonra her
zaman dogrudan dogruya harekete geg¢mekten hoslanan Bayan
Bantry hemen konuya girdi.

"Bu olaydan konusabiliriz, degil mi? Yani, hepimiz eskiden beri



birbirimizi taniyoruz. Miss Marple haric. Ama o da cinayetlerle ilgili her
seyi biliyor. Ve yardim etmek istiyor."

Mark Gaskell, Miss Marple'a biraz hayretle bakti. Sonra da
teredditle, "Sey... siz polisiye romanlar mi yaziyorsunuz?" diye sordu.
Adam, en olmayacak kimselerin dedektif romanlarn yazdiklarni
biliyordu. Ve o yasl kizlara 6zgli modasi gegmis giysileriyle Miss
Marple da en olmayacak kimselerdendi.

"Hayir, hayir, ben o kadar zeki degilim."

Bayan Bantry sabirsizca bagirdi. "O bir harikadir. Bunu simdi uzun
uzun anlatmam ama gercekten oOyledir. Simdi, Addie, ben her seyi
o6grenmek istiyorum. O kiz aslinda nasil bir insandi?"

"Sey..." Adelaide Jefferson durakladi. Mark'a bakarak hafifce guldu.
"O kadar acik acik konusuyorsun ki."

"Ondan hoglantyor muydun?”
"Hayir, hoslanmiyordum tabii."

"O nasil bir kizdi?" Bayan Bantry bu kez bunu Mark Gaskell'a
sormustu.

Mark agir adir, "Paragdz, siradan bir kizdi," dedi. "lyi rol yapmasini
biliyordu. Jeffi hemen avucuna aliverdi." O da, Adelaide de
kayinpederlerini, "Jeff ,' diye caginrlardi.

Sir Henry sert sert Mark'a bakarak, "Cenesi disik," diye dlsund.
"Insan bu kadar acik acik konusmamall." Mark Gaskell'dan fazla
hoslanmazdi. Sirin bir adamdi ama glvenilecek bir tip degildi. Fazla
gevezelik eder, cok dvinirdi. Guvenilecek bir insan degildi kesinlikle.
Sir Henry bazen Jefferson'un da kendisiyle ayni fikirde olup olmadigini
distndrdd.



Bayan Bantry sordu. "Peki bu konuda bir sey yapamaz miydiniz?"

Mark alayh alayl, "E§er durumu zamaninda farketseydik, belki bir
seyler yapabilirdik," dedi. Adelaide'ye bir gbz atti. Kadin hafifce
kizardi. Clnku bu bakista sitem vardi.

Kadin, "Mark beni suclu buluyor," diye minidandi. "Durumu
dnceden sezmem gerektigine inaniyor."

"Sen bizim yasliy1 biraz fazla yalniz biraktin, Adide. Tenis dersleri,
bilmem ne... "

"Benim de biraz hareket etmem gerek..." Adelaide 0zlr diler gibi
konusmustu. "Zaten aklima boyle bir sey gelmezdi..."

Mark igini cekti. "Dogru. Higbirimizin aklina béyle bir sey gelmezdi.
Jeff aslinda akli basinda ve makul bir ihtiyardir."

Miss Marple s6ze karisti. "Erkekler sanildiklarnn kadar makul
degildir..." Yash kiz, her zaman oldugu gibi karsi cinsten sanki onlar
vahsi bir hayvanmis gibi s6z ediyordu.

Mark, "Haklisiniz," diye cevap verdi. "Ama ne yazik ki biz bunu
farketmedik, Miss Marple. Yalnizca bizim yaslinin o renksiz ve yalanci
kizin nesinden hoslandigini sorduk kendi kendimize. Aslinda Jeff'in
eglenmesi ve mutlu olmasi bizi memnun ediyordu. Kizin zararsiz bir
insan oldugunu saniyorduk. Zararsiz ha! Keske onun girtlagini
sikiverseydim!"

Addie, "Mark," dedi. "Sozlerine dikkat etmelisin."

Adam sirin bir tavirla ona gulimsedi. "Herhalde. Yoksa herkes kizin
girtlagini gercekten benim siktigimi sanacak. Her neyse... Nasil olsa
benden slipheleniyorlar sanirnm. O kizin 6limu Addie'yle benim cok
isime gelirdi."



Bayan Jefferson hem kizmisti, hem giliyordu. "Mark! Boyle
konusma!"

Mark wuysal uysal, "Peki," dedi. "Ama ben dusundiklerimi
sdylemekten kaginmam. Kayinpederim o geri zekali sinsi kiza elli bin
sterlin vermeye hazirlaniyordu.”

"Mark bdyle konusma... zavall kiz 6ldi."

"Evet, 6ldu zavalll budala... Zaten kendi yoninden de haklydu.
Doganin kendisine verdigi silahlar kullanmamasi igin bir neden var
miydi? Hiklim verecek bir ben mi kaldim? Ben de hayatim boyunca
tarla kotl sey yaptim. Hayir, Ruby'nin de planlar yapmaya, komplolar
cevirmeye hakki vardi. Yalniz biz kizin oyununu daha &nceden
anlayacagimiz icin aptalca davrandik."

Sir Henry, "Conway kizi evlat edinecegini acikladigi zaman ona ne
dediniz?" diye sordu.

Mark ellerini acti. "Ne diyebilirdik? Her zaman bir lady gibi
davranan Addie hayran olunacak bir bicimde davrandi ve
sogukkanlihgini bozmadi. Metin bir tavir takindi. Ben de onu taklit
etmeye calistim."

Bayan Bantry, "Ben olsaydim mesele cikarirdim," dedi.

"Acikcasi mesele cikarmaya hakkimiz yoktu. Neticede para
Jeff'indi. Onunla aramizda bir kan bagi yoktu. Sonra o bize basindan
beri hep gayet iyi davrandi. Her seyi oldugu gibi kabul etmekten
baska yapilacak bir sey yoktu... Dlslnceli bir. tavirla ekledi. "Ama
kiiciik Ruby'i hi¢ sevmiyorduk."

Adelaide Jefferson, "E@er kiz baska tirli olsaydi..." diye mirildand..
"Jeff, iki cocugun isim babasidir. EGer onlardan birini evlat edinmeye
kalksaydi... bunu anlardim." Hafif bir ofkeyle ekledi. "Jeff, oglum



Peter'i de cok severdi."

Bayan Bantry, "Tabii," dedi. "Peter'in ilk kocandan oldugunu
bitiyorum. Ama bunu hep unutuyorum. Peter bana Bay Jefferson'un
asil torunuymus gibi geliyor."

Adelaide basini salladi. "Ben de dyle." Sesinin tonu Miss Marple'in
koltugundan doénerek ona bakmasina neden oldu.

Mark, "Kabahat Josie'de," dedi. "Kizi buraya o getirdi."

Adaleide itiraz etti. "Josie'nin mahsus yaptigini sanmiyorsun ya?
Sen aslinda Josie'den hoslanirdin.”

"Evet, gercekten hoslanirdm. Onun iyi bir insan oldugunu
disundyordum.”

"Onun kizi buraya getirmesi yalnizca bir rastlanti."
"Josie hic aptal degildir, kizim."
"Evet, ama herhalde o da olacaklar 6nceden goremezdi..."

Mark, "Evet, gbremezdi," dedi. "Bunu ben de itiraf ediyorum.
Josie'yi bitin her seyi planlamakla sucladigim da yok. Ama onun ¢ok
gecmeden durumu sezdiginden eminim. Bunu bizden 6nce anladi ve
sesini de gikarmad.."”

Adelaide icini cekti. "Bu bakimdan onu suclu bulamayiz."
Mark, "Ah," dedi. "Hic kimseyi suclu bulamayiz!"

Bayan Bantry sordu. "Ruby Keene cok mu guzeldi?"

Mark ona hayretle bakti. "Ben sizin cesedi gérdiginiizd..."

Bayan Bantry telasla, "Evet, evet," diye bagirdi. "Onun... 6lisini
gdrdiim. Ama kiz bogulmustu. Insan anlayamiyordu..." Titredi.



Mark distinceli bir tavirla, "Bence Ruby aslinda pek giizel degildi,"
diye cevap verdi. "Herhalde makyajsiz olarak bir seye, benzemiyordu.
Siska, sansar gibi bir surat, geriye dogru bir ¢ene, bicimsiz bir burun.
Dislerini de neredeyse yutacakti..."

Bayan Bantry, "I§renc," dedi.

"Hayir, hayir, igreng degildi kiz. Dedigim gibi makyajdan bayagi
hoslaniyordu. Oyle degil mi, Addie?"

"Evet. SOyle pembe beyaz bir dilberdi 0. Glizel mavi gozleri vard.."”

"Evet. Bir bebek gibi masum masum bakiyordu. Bol bol siyah
rimel: sdrdigu kirpikleri goézlerinin maviligini daha belirli bir hale
sokuyordu. Saclarn boyaliydi tabii. Simdi distnidyorum da... Renk
bakimindan... o yapma renkleri bakimindan karim Rosamund'u
andinyordu. Herhalde bizim yaslinin dikkatini de ilk bu gekti." Mark
derin bir soluk aldi. "Neyse... Kéti bir olay bu. Isin kétiisi her seye
ragmen Adelaide'le ben Ruby'nin 6lmiis olmasina seviniyoruz..."
Kadinin itirazlarina aldirmadi. "Vazge¢ bundan, Addie. Senin neler
hissettigini biliyorum. Ben de ayni seyleri duyuyorum. Rol yapacak da
degilim. Ama 6te yandan da Jeff icin kaygilaniyorum. Bu olay onu cok
sarsti. Ben..." Duraklayarak, salonun terasa acilan kapilarina dogru
bakti. "Vay vay vay, kimler gelmis! Addie, cok namussuzsun sen."

Bayan Jefferson omzunun Uzerinden bakti. Hafifce bagirarak ayaga
kalkti. Yanaklari kizarmisti. Terasta hizla ilerleyerek tereddiitle
etrafina bakinan ince esmer cehreli, uzun boylu, orta yasl bir adamin
yanina gitti.

Bayan Bantry, "Hugo McLean degil mi 0?" dedi.

Mark Gaskell, "Evet, Hugo McLean," diye cevap verdi. "Sadakat
timsali Hugo."



Bayan Bantry mirildandi. "Cok sadik degil mi?"

Mark, "Bir kdpek kadar," dedi. "Addie'nin bir islik calmasi yeterli.
Hugo, dinyanin hangi kdsesinde olursa olsun, hemen kosarak geliyor.
Addie'nin giniin birinde kendisiyle evlenecegini umuyor. Herhalde
oyle de olacak."

Miss Marple gllimseyerek ciftin arkasindan bakiyordu. "Anliyorum
... Bir ask... "

Mark acikladi. "Hem de glizel eski tarz asklardan. Yillardan beri
surdp gidiyor. Addie dyle bir kadindir iste." Disunceli bir tavirla ekledi.
"Herhalde Addie bu sabah Hugo'ya telefon etmis olmali. Bundan bana
s6z etmedi ama."

Edwars usulca yaklasarak, Mark'in yaninda durdu. "Afedersiniz,
efendim, Bay Jefferson sizi gormek istiyor."

"Hemen geliyorum." Mark ayaga firladi. "Sonra gorisiriiz." Onlara
basiyla selam vererek, hizla uzaklasti.

Sir Henry, Miss Marple'a dogru egildi. "Cinayetten yararlanan bu iki
kisi hakkinda ne dlslndyorsunuz?"

Miss Marple dusunceli disinceli eski arkadasiyla konusmakta olan
Adelaide Jefferson'a bakiyordu. "Bence o cocuguna cok bagli bir
anne."

Bayan Bantry, "Ah, evet," dedi. "Gercekten Oyledir. Peter'e tapar
adeta."

Miss Marple, "O herkesin hoslandigi kadinlardan," diye devam etti.
“Istedigi takdirde arka arkaya evlenebilecek bir kadin. "Tam erkeklere
gore bir kadin' demek istemiyorum. Bu tam anlamiyla bambaska bir
seydir."



Sir Henry, "Ne demek istediginizi anliyorum," dedi.

Bayan Bantry atildi. "ikiniz de sunu demek istiyorsunuz: Adelaide
biri konusurken onu dikkatle dinliyor.”

Sir Henry guldi. "Ya Mark Gaskell?"

Miss Marple, "Ah..." diye mirildandi. "Givenilecek bir insan degil

0.
"Koydeki benzeri?"

"Insaatci Bay Cargill. Cok kisiyi kandirarak, evlerine hi¢ geregi
olmayan bircok sey yapti. Ondan sonra da onlardan dyle para aldi ki...
Oysa faturalarini gayet akla yakin bir bicimde aciklamasini da iyi
bilirdi. Glvenilir bir insan degildi o. Parali bir kizla da evlendi. Bay
Gaskell de dyle tabii."

"Ondan hoslanmadiniz sanirim."

"Aksine. Cok kadin hoslanir ondan. Ama Mark Gaskell beni
kandiramaz. Cok cekici bir insan 0. Oysa o kadar fazla konusmakla
tedbirsizlik ediyor sanirim."

Sir Henry, "Gercekten tedbirsizlik ediyor," diye homurdandi. "Mark
dikkatli davranmazsa basi belaya girer."

Beyaz elbiseler giymis, uzun boylu, esmer bir gen¢ adam terasin
merdivenlerinden c¢ikti. Bir an durarak Adelaide Jefferson'la Hugo
MclLean'e bakti.

Sir Henry hemen aciklamaya giristi. "Bu da cinayetle ilgisi olan bir
baskasi. Tenis ve dans 6gretmeni Raymond Starr. Ruby Keene'in dans
partneri."

Miss Marple geng adama ilgiyle bakti. "Cok yakisikh degil mi?"
"Herhalde."



Bayan Bantry, "Sacmalamayin, Sir Henry," dedi. "Bu isin "herhalde’
denilecek bir yani yok. Geng adam gercekten cok yakigikli."

Miss Marple, "Galiba Bayan Jefferson tenis dersi aldigindan soz
etmisti," diye mirildandi.

"Bir sey ima etmeye mi calisiyorsun, Jane?"

Miss Marple bu acik soruya cevap verecek zaman bulamadi. Terasa
cikan kiclk Peter Carmody yanlarina gelerek Sir Henry'e, "Siz de
dedektifsiniz degil mi?" diye sordu.

"Sizin basmiifettisle konustugunuzu goérdim. O sisman olani
basmiifettis degil mi?"

"Evet, dyle, oglum."

"Biri bana sizin Londra'nin en énemli dedektiflerinden oldugunuzu
sdyledi. Scotland Yard'in bagiymigsiniz. Ya da Oyle bir sey."

"Scotland Yard'in basi romanlarda gayet aptaldir. Oyle degil mi?"

"Ah, artik degil. Polisle alay etmenin modasi gecti artik. Cinayeti
kimin isledigini ortaya cikarabildiniz mi?"

"Korkarim henliz gikaramadik."

Bayan Bantry, "Bu olay seni ¢cok eglendiriyor degil mi, Peter?" diye
sordu.

"Evet, dogrusu dyle. Bir kere dedisiklik sayilir bu. Oyle degil mi?
Cevrede dolasip ipucu aradim ama bulamadim. Ama bir hatira ele
gecirdim: Bunu gOrmek ister misiniz? Dilsundn, bir de annem onu
atmami istedi. bazen anneler insanin sabrini tasinyor." Cocuk
cebinden bir kibrit kutusu cikardi. Bunu acarak, icindeki degerli
hazineyi gosterdi. "Bakin, bir tirnak bu. Kizin tirnagi. Kutunun tzerine,
"Oldiirilin Kizin Tirnagl' yazih  bir etiket yapistiracagim. Okula



goétlrecegim bunu. Bu gizel bir ani degil mi?"
Miss Marple, "Onu nerede buldun?" diye sordu.

"Aslinda sansim yardim etti. Tabii o sirada kizin 6ldirdlecegini
biliyordum. Din gece yemekten ©once oldu bu. Ruby'nin tirnagi
Josie'nin salina takilarak kirildi. Annem tirnagi kesip ¢cop sepetine
atmam icin bana verdi. Ben de 6yle yapacaktim. Tirnagi cebime
koydum. Bu sabah alanlari animsayarak, tirnagin yerinde olup
olmadigini anlamak icin cebime baktim. Iste bdyle... Simdi bende
cinayetle ilgili guzel bir ani var."

Bayan Bantry, "Igrenc," dedi.

Peter terbiyeli terbiyeli, "Oyle mi dusiniyorsunuz?" diye
mirnidandi.

Sir Henry daha baska nelerin olabilecegini 6grenmek istedi. "Sen
de baska hatiralar da var mi?"

"Sey, bilmiyorum. Bir sey var. Bu hatira olabilir."
"Ne demek istedigini aciklamahisin delikanli."

Peter dustnceli bir tavirla ona bakti. Sonra cebinden bir zarf
cikardi. Bunun icinden kahverengi serit parcasina benzeyen bir sey
aldi. "Bu George Bartlett'in ayakkabi baginin bir parcasi," diye
acikladi. "Bu sabah ayakkabilarini oda kapisinin 6nidne koymus
oldugunu gordim. Ne olur ne olmaz diye, bagin ucundan biraz
kestim."

"Ne olur ne olmaz diye mi?"

"Yani belki de katil odur diye. Ruby'i en son o gérmus. Tabii bu da
oldum olasi sliphe uyandiran bir seydir. Yemek zamani geldi mi? Ben
cok aciktim. Cayla aksam yemedi arasindaki zaman insana ¢ok uzun



geliyor. A, Hugo amcam gelmis. Annemin onu buraya cagirdigindan
haberim yoktu. Herhalde onu annem cagirmis olmali. Basi derde girdi
mi muhakkak Hugo amcay! cadinr. Iste Josie de geliyor. Merhaba,
Josie!”

Terastan ilerleyen Josephine Turner durakladi. Miss Marple'la
Bayan Bantry'i orada gérmek onu biraz sasirtmis gibiydi.

Bayan Bantry nazik nazik, "Nasilsiniz, Miss Turner?" dedi. "Buraya
hafiyelige geldik."

Josie suclu suclu cevresine bakindi. Sonra sesini alcaltarak,
"Korkung bir durum bu," diye fisildadi. "Henlz kimse olayr bilmiyor.
Yani, olay henliz gazetelere aksetmedi. Herhalde yakinda herkes
bana birtakim sorular sormaya baslayacak. Benim icin sikici bir sey
olacak bu. Neler séylemem gerektigini de bilmiyorum." Uziintilyle
Miss Marple'a bakti.

Yash kadin, "Durumunuz ¢ok zorlasacak," dedi. "Korkarim bu
kaginilmaz bir sey."

Anlayis dolu tavirlar Josie'nin ona i1sinmasini sagladi, "Bay Prescott
bana, "Olaydan kimseye s6z etme,' dedi. Iyi, hos ama, muhakkak
herkes bana bir siiri soru soracak. Onlar kirmak da olmaz. Oyle degil
mi? Bay Prestcott, isime her zamanki gibi devam edecegimi
umdugunu sdyledi. Tavirlan pek hos degildi. Onun icin elimden geleni
yapmak istiyorum. Ayrica beni suclu bulmalarinin nedenini de
anlayamiyorum."

Sir Henry, "Size dnemli bir soru sorabilir miyim, Miss Turner?" dedi.

"Bana istediginizi sorabilirsiniz." Ne ki, Josie'nin bu sdziinde pek de
icten olmadigi belliydi.

"Butlin bu olaylar yliziinden Bayan Jefferson ve Bay Gaskell'la



takistiginiz oldu mu?"
"Cinayet ylziinden mi?"
"Hayir, ben cinayeti kasdetmedim."

Josie durmus, ellerini ovusturuyordu. Somurtkan bir tavirla, "Hem
takistik hem de takismadik," diye mirildandi. "Bilmem anlatabiliyor
muyum? Ikisi de bana bir sey sdylemis degiller. Ama onlarin beni
suclu bulduklarini  saniyorum. Yani Bay Jefferson, Ruby'e c¢ok
baglandigi icin... Ama su¢ bende degil ki. Boyle seyler oluyor.
Onceden nasil tahmin edebilirdim ki? Bdyle bir sey aklima bile
gelmezdi. Sonradan... ¢ok... ¢cok sasirdim.” Sesinde derin bir ictenlik
vardi.

Sir Henry sefkatle, "Bundan eminim," dedi. "Peki, olanlar olduktan
sonra?"

Josie basini diklestirdi. "Bu giizel bir firsattl. Oyle dedil mi? Arada
sirada insanin sansi acgiir. Bu da onun hakkidir." Hafifce meydan
okuyormus gibi masadakilere teker teker bakti. Sonra terastan
gecerek otele girdi.

Peter bir karara varmis gibi, "Cinayeti onun isledigini sanmiyorum,"
dedi.

Miss Marple mirildandi. "O tirnak pargasi ¢ok ilgi cekici.

Bu konu beni endiselendiriyordu. Kizin tirnaklarini  nasil
aciklayacagimi bilmiyordum."

Sir Henry ona bakti. "Tirnaklar mi?"

Bayan Bantry acikladi. "Olen kizin tirnaklari. Gayet kisaydilar. Simdi
Jane dikkatimizi cekince ben de dlstndim. Gercekten pek olmayacak
bir seydi bu. Bu tir kizlar tirnaklarini penge gibi uzatirlar."



Miss Marple, "Ama kizin tirnaklarindan biri kirnlmis," dedi. "Ondan
sonra da digerlerini buna uydurmak icin kesmis. Acaba kizin odasinda
kesik tirnak parcalar bulundu mu?"

Sir Henry ona tuhaf tuhaf bakti. "Bagmiifettis Harper donlince ona
sorarim."

Bayan Bantry sordu. "Nereden donecek? Adam Gossington'a
gitmedi ya?"

Sir Henry ciddi bir tavirla, "Hayir," dedi. "Bir felaket daha olmus. Bir
tas ocaginda alev alev yanan bir araba..."

Miss Marple solugunu tuttu. "Arabada biri var miymis."
"Korkarim varmis."

Miss Marple disilinceli dustnceli, "Herhalde o su kayip isci kiz
olacak," dedi. "Patience... hayir, hayir... Pamela Reeves."

Sir Henry ona hayretle bakakaldi. "Neden bdyle disiniyorsunuz,
Miss Marple?"

Yash kiz kipkirmizi kesildi. "Radyo, kizin diin geceden beri kayip
oldugunu acikladi. Pamela Reeves Daneleigh'de oturuyormus. Orasi
buraya yakindir. Kizi en son Danebury Downs'daki izci toplantisinda
gormdigsler. Orasi ise daha da yakindir. Aslinda kizin evine gidebilmesi
icin Danemouth'dan gecmesi gerekiyordu. Olaylar birbirine cok uyuyor
degil mi? Yani... belki Pamela Reeves, kimsenin gérmemesi veya
duymamasi gereken bir seyi farketti. Tabii boylece katil icin bir tehlike
teskil etmeye basladi. Onun igin de... zavallinin ortadan kaldirimasi
gerekiyordu. Boyle iki seyin birbirine bagli olmasi lazim. Siz de ayni
fikirde degil misiniz?"

Sir Henry sesini algaltti. "Yani... ikinci bir cinayet mi islendi?"



"Neden olmasin?" Miss Marple adama sakin sakin bakti. "Insan bir
cinayeti isledikten sonra bir ikincisinden hi¢ kacinmaz. Oyle degil mi?
Hatta bir tclinclislinden bile."

"Bir Uglnclst? Yani Gglncl bir cinayet daha mi islenecek?"
"Bence bu mimkin... Cok mimkin hem de."

Sir Henry, "Miss Marple," dedi. "Beni korkutuyorsunuz. Kimin
6lddrilecegini biliyor musunuz?"

Miss Marple, "Bu konuda bir fikrim var," dedi. "Saglam bir fikir."



Onuncu Bolum

1

Basmuifettis Harper durmus, yanmis ve kivrlip bikilmis olan o
maden yiginina bakiyordu. Yanmis bir araba her zaman tiksinti verici
bir seydi. Icinde kavrulup kémiir olmus bir ceset bulunmadigi zaman
bile.

Venn tas ocagi 1Issiz bir yerdeydi. Yakinda hic ev yoktu.
Danemouth'a yakin olmakla birlikte yolu pek kotiydd. Kivrila blkile
uzanan bu yol tas ocaginda sona ererdi. Uzun zaman Oonce
terkedilmisti burasi. Tas ocagina da ancak bogirtlen aramaya cikan
piknikciler geliyorlardi. Gercekten bir arabayi ortadan kaldirmak icin
esi bulunmaz bir yerdi burasi. Calismaya giden isci Albert Biggs
alevleri gbrmulsti tesadifen. Yoksa araba daha haftalarca
bulunamazdi.

Albert Biggs de hala oradaydi. Aslinda anlatacaklarini goktan
aciklamisti ama simdi bu heyecanl 6yklyl yeni yeni ekler yaparak
tekrarlayip duruyordu.

"Kendi kendime, ‘Allah Allah, bu da nesi?’” dedim. Gokyizi bayadi
aydinlanmisti. ‘Belki ates yaktilar, dedim. ‘Ama Venn tas ocaginda kim
ates yakar’ Sonra atesin pek buiylk oldugunu farkettim. ‘Ne olabilir
bu?’" dedim. Bu cevrede ne bir ev vardir, ne de bir ciftlik. Kendi
kendime, ‘Tamam, dedim. ‘Venn tarafinda bu. Ne yapacagimi
bilemedim. Tam o sirada polis memuru Gresgg bisikletiyle cika
gelmez mi? Olayr hemen ona anlattim. O sirada alevler s6nmustu.
Ama ona bu tarafi isaret ettim. ‘Tas ocagina dogru,” dedim. ‘Alevler



cok parlakti. Belki biri ates yakti. Yersiz yurtsuz takimindan biri." Ama
dogrusu yananin bir araba oldugu aklima bile gelmedi. Hele icinde
birinin canli canli yanacagi aklimin kdsesinden bile gegmedi. Korkung
bir felaket bu."

Glenshire polisi durmadan calismisti. Fotograflar cekilmis, polis
doktoru isine baslamadan 6nce cesedin yeri, durusu iyice saptanmisti.

Simdi doktor Harper'a dogru geliyordu. O, ellerindeki siyah kuilleri
sildi. Dudaklarini 6fkeyle birbirine bastirmisti. "Adam isini iyi gérmds.
Yalnizca ayagin bir kismiyla bir ayakkabi atesten kurtulabilmis. Ben,
sahsen, su anda cesedin erkek mi yoksa kadin mi oldugunu bile
sdyleyemem. Ama otopside kemikler bize durumu aciklar sanirim.
Ayakkabr su siyah atkili modellerden. Okul kizlannin giydikleri
ayakkabilardan."

Harper, "Komsu bolgede bir okul 6grencisi kaybolmustu," dedi.
"Buraya cok yakin bir yerde. On alti yaslarinda kadar bir kiz."

Doktor, "O halde ceset kizin," diye cevap verdi. "Zavalli."
Harper endiseyle yutkundu. "Kiz. . o sirada hayatta miymis... "

"Hayir, hayir, sanmiyorum. Kizin disari cikmaya calistigini
gosterecek hicbir sey yok. Ceset kanepeye yigili kalmis. Bir ayadi da
One dogru uzanmis. Bence kizi éldiirdikten sonra arabaya koymuslar.
Arabayi da butln delilleri ortadan kaldirmak icin yakmislar." Bir an
durdu sonra da sordu. "Benimle baska bir isin var mi?"

"Sanmiyorum. Tesekkir ederim."
"Pekala. Ben gideyim oyleyse." Doktor arabasina dogru ilerledi.

Harper ise araba konusunda uzman olan bir adamin calistigi yere
dogru gitti.



Memur basini kaldinp ona bakti. "Durum meydanda, efendim.
Arabanin Uzerine benzin dokilmUls ve sonra atese verilmis. Suradaki
citin arkasinda Ui¢ gaz tenekesi var."

Biraz ileride baska bir memur yigindan cikarilan kiglk cisimleri
dikkatle siraya diziyordu. Burada yanmis siyah deri bir ayakkabi vardi.
Bir de kavrulmus, kararmig birtakim pargalar.

Harper yaklasirken, adam basini kaldirarak bagirdi. "Suna bakin
efendim. Durum kesinlesti."

Harper o kiguk cismi aldi. "Bir izci Gniformasinin diigmesi mi bu?"
"Evet, efendim.”

Harper, "Evet," diye mirildandi. "Artik durum meydanda." Muisfik ve
iyi bir insandi. Bu olay onu sarsmisti. Once Ruby Keene, simdi de
Pamela Reeves adli kizcagiz. Kendi kendine, daha dnce de yaptidi
gibi, "Gelenshire'a ne oldu?" diye sordu.

Gidip 6nce kendi polis muidirine telefon etti. Sonra da Albay
Melchett'e.

Ondan sonra yapacadi is ise hi¢ hos degildi. Pamela Reeves'in
annesiyle babasina, kizlarinin éldiguind haber verecekti.
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Bagmuifettis Harper kapinin zilini calmadan 6nce villaya bir slire
bakti. Giizel bir evdi bu. Genis bahcesi bakimlydi. Icindekiler mutlu
bir hayat siriyorlardi herhalde. Ve simdi felaket gelip kapilarini
calmisti. Harper igini cekti.

Basmiufettisi hemen oturma odasina aldilar. Kir biyikli dimdik
vicutlu bir adamla, gozleri aglamaktan kizarmis bir kadin onu gortr
gdrmez hemen ayada firladilar.

Bayan Reeves heyecanla, "Pamela'yla ilgili bir haber getirdiniz
degil mi?" diye bagirdi. Sonra da Harper'in merhamet dolu bakislari
karsisinda tokat yemis gibi geriledi.

Harper, "Korkarim kendinizi kotlu. bir habere hazirlamak
zorundasiniz," dedi.

"Kadin, "Pa... Pamela..." diye kekeled.i.

Bay Reeves cabucak, "Kizimiza... bir sey mi oldu?" diye sordu.
"Evet, efendim.”

"Yani... 6ldi mi?"

Bayan Reeves haykirdi. "Hayi, hayir olamaz!" Hickira higkira
aglamaya basladi. Kocasi, kolunu kadinin omzuna dolayarak, onu
kendisine cekti. Dudaklan titriyordu, bir yandan da soru sorar gibi
Harper'a bakmaktaydi.

Basmiifettis basini egdi.
"Pamela bir kazaya mi kurban gitti?"

"Pek degil, efendim. Kizinizi, bir tas ocaginda, yanmis bir



otomobilin iginde buldular."

"Bir arabanin icinde? Bir tas ocaginda?" Adamin ¢ok sasirdigi
belliydi.

Bayan Reeves kendisini tutacak halde degildi artik. Kanepeye
coktid. Sarsila sarsila agliyordu.

Harper, "Birka¢ dakika beklememi ister misiniz?" dedi.

Bay Reeves sordu. "Ne anlama geliyor bu? Pamela bir cinayete mi
kurban gitti?"

"Oyle gdziikiiyor, efendim. Iste onun icin size birkac soru sormak
istiyordum. Bunlar sizi fazla rahatsiz etmeyecekse..."

"Hayir, hayir, etmez. Eger sodyledikleriniz dogruysa zaman
kaybetmemeniz gerek. Ama buna inanamiyorum. Pamela gibi bir
cocuga kim zarar vermek ister ki?"

Harper duygularini gizlemeye calisarak, "Kizinin kayboldugunu
polise haber vermigsiniz," diye basladi. "Durumu aciklamigsiniz.
Kiziniz, izci toplantisina gitmis. Aksam yemegine donmesini
bekliyormussunuz. Oyle mi?"

IlEvet.ll
"Kiziniz otobusle mi donecekti?"
IlEvet.ll

"Pamela'nin izci arkadaglarinin  sdylediklerine gore kiziniz
Danemouth'da alisveris yapmaya karar vermis. Ondan sonraki
otobusle eve donecekmis. Sizce normal bir sey mi bu?"

"Evet. Pamela, aligveristen ¢ok hoslanirdi. Bu ylzden sik sik
Danemouth’a giderdi. Otobis ana yoldan kalkiyor. Durak buradan g
yiz metre kadar 6tede."



"Kizinizin bundan baska bir plani yok muydu?"
"Hayir."
"Danemouth'da birisiyle bulusmayacak miydi?"

"Bulusmayacakti. Bundan eminim. Eger bdyle bir sey olsaydi, bize
kesinlikle sdylerdi. Pamela'nin yemege gelmesini bekledik. Vakit gecip
de Pamela goziikmeyince polise telefon ettik. O bdyle gecikecek ya
da habersiz eve hi¢ gelmeyecek bir kiz degildi."

"Kizin  hosa gitmeyecek arkadaslart var miydi? Sizin
begenmediginiz, onaylamadiginiz kimseler?"

"Hayir. Bu bakimdan higbir zaman gutglikle karsilasmadik."

Bayan Reeves gozyaslari arasinda, "Pam hala cocuktu," dedi.
"Yasina gore kulclktd o. Oyunlardan filan hoslanirdi. Cok bilmis
degildi."

"Bay George Bartlett adinda birini taniyor musunuz? Kendisi
Danemouth'da Majestik otelinde kalyor."

Bay Reeves, Harper'a hayretle bakti. "Bu adi hic duymadim.”

"Acaba kiziniz onu tantyor muydu?”

"Hic sanmiyorum." Reeves sert bir sesle ekledi. "Onun bu konuyla
ne ilgisi var?"

"Kizinizin cesedinin bulundugu Minoan 14, George Bartlett'in."
Bayan Reeves bagirdi. "O halde o..."

Harper cabucak, "Bay Bartlett, buglin daha Once arabasinin
kaybolmus oldugunu haber verdi," dedi. "Araba diin &dgleyin
Majestik'in avlusundaymis. Arabayi herhangi bir kimse almis olabilir.”

"Arabayi kimin aldigini géren olmamis mi?"



Basmifettis kafasini salladi. "Otele butln gun bir stirl araba girip
cikiyor. Minoan 14 ise en fazla gorilen otomobillerden."

Bayan Reeves bagirdi. "Siz bir sey yapmayacak misiniz? Bu... bu isi
yapan iblisi bulmayacak misiniz? Kiclcik kizim... ah, klclcik
yavrum! O diri diri yanmadi degil mi? Ah, Pam, Pam..."

"Kiziniz ac ¢gekmedi, Bayan Reeves. Araba tutusturuldugu zaman
kiziniz coktan 6lmustd. Buna inanmalisiniz.”

Reeves boguk bir sesle sordu. "Onu nasil éldirmusler?"

Harper anlamli bir tavir takinarak ona bakti. "Bilmiyoruz. Yangin
butln delilleri ortadan kaldirmis." Kanepedeki cirpinan kadina dondd.
"Bana inanin, Bayan Reeves, elimizden gelen her seyi yapiyoruz. Her
sey sorusturmalara bagli. Er geg¢ kizinizi diin Danemouth'da gérmiis
olan birini bulacagiz. Ondan kizinizin yaninda kim oldugunu
Ogrenecegiz. Bitin bunlar zaman alacak tabii. Merkeze ylizlerce rapor
geliyor. Surada bir izci kiz gorilmus, burada bir izci kiz gorilmdas.
Bunlarin arasinda dikkatle ve sabirla bir secme yapilmasi gerek. Ama
hic korkmayin, gercegi er ya da gec ortaya ¢ikaracagiz."

Bayan Reeves sordu. "O... nerede? Onun yanina gidebilir miyim?"

Bagmuifettis Harper yeniden kocasina bakti. "Bu ise polis doktoru
bakiyor. Kocanizin simdi benimle gelip formaliteleri tamamlamasi iyi
olur. O arada Pamela'nin size sdylediklerini hatirlamaya calisin. O
aldins etmediginiz ama simdi bu olayin aydinlanmasina yardim
edecek bir iki sdz... Ne demek istedigimi anliyorsunuz degil mi?
Soylenilen bir iki s6z, bir deyis ... Bize en iyi bu sekilde yardim
edebilirsiniz."

Iki adam kapiya dogru giderlerken, Reeves bir fotografi isaret etti.
"Iste Pamela."



Harper resme dikkatle bakti. Bir hokey gurubunun fotografiydi bu.
Reeves, parmagiyla ortada duran Pamela'yl gosterdi.

Harper orgiilii sach kizin heyecanli yiiziine bakarken, "lyi bir
cocukmus," diye distindi. Aklina arabadaki kavrulmus ceset geldigi
icin de dudaklan inceliverdi. "Pamela Reeves'in oldurtlmesi,
Glenshire'in ¢dzilmemis esrarlarindan biri halini almayacak," diye
kendi kendine yemin etti. "Evet... Belki Ruby Keene basina gelene
layikti. Ama Pamela Reeves tiimiiyle bambaskaydi. lyi bir kizcagizdi o.
Onu oldiren kadini veya erkegi buluncaya kadar ugrasacagim."



On Birinci Bolim

1

Aradan bir iki gin gecmisti. Albay Melchett'le Harper, polis
muidurinin odasindaydilar. Bliylk masanin basinda oturan Melchett
sikintiyla Harper'a bakiyordu. Basmifettis onunla gérismek icin Much
Benham'a gelmisti.

Melchett kederli kederli, "Bir adim bile ilerleyemedik," diye
mirnidandi.

"Oldugumuz yerde sayiyoruz, efendim."

Melchett, "Aydinlatilmasi gereken iki 6liim var," dedi. "Iki cinayet.
Ruby Keene ve Pamela Reeves adll o kizcagizin 6limu. Zavalliy teshis
etmek icin geride fazla bir sey kalmamisti. Ama onlar da yetti.
Yanmaktan kurtulan o ayakkabiy!r kizin babasi hemen tanidi. Sonra
izci Uniformasindan kopan o diigme de var. I§renc bir olay bu."

Harper usulca, "Cok hakhsiniz, efendim," diye cevap verdi.

"Kizin, araba yakilmadan 6Imis olmasina bayagi seviniyorum. Kizin
kanepede vyatisindan anlasihyor bu. Zavalliagin kafasina vurdular
herhalde."

Harper, "Ya da bogdular," dedi.
Melchett cabucak ona bakti. "Oyle mi disiiniiyorsunuz?"
"Bazi katiller béyledir, efendim."

"Biliyorum. Kizin annesiyle babasini goérdim. Zavalli kadin
Istiraptan cilgina donmis. Cok aci bir olay bu. Bizim su anda yanit



bulmamiz gereken sorun su: bu iki cinayet birbirine bagh mi?"
"Bence bagli."
"Bence de dyle."
Harper 6nemli noktalar parmaklaryla saymaya bagsladi.

"Pamela Reeves, Danebury Downs'daki izci toplantisina katiimis.
Arkadaslari onun normal ve neseli oldugunu sdyliiyorlar. Uc
arkadasiyla birlikte Melchester otoblsline binmemis. Danemouth'a
giderek, alisveris yapacagini ve ondan sonraki otoblise binecegini
aciklamis. Danemouth'a giden yol, iceriye dogru kivriliyor. Pamela
Reeves, kestirmeden gitmis. Iki tarladan gegmis. Keci yolundan
ilerlemis. Ve sonra dar bir yola sapmis. Bu yol, Danemouth'a giden
yol, iceriye dogru kivriliyor. Otelin batisindan. Onun icin kizin Ruby
Keene'le ilgili bir sey gormiis veya duymus olmasi olasiligi var. Bu katil
icin tehlikeli bir seydi tabii. S6z gelimi... diyelim ki Pamela, katilin
Ruby Keene'e o gece on birde bulusmalarini sdyledigini isitti. Sonra
katil okul 6drencisinin bu konusmayi duydugunu farketti ve onun
susturulmasi gerektigine karar verdi."

Albay Melchett, "O zaman Ruby Keene'in ani bir 6fke sonucu
oldirilmedigini kabul etmemiz gerek, Harper," dedi. "Yani katil onu
oldirmeyi dnceden planlamigti.”

Basmiiffetis basini salladi. "Ben &yle olduguna inaniyorum,
efendim. Evet gorlntste katilin kizi ani bir 6fke veya kiskanclik
ylziinden oldirdigi sanilabilin. Ama ben yavas yavas durumun
aslinda bodyle olmadigini disinmeye basliyorum. Baska tirli
Pamela'nin dldirilmesine bir aciklama bulamayiz. Kiz, cinayeti
gormus olamaz. Cinkl cinayet gec bir saatte islenmis. Gece on bir
sularinda. Kizin o saatte Majestik cevresinde ne isi vardi? Daha saat
dokuzda eve donmedigi icin annesiyle babasi endiselenmeye



baslamislardi bile."

"Ikinci bir olasilik da su: Pamela, Danemouth'a biriyle bulusmaya
gitti. Annesiyle babasinin ve arkadaslarinin bundan haberi yoktu. Tabii
0 zaman Pamela'nin 8limuind Ruby'ninkine baglayamayiz."

"Evet, efendim. Ve ben bunu kabul edemem. Bakin o yasli hanim,
Miss Marple bile iki cinayet arasinda bir baglanti oldugunu sezdi
hemen. Arabadaki cesedin kaybolmus olan izci kizin olup olmadigini
sordu. O yash hanim cok zeki. Bazi yashlar béyledirler. Isin can alacak
noktasina parmak basiverirler hemen."

Albay Melchett alayla gtildi. "Miss Marple bunu sik sik yapar.”

"Sonra, arabayl unutmamalilyiz, efendim. Otomobil, Pamela'nin
olimind kesinlikle Majestik oteline bagliyor. Araba Bay George
Bartlett'in."

Iki adam g6z gdze geldiler.
Melchett, "George Bartlett," dedi. "Olabilir! Siz ne dersiniz?"

Harper dikkatle bazi noktalar saydi. "Ruby Keene'i en son George
Bartlett'in yaninda gormusler. Geng adam, kizin odasina ciktigini
soyliyor. Odada buldugumuz pembe tuvalet de bunun dogru oldugunu
gosteriyor. Ama belki de Ruby, odasina cikip elbisesini sirf Bartlett'le
gezmeye gitmek icin degistirdi. Belki daha ©Once, 6rnegin aksam
yemeginden 6nce bu gezintiyi kararlastirmislardi. Ve Pamela Reeves
de bu konusmayi duydu."

Melchett mirnildandi. "Bartlett, arabasinin kayboldugunu ancak
ertesi sabah haber verdi. O zaman da gayet anlasilmaz bir seyler
soyledi. Arabasini en son ne zaman gordigini hatirliyamiyormus gibi
bir tavir takindi."

"Bu bir rol olabilir, efendim. Bence Bartlett ya aptal bir delikanli



taklidi yapan son derece zeki bir insan... ya da o gergekten ahmagin
biri."

Melchett, "Bize gerekli olan cinayet nedeni," dedi. "Bartlett'in Ruby
Keene'i dldirmesi igin gorintrde hicbir neden yok."

"Evet, her seferinde bu noktaya gelip takiliyoruz. Neden
Londra'daki Palais de Danseton da ise yarar bir haber gelmemis
sanirm."

"Oyle! Ruby Keene'in 6zel bir erkek arkadasi yokmus.

Slack isin bu yoninu iyice inceledi. Acikcasi Slack bu bakimlardan
cok dikkatlidir. Bunu kabul etmek lazim."

"Dogru, efendim. Gergekten dyle."

"Eger ogrenilecek bir sey olsaydi, Slack bunu hemen kesfederdi.
Ama orada Ogrenilecek, ise yarar bir sey yok. Slack, kizin dans ettigi
kimselerin listesini yaptli. Onlan inceledi. Zararsiz gencler timu de.
Hepsi cinayet gecesi baska yerde olduklarini kanitladilar."

Harper, "Ah," dedi. "Hep bdyle oluyor. Cinayet sirasinda bagska
yerde olduklarini kanitlayiveriyorlar. Béylece biz de durakliyoruz.”

Melchett cabucak ona bakti. "Oyle mi? Arastirmanin bu kismini size
birakmistim."

"Evet, efendim. Ben de her seyi dikkatle inceledim. Yardim igin
Londra'ya da basvurduk."

IIE?II

"Bay Conway Jefferson, Bay. Gaskell'le gen¢ Bayan Jefferson'un
hallerinin vakitlerinin yerinde oldugunu sanabilir. Aslinda ikisinin de
para sikintisi var."

"Sahi mi?"



"Evet, efendim. Bay Conway Jefferson'un da anlattigi gibi, adam
kiziyla oglu evlendikleri zaman onlara birer servet bagislamis adeta.
Ama on yil 6nce olmus bu. Bay Jefferson'un oglu yatinmlar konusunda
pek akilli oldugunu saniyormus. Yine de pek tuhaf islere para
yatirmamis ama sansi iyi gitmemis. Ayrica akilsizca davranmamis.
Parasi gitgide azalmis. Bence, dul karisi gecinmek ve oglunu iyi bir
okula yollamak konusunda bir hayli sikinti cekiyor."

"Kadin, kayinpederinden yardim istememis mi?"

"Hayir, efendim. Anladigim kadarn kadin kayinpederiyle oturuyor.
Onun icin de ev masrafi pek yok."

"Tabii adamin saghgi iyi degil. Ve onun fazla yasamayacagini
distnutyorlar.”

"Oyle, efendim. Bay Mark Gaskell'a gelince. O tam anlamiyla bir
kumarbaz. Karisinin parasini cabucak yemis. Bu arada da durumu ¢ok
kotl. Paraya cok ihtiyac var. Hem de bol paraya.”

Melchett, "Ondan hoslandigimi iddia edemem," diye mirildandi.
"Cilginin biri o. Evet, Mark Gaskell'in Ruby Keene'i éldirmesi igin
onemli bir neden varmis. Kizi ortadan kaldirdigi takdirde eline yirmi
bes bin sterlin gecgecekti. Evet, saglam bir neden bu."

"Ikisi icin de s®ylenebilir bu."
"Ben Bayan Jefferson'un Ustliinde durmuyorum.”

"Evet, durmadiginizi biliyorum, efendim. Ama her ikisi de cinayet
saatinde otelde olduklarini kanitlayabilecek durumdalar. Cinayeti
onlar islemis olamazlar. Iste o kadar."

"O aksam neler yaptiklarini ayrintilanyla anlattilar mi?"

"Evet, efendim. Once Bay Gaskell'i ele alalim. Kayinpederi ve



Bayan Jefferson'la aksam yemegi yemis. Yine onlarla birlikte kahve
icerken Ruby Keene yanlarina gelmis. Sonra Mark Gaskell mektup
yazmasl gerektigini sdyleyerek vyanlarindan aynimis. Aslinda
arabasina binerek deniz kiyisina kadar gitmis. Bana acik acik, "Butln
gece bric oynamaya dayanamayacaktim,' dedi. Yasli adam brice cok
merakli. Bu ylzden Gaskell o mektuplarn bahane etmis. O cikarken,
Ruby Keene digerleriyle kalmis. Mark Gaskell dondigu sirada ise Ruby
Keene, Raymond'la dans ediyormus. Danstan sonra Ruby yeniden
yanlarina gelerek onlarla birlikte bir icki icmis. Sonra Bartlett'le dansa
gitmis. Gaskell'la digerleri ise partnerlerini secerek, brice baslamislar.
Saat on bire yirmi kala olmus bu. Mark Gaskell, gece yarisindan
sonrasina kadar da masadan kalkmamis. Bunu kesinlikle biliyoruz,
efendim. Herkes de aynini sdyltyor. Aile, garsonlar, herkes. Bayan
Jefferson'un durumu da ayni. O da masadan hic kalkmamis. Ikisinin
de Uzerinde duramayiz. Kesinlikle durama..."

Albay Melchett arkasina yaslanarak kagit bicagini masaya vurmaya
basladi.

Basmiifettis Harper, "Tabii eger kizin gece vyarisindan once
oldirildiugini kabul ediyorsak," diye ekledi.

"Doktor Haydock, oOyle oldugunu soyledi. Bu bakimlardan hic
yanilmaz. Bir sey boyledir, derse, o gercekten dyledir."

"Yine de bazi nedenler olabilir. Saglikla, fiziki dzelliklerle ilgili bazi
nedenler."

"Ona sorayim.”" Melchett saatine bir goz atti. Alictyr kaldirarak, bir
numara soyledi. "Haydock, artik evindedir. Simdi... kiz gece yarisindan
sonra Oldurilmuisse ne olacak?"

Harper, "O zaman durum daha dizelir," diye cevap verdi. "Gece
yarisindan sonra gidip gelmeler olmus. Belki Gaskell kiza kendisiyle



disanida bir yerde bulusmasini sdyledi. Diyelim on ikiyi yirmi gece.
Otelden bir iki dakika usulca aynldi. Kizi bogduktan sonra doéndd.
Sonra da cesedi sabaha karsi alip goéturdi."

Melchett, "Cesedi yirmi bes kilometre uzaga goétirip, Bantry'nin
kitiphanesine mi birakti?" dedi. "Allah kahretmesin! Olacak sey degil
bu!"

Basmifettis, hemen itiraf etti. "Orasi dyle."

Telefon caliyordu. Melchett uzandi. "Alla, Haydock, sen misin?
Ruby Keene. Kizin gece yarisindan sonra o6ldirtilmis olmasi olasiligi
var mi? Olabilir mi bu?"

"Sana kizi saat onla gece yarisi dldirmus olduklarini sdyledim.”
"Evet, biliyorum. Ama bu zamani biraz uzatamaz misin?"

"Hayir, uzatamam. Bu olanaksiz. Kizin gece yarisindan &nce
oldirdlmids oldugunu sodyledim. Cinki gercekten o sirada
olduriimastl. Tibbi delillerle oynamaya kalkisma."

"Peki, kizin bazi fiziki 6zellikleri olamaz mi? Ne demek istedigimi
biliyorsun..."

"Ben yalnizca senin neden s6z ettigini bilmedigini biliyorum. Kiz
gayet saglikhiydi. Hicbir anormalligi yoktu. Hing

duydugunuz bir zavallinin boyuna ipi gecirmeniz icin kizin anormal
oldugunu séyleyecek degilim. Itiraz etme. Ben polisleri bilirim. Ha,
aklima gelmisken. Kiz akli basindayken oldirdlmedi. Yani, kiza dnce
ilac verilmisti. Glicli bir uyku ilaci. Kiz, bogularak oldirildi ama onu
once uyutmuslardi." Haydock telefonu kapatti.

Melchett sikintiyla, "Iste béyle," diye homurdand.

Harper, "Bir aday daha bulmustum,” dedi. "Ama ondan da bir sey



ctkmad:."
"Kim 0? Ne oldu?"

"Aslinda o sizin favoriniz, efendim. Basil Blake adinda biri.
Gossington konaginin yakininda oturuyor.”

"Kistah kopek vyavrusu!" Basil Blake'in korkung kabaligini
hatirlayan Melchett'in kaslan catilmisti. "Onun bu isle ne ilgisi var?"

"Onun Ruby Keene'i tanidigi anlasiliyor. Sik sik Majestik'te aksam
yemedi yer ve Ruby'le dans edermis. Ruby kayboldugu zaman
Josie'nin Raymond'a ne dedigini hatirliyor musunuz? "O filmciyle mi
yoksa?' demis kadin. Ya da buna benzer bir sey. Onun Blake'i
kasdettigini 6grendim. Bildiginiz gibi o Lenville stiidyolarinda calisiyor.
Josie'nin elinde kesin bir delil yok. Yalnizca Ruby'nin Blake'den c¢ok
hoslandigini biliyor."

"Iste bu ¢ok giizel, Harper, cok giizel."

"Pek de o kadar degil, efendim. Basil Blake o gece stiidyoda
verilen bir partideymis. O toplantilan bilirsiniz. Saat sekizde kokteylle
baslar, ondan sonra uzar gider. Odanin havasi agirlasir, cevre
gorilemeyecek bir hal alir. Herkes sizar. Onu sorguya ceken Mifettis
Slack'in soyledigine gore Blake partiden gece yarsina dogru ayrnimis.
Ruby Keene ise gece yarisi 6lmusti bile."

"Onun bu iddiasini destekleyen var mi?"

"Anladigim kadar misafirlerden cogu ... sey.. iyice sarhos olmuslar.
Simdi villada olan... sey o geng hanim yani

Miss Dinah Lee onun bu sézlerinin dogru oldugunu aciklad:."
"Bundan hicbir sey cikmaz ki!"

"Evet, herhalde, efendim. Partideki 6bur misafirlerin ifadelerinden



Bay Blake'in iddialaninin dogru oldugu anlasiliyor. Tabii ¢ogu zamani
pek iyi hatirlamiyor.”

"Bu stlidyolar nerede?"

"Lenville, efendim, Londra'nin kirk bes kilometre giineyindedir."
"Himm ... Buraya ayni uzaklikta yani."

"Evet, efendim.”

Albay Melchett burnunu ovusturdu. Sonra da hosnutsuz bir tavirla,
"Onu da listeden silmek zorunda oldugumuz anlasiliyor," diye igini
cekti.

"Ben de o fikirdeyim, efendim. Blake'in Ruby Keene'i ciddi bir
sekilde begendigini gbsteren bir delil de yok. Hatta..." Harper ciddi bir
tavirla 6ksirdl. "... yanindaki o gen¢c hanim kendisini daha fazla
ilgilendiriyor."

Melchett, "Geriye kala kala "X' kaldi," dedi. "Mechul katil. Bu katil o
kadar usta ki, Slack onun en ufak bir izini bile bulamadi... Jefferson'un
damadi... Belki kizi dldirmek istiyordu ama bunu yapmaya firsat
bulmasi olanaksizdi George Bartlett... O nerede oldugunu
kanitlayamiyor. Ama ne yazik ki onun cinayet islemesi icin de bir
neden yok ortada. Veya genc¢ Blake. O cinayet saatinde nerede
oldugunu kanitlayabiliyor. Ruby'i 6ldiirmesi icinse bir sebep yok. Hepsi
de bu kadar. Hayir, hayir. Herhalde o dansori... Raymond Starr'i da
dikkate almamiz gerek. Neticede o kizi sik sik gérliyormus."

Harper agir agir, "Onun kizla fazla ilgilenmedigini sanmiyorum,"
diye cevap verdi. "Ya da Raymond olaganisti bir aktor. Bir bakima o
da cinayet saatinde baska yerde oldugunu kanitlayabilir. On bire yirmi
kaladan gece yarisina kadar muhtelif kimselerle dans etmis. Onun
aleyhinde bir delil bulabilecegimizi sanmiyorum."



Melchett, "Zaten," dedi. "Kimsenin aleyhinde bir delil bulamiyoruz."

"En biaylk Umit George Bartlett'de. Cinayet icin bir neden
bulabilseydik."

"Onun gecmisini incelediniz mi?"

"Evet, efendim. Annesiyle babasinin tek cocugu. Annesi kendisini
cok simartmis. Kadin bir yil dnce dlmis ve Bartlett'e bir hayli para
kalmis. Bu serveti cabucak harcamakla mesgul. Koti degil ama zayif
bir geng."

Melchett Umitle, "Belki de bltin olay bu vyolla aciklanabilir
efendim."

"Yani katil deli mi?"

"Evet, efendim. Belki de o, genc¢ kizlann bogan bir manyak.
Doktorlar bdyle olaylara uzun bir ad takiyorlar."

Melchett, "Oyle olsaydi," dedi. "Biitiin bu dertlerden kurtulurduk."
Harper, "Bu iste hosuma gitmeyen bir tek sey var," diye minidandi.
"Neymis o?"

"Cunku bir ¢6ziim yolu bu."

"Himm ... Evet... Belki ... Baslangicta da dedigim gibi bir adim bile
ilerleyemedik."

Harper, "Oldugumuz yerde sayiyoruz, efendim," diye ekledi.



On Ikinci Boliim

1

Conway Jefferson uykusunda kimildanip, gerindi. Kollarini iki
yanina atti. Kazadan beri bitin glicind toplandigi o uzun gigli
kollarini.

Perdelerin arasindan yumusak sabah 1s1g1 stiziilliyordu.

Conway Jefferson kendi kendisine gulimsedi. Gece iyice dinlendigi
zaman hep bdéyle uyanirdi. Mutlu, canli. Yeni bir glin basliyordu.

Bir dakika kadar Gyle yatti. Sonra da elinin altindaki 6zel zile basti.
Ve birdenbire bitln olanlar animsadi.

Edwards yumusak adimlarla, sessizce odaya girerken, Jefferson
inledi.
Edwards eli perdede durakladi. "Sanciniz mi var, efendim?"

"Hayir. Perdeleri ag," Jefferson'un sesi sertti.

Berrak 151k odaya doldu. Durumu anlayan Edwards efendisine
bakmadi.

Conway Jefferson yattigi yerde hatirlhyor ve diisiindyordu. Yiziinde
sert bir gérinim vardi. GOzlerinin dnlinde yine Ruby'nin o gizel,
aptalca cehresi belirmisti. Yalnizca Jefferson kafasinda bu "Aptalca,”
s6zunU kullanmiyordu. Bir gece 6nce, "Masum," derdi. Saf ve masum
bir cocuk. Ama simdi?

Conway Jefferson birdenbire mithis bir yorgunluk hissetti. Usulca,
"Margaret..." diye mirildand..



Olmiis olan karisinin adiydi bu.
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Adelaide Jefferson, Bayan Bantry'e, "Arkadasin hosuma gitti," dedi.
iki kadin terasda oturuyorlardi.

Bayan Bantry basini salladi. "Jane Marple, fevkalade bir insand."
Addie gulimsedi. "Cok da sirin."

Bayan Bantry, "Onun dedikoducu oldugunu soylerler," dedi... Oysa
Jane hic de 6yle degildir ashnda."

"Aslinda insanlar konusunda pek iyi fikirleri yok sanirim."
"Evet, boyle diyebilirsin."

Adelaide Jefferson, "Bunca seyden sonra bdyle bir disince insanin
hosuna gidiyor," diye mirildandi.

Bayan Bantry ona cabucak bakti.

Addie, ne demek istedigini aciklamaya calisti. "Degersiz bir seyi
yukseltiyorlar yiceltiyorlar... ideal haline sokuyorlar.”

"Ruby Keene'i mi kasdediyorsun?"

Addie basini salladi. "Onun hakkinda koti seyler soylemek
istemiyorum. Aslinda fena bir insan dedildi. Zavalli sirtlan, istedigi
seyleri ele gecgirmek icin savasmak zorundaydi. Kotu degildi. Yalnizca
bayagi ve biraz da gilingti. Uysaldi. Ama para pesinde oldugu da
kuskusuzdu. Onun ©Onceden planlar yapip, komplolar cevirdigini
sanmiyorum. Yalnizca eline gegen firsattan hemen faydalanmaya
kalkisti, o kadar. Ayrnica da kiz yalniz olan yash bir adami nasll
etkileyecegini gayet iyi biliyordu."

Bayan Bantry dulslnceli bir tavirla, "Conway gercekten yalnizdi



sanirim,"” dedi.

Addie huzursuz huzursuz kimildandi. "Evet... bu yaz..." Bir an
sustu, sonra cabuk cabuk konusmaya basladi. "Mark, kabahatin bende
oldugunu soyliyor. Belki de 6yledir... Bilmiyorum..." Bir sire sustu.
Sonra konusma geregini duydugu icin, daha degisik bir tavirla adeta
istemeye istemeye sOzlerine devam etti. "Ben dyle tuhaf bir yasam
siirdim ki. Ilk kocam Mike Carmody, evlendikten kisa bir siire sonra
6ldd. Bu... bu beni cok sarsti. Bildigin gibi Peter onun 6limiinden
sonra dogdu. Frank Jefferson, Mike'in en yakin arkadasiydi. Bu ylizden
onu sik sik goriyordum. Peter'in isim babasiydi. Bunu Mike istemisti
zaten. Sonunda Frank'a baglandim. Ah... ona aciyordum da."

Bayan Bantry ilgiyle sordu. "Aciyor muydun?"

"Evet, aciyordum. Bu sana garip gelecek. Frank'in her istedigi
vardli. Annesiyle babasi kendisine cok duskinddler. Ama... nasil
anlatayim bilmem ki? Anlayacagin yash Bay Jefferson'un kisiligi ¢ok
guclid. Onunla birlikte yasadigin takdirde, kendi kisiligin soniklesir.
Frank da bunu hissediyordu.

"Evlendigimiz zaman c¢ok mutluydu. Akil almaz bir bicimde Bay
Jefferson, cok comertce davrandi. Frank'a servet sayilacak bir para
verdi. Cocuklarin baslarina buyruk olmalarini arzu ettigini, onlarin
Olimind beklemelerini istemedigini sdyledi. Cok glizel cbmertce bir
hareketti bu. Ama ¢ok acele etmisti. Frank'i bagimsizliga agir agir
alistirmalydu.

"Para Frank'in basini dondurdd. Babasi gibi gugli bir insan olmayi
istiyordu. Onun gibi para ve is konusunda zeki, ileri gbrtsla ve basarli
bir insan. Ama tabii aslinda babasi gibi biri degildi o. Parayla
spekiilasyon yapmamisti pek. Ama yanlis zamanlarda olmayacak
islere yatinmlar yapti. Zekice davranilmadigi zaman para gabuk gider.



Korkun¢ bir seydir bu. Frank para kaybettikce baska bir zekice bir
yontemle bunu geri almak hevesine kapildi. Iste bdylece durum
gitgide kotilesti."

Bayan Bantry, "Ama hayatim," dedi. "Conway ona yol gdstermez
miydi?"

"Frank fikir almak istemiyordu. Onun tek istedigi yalniz basina
basariya ulasmakti. Iste bu yiizden durumu hicbir zaman Bay
Jefferson'a aciklamadi. Frank 6ldigu sirada pek az paramiz kalmisti.
Ufacik bir gerilim vardi benim yani. Ve ben... kayinpederime durumu
anlatmadim. Clinkd " Birdenbire dondl. "Bu Frank'e ihanet
etmekten farksiz olacakti. Boyle bir sey cok sarsardi Frank'i. Bay
Jefferson, uzun siire hasta yatti. Iyilestigi zaman da benim ¢ok zengin
bir dul olduguma kesinlikle inanmisti. Ben de hicbir zaman ona
yanildigini séylemedim. Seref s6zii gibi bir seydi bu benim icin. Tabii
kayinpederim benim para konusunda cok dikkatli oldugumu biliyor.
Ama bunu her zaman takdirle karsilamistir. Benim hesapli ve idareli
bir kadin oldugumu distntyor. Tabii, hemen hemen Frank'in
Oliminden beri Peter'le onun yaninda oturuyoruz. Bitlin
masraflarimizi da kendisi ddliyor. Bu ylzden para konusunda fazla
endisem olmadi." Agir agir ekledi. "Biitiin bu yillar boyunca bir aileden
farksizdim. Yalniz... yalniz, ben Bay Jefferson icin Frank'in dul karisi
degildim. Hala onun karisiydim. Bilmem anliyor musun?"

Bayan Bantry onun ne demek istedigini anlamisti. "Yani Conway,
onlarin dldaklerini hicbir zaman kabul etmedi, dyle mi?"

"Evet, Fevkalade davrandi. O korkuncg istirabini sakladi. Frank'le
Rosamund, burada yanimizda degiller ama yine de varlar."

Bayan Bantry usulca fisildadi. "Inancin zaferi bu."

"Biliyorum. Yillardan beri bdyle sirip gidiyor bu. Ama bu yaz



birdenbire ... isyan ettim. Belki bu s6zlerim korkung ama ben artik
Frank'i disunmek istemiyordum. Her sey sona ermisti. Frank'e olan
askim, dostlugumuz, o 6ldigi zaman duydugum aci, gecmiste
kalmisti bunlar. Artik Olap gitmislerdi.

"Bunu anlatmak cok zor. Bu insanin defterde tertemiz, yepyeni bir
yaprak acmay istemesine benziyor. Ben kendim olmak istiyordum.
Addie adli oldukca genc, gucll, tenis oynayabilen, ylizen ve dans
eden Addie olmak istiyordum. Bir insan olmak istiyordum. Hatta Hugo
konusunda bile. .. Hugo

McLean'i taniyorsun degil mi? Cok iyi bir insandir o. Benimle
evlenmeyi istiyor. Tabii ben bunu hicbir zaman distinmedim. Ama bu
yaz bu konuyla da ilgilenmeye basladim. Ciddi bir sekilde degil. Soyle
belli belirsiz...” Durarak basini salladi. "Onun icin Mark'in s6zleri dogru
olmali. Ben Jeff'i ihmal ettim. Tabii onu gercekten ihmal ettigimi
sdylemek istemiyorum. Ama kafamda onunla ilgili olmayan
distinceler vardi. Ruby'nin Jeff'i eglendirdigini goériince bayadi
sevindim. Boylece gidip istediklerimi yapmak icin zaman bulacaktim.
Ama Jeff'in kiza bu kadar... bu kadar kapilacagi aklima bile gelmezdi."

Bayan Bantry, "Peki durumu anladigin zaman ne yaptin?" diye
sordu.

"Sasinp kaldim. Fena halde sasirdim. Korkarim kizdim da."
Bayan Bantry, "Ben de kizardim," dedi.

"Zira Peter vardi. Peter’in bitiin gelecegi Jeff'e bagli. Jeff ona kendi
torunu goziiyle bakiyordu. Daha dogrusu ben 6yle saniyordum. Ama
tabii aslinda Peter, Jeff'in torunu degildi. Onunla hicbir akrabalig
yoktu. Oglumun... mirastan mahrum edilecegini diisiinince..." Kadinin
kucagina koydugu bicimli, glcli elleri hafifce titriyordu. "Bana sanki
boyleymis gibi geldi. Bu parag6z, bayadi, asagilik bir ahmak neden



olacakti ... O anda kizi éldirebilirdim." Saskin saskin sustu. Giizel ela
gozlerinde dehset ve yalvaris dolu bir anlamla Bayan Bantry'e bakti.
"Ne korkung sdzler bunlar!"

Usulca onlarin yanina gelmis olan Hugo MclLean, "Hangi sozler?"
diye sordu.

"Otur, Hugo, Bayan Bantry'i taniyorsun, degil mi?"

Hugo yaslica kadinla selamlasmisti. Simdi agir agir, 1srarla, "Hangi
sozler?" diye tekrarladi.

Addie Jefferson, "Ruby Keene'i oldirme istedine kapildigimi
soyllyordum," dedi.

Hugo McLean bir an duslindl. "Ben senin yerinde olsam bdyle
sozler sdylemem," dedi. "Seni yanhs anlayabilirler." Dusunceli, parlak
gri gozleriyle anlamh anlaml bakti. "Dikkatli davranmalisin, Addie,"
Sesi ihtar doluydu.
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Miss Marple birkac dakika sonra otelden cikarak Bayan Bantry'nin
yanina gitti. Hugo McLean'le Adelaide Jefferson, denize giden yoldan
yan yana iniyorlardi.

Miss Marple bir koltuga yerlesti. "Kadina cok bagl."
"Hem de yillardan beri! Sadik erkeklerden o."

"Biliyorum. Bay Bury'e benziyor. On yil dul bir kadinin pesinde
dolasti durdu. Arkadaslari onunla alay ediyorlardi artik. Sonunda
kadin onunla evlenmeye razi oldu. Ama, ne yazik ki nikaha on gin
kala kadin soférliyle kacti! Oysa cok iyi, akh basinda bir kadindi da
ustelik."

Bayan Bantry basini salladi. "Insanlar bazen cok tuhaf seyler
yapiyorlar. Keske demin burada olsaydin, Jane. Addie Jefferson bana
kendisinden sdz ediyordu. Kocasi bitin parasini kaybetmis. Yine de
bunu Bay Jefferson'a hicbir zaman aciklamamiglar. Sonra bu yaz
Addie, baska sekilde diisiinmeye baglamis... "

Miss Marple atildi. "Evet. Gecmiste yasamaktan bikmis ve isyan
etmis degil mi? Her seyin zamani vardir. Hi¢c kimse panjurlar
kapayarak, sonsuza dek karanlikta oturamaz. Herhalde Adelaide de
panjurlarn acti. Yas elbiselerini cikardi. Ve tabii bu kayinpederinin hic
hosuna gitmedi. Adam ihmal edildigini distinmeye basladi. Kadini
buna kimin zorladigini bir an olsun farketmediginden de eminim. Ama
bu durum hic hosuna gitmedi. Boylece daha sonra olanlara
hazirlanmis oldu. Tipki Bay Badger'in karisi ispiritizmaya meraklandig
zaman oldugu gibi. Anlattiklarini sirin sirin dinleyecek herhangi
guzelce bir kiz onun ilgisini cekecekti."



Bayan Bantry, "Acaba Ruby'i buraya kuzine Josie mahsus mu
cagirdi?" dedi. "Yani ailece boyle bir plan mi yaptilar?"

Miss Marple basini salladi. "Hayir, hic sanmiyorum. Josie, insanlarin
gosterecekleri tepkileri dnceden hesaplayabilen bir kadin degil. Kafasi
oyle calismiyor: Bu bakimdan biraz aptalca o. Kisitli, kurnaz, pratik
seylere akil erdiren bir kafasi var onun. Oyleleri gelecedi géremez ve
olaylar karsisinda da sasirirlar.”

Bayan Bantry mirildandi. "Herhalde onun da baz iliskileri vardi.
Capkin bakisl kistah bir adam o. Karisini kaybetmis Gzgln bir koca
roliini yillarca oynayacak bir insan degil Mark. Karisini sevmis bile
olsa, bdyle bir seye dayanamaz. Herhalde Bay Jefferson'un durmadan
gecmisi animsatmasi hem onu, hem de Addie'yi sikkmaya baslamisti.
Boyunduruk gibi bir seydi bu." Miss Marple alayla ekledi. "Ama tabii
erkekler icin durum daha kolaydir."

Ayni anda Mark Gaskell, Sir Henry Clithering'le konusuyor ve Miss
Marple'in bu s6zlerinde yanilmamis oldugunu ortaya koyuyordu.

Mark, o her zamanki aciksozliliglyle hemen konuya girmisti.
"Polisin ‘favorisi’ oldugumu simdi anladim. Kuskulular listesinin en
basinda ben varim. Mali sikintilarimi inceden inceye 0Ogrenmisler.
Aslinda iflas halindeyim ben. Veya buna yakin durumdayim. Sevgili
Jeff tahmin edildigi gibi bir iki ay icinde 6liirse ve Addie'yle ben de
paralar 6nceden planladigi gibi pay edersek, o zaman durumun da
diizelir. Acikcas! bir hayli borcum var.. Bu ortaya ciktigi zaman da
kiyamet kopacak. Ama felaketi Onleyebilirsem, o zaman bunun
timuyle tersi olacak. Basariya erisecek ve ¢ok da zengin olacagim."

Sir Henry Clithering, "Sen bir kumarbazsin, Mark," dedi.

"Hep 6yleydim zaten. ‘Her seyi tehlikeye at!’ Iste benim parolam
budur. Evet, birinin o zavalli kizi bogmasi benim icin cok iyi oldu. Bu isi



ben yapmadim. Kizlari bogmaya merakli degilim. Aslina bakarsaniz bir
insani 6ldlrebilecegimi sanmiyorum. Fazla yumusak ve tembelimdir
ben. Ama tabii polisten buna inanmasini isteyemem! Ben onlar igin
dedektiflerin arayip da bulamadiklan bir katil adaylyim. Kizin élmesi
isime cok gelirdi. Buradayim. Kurallara fazla aldiran bir insan degilim.
Beni daha o©nce delige neden tikmadiklarini anlamiyorum. O
basmiifettis bana cok koétl bakiyor."

"Cinayet saatinde baska yerde oldugunu kanitlayabilecek
durumdasin.”

"Dinyada bundan daha kusku uyandiracak bir sey de olamaz!
Hicbir masum insan cinayet saatinde nerede oldugunu kanitlayamaz.
Sonra boyle seyler 6lim saatine filan baghdir. Ve tabii i doktor kizin
gece vyarnisi 06ldigind soylerse, baskalari onun sabahin besinde
6ldiguni soyleyecek alti uzman bulurlar. O zaman cinayet sirasinda
baska yerde oldugumu kanitlamam ne ise yarar?"

"Neyse... Hic olmazsa boyle sakalar yapabiliyorsun."

Mark neseyle, "Ne ayip degil mi?" dedi. "Aslinda korkudan
titriyorum. Ise cinayet karisinca bdyle oluyor. Yash Jeff'e acimadigimi
da sanmayin. Aclyorum aslinda. Ama bdylesi daha iyi. Yoksa Jeff kizin
icylziind anladigi zaman daha c¢ok sarsilirdi."

"Ne demek istiyorsun?"

Mark g6zinu kirptli. "Kiz diin gece nereye gitti? Onun bir erkekle
bulusmaya gittigine dair istediginiz iddiaya girerim. Bu Jeff'in hig
hosuna gitmezdi. Onun kendisini aldattigini, Ruby'nin aslinda oyle
sirin, geveze ve saf bir kicik kiz olmadigini anladigi takdirde...
Aslinda kayinpederim tuhaf bir adamdir. Kendisine cok hakimdir. Ama
bir de kendisini kaybetti mi? Akl olan kacar!"

Sir Henry merakla ona bakti. "Sen Conway'i seviyor musun, yoksa



sevmiyor musun?"

"Onu cok seviyorum. Ama ayni zamanda kiziyorum da. Anlatmaya
cahsayim... Conway Jefferson cevresindekileri kontroli altina
almaktan hoslanan bir insan. O musfik bir despottur. Sevecen, comert
ve kalbi sevgi dolu bir adam. Ama o emir verir ve siz buna uyarsiniz.
Iste o kadar" Mark Gaskell bir an durdu. "Kanmi ¢ok severdim.
Rosamund benim icin glines, kahkaha ve cicekler demekti. O 6ldigi
zaman dinya kapkara kesildi. Ringde nakavt olmus bir boksdre
dondim. Ama hakem uzun zamandan beri sayiyor. Nihayet ben bir
erkegim. Kadinlardan hoslanirnm. Yeniden evlenmek istemiyorum.
Kesinlikle istemiyorum. Bu bakimdan bir derdim yok. Cok dikkatli
davranmak zorunda kaldim... ama bir hayli gezip tozdum. Zavalli
Addie bdyle yapamadi. Addie gercekten cok iyi ve dlrlst bir kadindir.
O erkeklerin yatmayr degil, evlenmeyi istedikleri kadinlardandir.
Kendisine firsat verildigi takdirde de yeniden evlenir. Cok da mutlu
olur. Kocasini da mesut eder. Ama yasl Jeff, Addie'yi hep Frank'in
karisi olarak gordiu. Kadini da ipnotize ederek, onun kendisini de bu
gozle gérmesini sagladi. Jeff'in haberi yok ama Addie'yle ben hapistik.
Ben uzun bir slire 6nce usulca hapishaneden kactim. Addie bu yaz
kacmaya kalkisti. Bu Jeff'i sarsti. Dlnyasini alt Ust etti. Sonug... Ruby
Keene."

Adam neseyle sarki sdylemeye basladi.
"Ama o artik mezarinda,

Her sey o kadar degisti ki!"

"Gelin bir igki icin, Clithering."

Sir Henry, "Polisin Mark Gaskell'dan kuskulanmasina hic sasmamak
gerek," diye duslindu.



On Uciincii Bélilm

1

Metcalf, Danemouth'un en taninmis doktorlarindandi. Oyle
saldirgan tavirl hekimlerden degildi o. Odaya girer girmez hastasi
hemen neseleniverirdi. Orta yasl, sakin, tatli sesli bir adamdi.

Bagmuifettis Harper'l dikkatle dinledi. Onun sorularina uysal ama
keskin bir tavirla cevap verdi.

Harper, "Demek Bayan Jefferson'un bize anlattiklan dogru, Dr.
Metcalf," dedi.

"Evet, Bay Jefferson'un durumu nazik. Birkac yildan beri amansizca
calistyordu. Baska adamlar gibi yasamaya kararliydi. Bu yuzden kendi
yasindaki normal bir adamdan daha fazla cabaladi. Daha hizl yasadi.
Benim ve diger uzmanlarin dégutlerini dinlemedi. Sonunda bdyle oldu.
Simdi Bay Jefferson, fazla calismis bir makineye benziyor. Kalp, ciger...
hepsi yorgun. Tansiyonu yuksek."

"Demek Bay Jefferson, sizi kesinlikle dinlemiyor?"

"Evet. Acikcasi onu pek de kabahatli bulmuyorum. Tabii
hastalarima bunu acikca séylemiyorum, Bay Harper, ama bir insan ya
yipranir ya paslanir. Bircok meslektasim béyle yapiyorlar. Yipraniyorlar
yani. Fena yol da degil bu. Insan Danemouth'da ikinci yolu secenlerle
karsilagiyor. Hayata sikica sarilmaya calisan, kendilerini yormaktan
korkan, hava akimindan veya mikroplardan veya yemekten korkan
birtakim hastalar!"

Harper, "Haklisiniz saninm," dedi. "Simdi durumu sdyle



Ozetleyebiliriz degil mi? Conway Jefferson, fiziki bakimdan yeteri
kadar gicli. Daha dogrusu adale bakimindan. Ha, aklima gelmisken,
o neler yapabilir?"

"Kollari ve omuzlan c¢ok glcli. Kazadan oOnce c¢ok gugli bir
adammis. Simdi tekerlekli iskemlesini blyuk bir ustalikla kullaniyor.
Kol degneklerinin yardimiyla odada dolasabiliyor. S6z gelimi
yatagindan iskemlesine kadar gidebiliyor."

"Bay Jefferson gibi kaza geciren bir adamin yapma bacak
taktirmasi gerekmez miydi?"

"Bunun ona yarari olmazdi. Clink(i bel kemigi de sakatlanmisti."

"Anliyorum. O zaman yeniden Ozetleyelim. Jefferson, adele
bakimindan saglam ve giclii. Kendisini iyi hissediyor. Oyle dedil mi?"

Metcalf basini salladi.

"Ama kalbi hasta. Kendisini fazla zorlamasi veya ani bir korku ya
da bir sok dliimiine neden olabilir. Oyle mi?"

"Hemen hemen. Kendisini fazla yormak onu agir agir oldiriyor.
Clnkd yoruldugu zaman bunu kabul edip dinlenmeye yanasmiyor. Bu
da kalbini zorluyor tabii. Onun fazla yorgunluktan birdenbire 6lecegini
sanmiyorum. Ama ani bir korku veya sok buna neden olabilir. Iste bu
yuzden ailesine uyarida bulundum.”

Harper agir agir, "Ama aslinda sok onu éldirmedi," dedi. "Yani bu
olaydan daha feci bir sey olamazdi. Ama adam hala yasiyor."

Dr. Metcalf omzunu silkti. "Biliyorum... Eger benim deneyimim
sizde olsaydi o zaman bir olayin seyrine bakarak, sonucu kolaylikla
tahmin etmenin olanaksiz oldugunu da bilirdiniz. Sok ve yorgunluktan
6lmesi gereken bir hasta sok ve yorgunluktan dlmez. Vs. vs. Insanlar,
sanildigindan c¢ok daha saglam ve dayanikhdirlar  Ayrica



deneyimlerime dayanarak sunu da sdyleyebilirim: fiziki sok, manevi
bir soktan daha o&lduriaciadir genellikle. Daha basit bir sekilde izah
edeyim. Hizla carpilan bir kapi. Bay Jefferson'u, hoslandigi bir kizin
feci bir cinayete kurban gitmesinden daha kolaylikla éldurebilir."

Neden acaba?"

"Fena bir haber verilecedi zaman hasta hemen hemen her zaman
bir tepkiye neden olur. Bir savunma tepkisine. Hasta hissizlesip,
uyusuklasir. Once... ne oldugunu bile pek anlayamaz. Durumu iyice
kavramak zaman ali. Ama hizla carpilan bir kapi, dolaptan firlayan
biri, yolun karsi tarafina gecerken birdenbire kdseden firlayan bir
araba... Bitin bunlar ani seylerdir. Bir halk deyisiyle insanin yiregi
agzina gelir."

Harper agir agi, "Ama," diye cevap verdi. "Baskalari kizin
Oliminidn yarattigi sokun Bay Jefferson'un kalbinin durmasina neden
olacagini sanabilirlerdi. Oyle degil mi?"

"Ah, tabii." Doktor merakla bagmifettise bakti. "Yani siz... "

Harper ofkeyle homurdandi. "Artik ben de ne dislinecegimi
bilmiyorum."
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Bagmuifettis kisa bir slire sonra Sir Henry'e, "Yine bu iki seyin
birbirlerine gayet iyi uyduklarini siz de kabul etmelisiniz, efendim,"
diyordu. "Bir tasla iki kus vurmak olacakti bu. Once kiz ortadan
kalkacakti. Onun bogulmasi, Bay Jefferson'un da &limine neden
olacak, bdylece o0 da vasiyetnamesini degistirme firsatini
bulamayacakti."

"Jefferson vasiyetnamesini degistirecek mi dersiniz?"

"Bunu benden c¢ok sizin bilmeniz gerek, efendim. Siz ne
diyorsunuz?"

"Bilmem ki. Ruby Keene, ise karismadan once Jefferson, parasini
geliniyle damadina birakmak niyetindeydi. Simdi bu bakimdan fikrini
degistirmesi icin ortada bir neden géremiyorum. Ama tabii bdyle bir
sey vyapabilir Parasini ‘Kediler Yurdu'na birakabilir veya gencg
dansotzlere."

Harper de bu fikirdeydi. "Bir insanin aklina neler gelecegini kimse
kestiremez. Hele servetini istedigi gibi dagitabilecegini dislinlyorsa,
ustelik de Bay Jefferson'un bir tek yakini bile yok."

Sir Henry, "O cocugu cok sever," dedi. "Klguk Peteri."

"Cocuga torunu goziyle mi bakiyor dersiniz? Bunu siz benden daha
iyi bilirsiniz efendim."

Sir Henry agir agir, "Hayir, sanmiyorum," diye cevap verdi.

"Size sormak istedigim bir sey daha var, efendim. Bu konuda ben
kendi kendime karar veremiyorum. Ama onlar sizin dostlariniz. Onun
icin de bilginiz vardir. Bay Jefferson, Bay Gaskell'le gen¢ Bayan



Jefferson'a gok duskindi mu?"

Sir Henry kaslarini catti. "Ne demek istediginizi pek anladigimi
sanmiyorum."

"Sunu demek istiyorum, efendim. Aralarindaki iligkiler bir yana...
Birer insan olarak geliniyle damadini seviyor mu?"

"Ah, simdi anladim."

"Evet, efendim. Bay Jefferson'un ikisine de ¢ok bagli oldugundan
kimsenin kuskusu yok. Ama benim anladigim kadan Bay Jefferson'un
bu baghhdinin nedeni onlardan birinin kizinin kocasi, 6tekinin ise
oglunun karisi olmasi. Ama diyelim ki, onlardan biri yeniden
evlenmeye kalkisti..."

Sir Henry disundu. "Bu cok ilgi cekici bir nokta. Bilmiyorum ... ama
bence bu Jefferson'un tavirlarinin degismesine neden olurdu. Benimki
yalnizca bir fikir tabii. Jefferson, onlara mutluluklar diler, kin de
duymazdi. Ama ondan sonra da geliniyle ya da damadiyla bir daha
kesinlikle ilgilenmezdi."

"Her ikisi bakimindan da bdyle mi olurdu, efendim?"

"Evet, Oyle saniyorum. Bay Gaskell'la muhakkak iligkisini keserdi.
Bayan Jefferson bakimindan da 6yle. Ama bundan o kadar emin
degilim. Bence Jefferson, bir insan olarak da Amelaide'e bagl."

Harper zekice bir tavirla, "Bunun seksle bir ilgisi olmal," diye
mirildandi. "Bay Jefferson'un Bayan Jefferson'a kizi gdziyle bakmasi
daha kolay. Yani damadina oglu nazariyla bakmasindan, demek
istiyorum. Iki taraflidir bu. Kadinlar damatlarini kolaylikla aileden biri
olarak kabul ederler. Ama gelinlerini kizlan yerine kolay kolay
geciremezler." Harper bir an durdu. "Bu yoldan tenis kortuna gidelim
mi, efendim? Bakin Miss Marple orada oturuyor. Ondan benim igin bir



sey yapmasini isteyecegim. Aslina bakarsaniz, sizin yardiminiza
ihtiyacim var."

"Ne acidan?"

"Benim 0Ogrenemeyecedim seyleri siz kolaylikla anlayabilirsiniz,
efendim. Benim yerime Edwards'la konusmanizi istiyorum."

"Edwards'la mi? Ondan 6grenmek istediginiz nedir?"

"Her seyi... Akliniza gelebilecek her seyi! Bildigi her seyi!
Disincelerini! Aile bireylerinin birbirleriyle olan iliskilerini. Ruby
Keene meselesi hakkindaki fikirlerini. Yani isin icylzind. O durumu
herkesten iyi biliyor. Bundan emin olabilirsiniz. Ama o bunlari bana
aciklamaz. Buna karsilik sizinle rahatca konusur. Belki bdylece ise
yarayacak bir sey 6greniriz. Tabii onunla konusmaya itiraziniz yoksa."

Sir Henry ofkeyle, "Hicbir itirazim yok," diye cevap verdi. "Beni
gercegi 6grenmem icin apar topar buraya cagirdilar. Ben de elimden
geleni yapmak niyetindeydim." Ekledi. "Miss Marple size nasil yardim
edecek?"

"Kizlarla konusacak. Su izci kizlardan bir kaciyla. Alti kadar kiz
topladik. Pamela'yla en samimi olanlar onlarmis. Onlarin bir seyi
bilmeleri olasihgi var. Anlayacaginiz, ben bu meseleyi uzun uzun
distndim. Eger Pamela, gercekten alisveris etmek niyetinde idiyse, o
zaman arkadaslarindan birini de kendisiyle gelmesi icin kandirirdi.
Kizlar ekseri bdyledir. Yanlarindan biriyle alisverise c¢ikmaktan
hoslanirlar.”

"Evet. Bu dogru sanirim."

"Onun icin bu alisverisin bir bahane oldugunu saniyorum.
Pamela'nin aslinda nereye gittigini 6grenmemiz gerek. Belki kiz
agzindan bir seyler kacirmisti. E§er Oyleyse bunu izcilerin agzindan



ancak Miss Marple alabilir. Miss Marple'in kizlar konusunda bir hayli
bilgisi oldugu muhakkak. Bu bakimdan benden cok sey biliyor o.
Zaten gocuklar polisten de korkarlar..."

"Bu kdydeki aile sorunlarina benziyor. Yani tam Miss Marple'a gore
bir sey. O aslinda fevkalade zekidir."

Bagmiufettis gllimsedi. "Haklisiniz. Onun go6zinden bir seyin
kactigini sanmiyorum."

Onlar yaklasirken Miss Marple basini kaldirdi. ki adami da sevincle
karsiladi. Harper ona istegini, acikladi. Yash kiz da bunu yerine
getirmeye hemen razi oldu.

"Size yardim etmeyi cok isterim, basmifettis bey. Size biraz yararli
olabilecegimi de saniyorum. Bu bakimdan deneyimli sayilirim. Pazar
okulu, Izciler, Rehberler. Sonra yetimhane ¢ok yakinimizdadir. Ben sik
sik oraya giderek mudureyle konusurum. Sonra hizmetgiler... yanimda
genellikle pek genc kizlar calisir Ah, evet, ben bir kizin
konusmasindan durumu hemen anlarim. Dogruyu mu soyllyor, yoksa
sakladigi bir sey mi var, bunu sezerim."

Sir Henry, "Yani siz bir uzmansiniz," dedi.

Miss Marple ona sitemle bakti. "Yalvarinm benimle alay etmeyin,
Sir Henry.”

"Sizinle alay etmek aklimdan bile gegmez. Siz cok kez benimle alay
ettiniz. En son glilen de yine siz oldunuz."

Miss Marple bir aciklama yapar gibi, "Insan kdyde bir cok
kotdltklerle karsilasiyor," diye mirildandi.

Sir Henry, "Ha, aklima gelmisken,” dedi. "Istediginiz bir seyi
o6grendim. Basmiifettis bana Ruby'nin odasindaki kadit sepetinde
kesik tirnak parcalari oldugunu soyledi."



Miss Marple disinceli disinceli basini salladi. "Oyle mi?...
Anliyorum..."

Basmiifettis sordu. "Bunu neden 6grenmek istediniz, Miss Marple?”

Yash kiz, "Cesede baktigim zaman kizin tirnaklan dikkatimi gekti,”
dedi. "Bu iste bir terslik var gibi geldi bana. Yani kizin elleri tuhafima
gitmisti. Once bunun nedenini anlayamadim. Sonra aklima geldi. Bu
kadar makyaj yapip suslenen bir kizin tirnaklarinin da iyice uzun
olmasi gerekirdi. Tabii bircok kizin tirnaklarini kemirdigini bilirim. Bu
kolay kolay vazgecilmeyen aliskanliklardan biridir Ama guzellik
merakinin tirnak yeme huyundan vazgecmek icin genellikle etkisi olur.
Oysa oOliye bakarken kizin bu huyundan vazgegmemis oldugunu
disindim. Sonra o klicik cocuk, yani Peter durumu anlamama
yardim eden bir sey sdyledi. Aslinda kizin tirnaklar uzunmus. Ama
parmadi bir yere takilmis ve tirnaginin biri kinlmisti. Herhalde ondan
sonra hepsinin boyunun bir olmasi icin diger tirnaklarini kesmisti. Iste
bu ylizden Ruby'nin odasinda kesik tirnak parcalari olup olmadigini
sordum. Sir Henry de bunu 6grenecegini sdyledi."

Sir Henry, "Cesede baktiginiz zaman yalnizca kizin tirnaklar mi
dikkatinizi gekti?" diye sordu. "Yoksa garibinize giden baska seyler de
var mi?"

Miss Marple hemen basini salladi. "Var ya. Elbise... Elbise de
uygunsuzdu."

iki adam da merakla ona baktilar.
Sir Henry, "Allah Allah," dedi. "Neden?"

"Aslinda o tuvalet eskiydi. Josie de bunu kesinlikle séyledi. Ben de
tuvaletin eski ve fazla giyilmis bir sey oldugunu farketmistim. Bu da
duruma uymuyordu.”



"Dogrusu ne demek istediginizi anlayamadim."

Miss Marple hafifce kizardi. "Soylenildigine gore Ruby Keene,
odasina cikip elbisesini degistirmis ve sonra da genc¢ yegenimin
degisiyle, ‘tutuldugu’ bir adami gdérmeye gitmisti."

Harper'in gdzlerinde neseli bir pirilti belirdi. "Bizim varsayimimiz
bu. Kizin biriyle randevusu vardi. Bir erkek arkadasiyla."”

Miss Marple, "Oyleyse kiz neden o eski elbiseyi giymisti?" diye
sordu.

Harper distnceli dislnceli kafasini kasidi. "Ne demek istediginizi
anltlyorum. Yani sizce kizin yeni bir elbise giymesi gerekiyordu. Oyle
degil mi?"

"Tabii. Kizin en glzel elbisesini giymesi gerekirdi. Geng kizlar
boyledir."

Sir Henry atildi. "Evet ama dyle giyinmesinin bir nedeni olabilirdi,
Miss Marple. Belki kiz sevgilisiyle bulusmak icin disar cikacakti. Belki
aclk bir arabayla dolasacakti. Veya kirlarda gezinecekti. Bu yilizden
yeni elbisesini berbat etmeyi istemedi. Onun icin de o eski tuvaleti
giydi."

Harper ona hak verdi. "Bu ¢ok akla yakin."

Miss Marple ona donerek heyecanli heyecanli konusmaya basladi.
"Bu durumda mantikl bir insan bir pantolonla bir kazak giyerdi. Veya
tvid bir tayyor. Yani... bizim gevremizden bir kiz béyle yapardi. Kendini
begenmis bir zippe gibi konusmak istemiyorum ama buna
mecburum.”" Miss Marple konuya cok isinmisti anlasilan. Soézlerine
cabucak devam etti. "lyi yetistirilmis bir kiz hep zemin ve zamana
uygun bir sekilde giyinmeye calisir. Yani hava ne kadar sicak olursa
olsun, geng biri kisin ortasinda cicekli ipek bir elbiseyle ortaya



¢tkmaz."

Sir Henry, "E, asidiyla bulusacak bir kiz icin en uygun kiyafet
nedir?" diye sordu.

"Kiz, sevgilisiyle otelde veya gece elbisesi giyilen bir yerde
bulusacaksa, o zaman tabii en glzel tuvaletini secer. Ama disarida
gece elbisesiyle pek gliling duracagini disindr. Onun icin de en zarif
spor kiligini secer."

"Oyle olsun, Moda Kralicesi. Ama Ruby..."

Miss Marple, "Tabii Ruby... acik konusalim, Ruby bir ‘lady’ degildi,"
dedi. "O, durum ne olursa olsun, her zaman en iyi elbiselerini
giymeye merakli olan kimselerdendi. Gegen vyil bir piknik yaptik.
Kizlarin giydikleri elbiseleri gérseniz uygunsuzluguna sasardiniz. Fular
elbiseler, sapkalar bile giymislerdi. O kilikta funda ve calilarin arasinda
dolasacak, kayalan asacaklardi. Delikanlilar ise en iyi elbiselerini
secmislerdi. Tabii ylrlydse cikmak tlimiyle bambaska bir sey.
Yirlyls kiligi hemen herkeste ayni. Bazi kizlar, sortun yalniz ve yalniz
ince vicutlu kimselere yakistigini anlayamiyorlar nedense."

Basmiifettis agir agir, "Yani sizce Rubby Keene..." dedi.

"Bence Ruby Keene, arkasindaki elbiseyi cikarmazdi. O pembe
tuvaleti. O kizin en guzel elbisesiymis. Ancak daha yeni bir sey
olsaydi, o tuvaleti onu giymek icin cikarabilirdi."

Harper, "Bunu naslil acikliyorsunuz, Miss Marple?" diye sordu.

Yash kiz, "Simdilik aciklayamiyorum," dedi. "Ama bu noktada ¢ok
onemliymis gibi geliyor bana.."”
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Kortta Raymond'un verdigi tenis dersi sona ermisti.

Orta yash sisman bir kadin, cirtlak bir sesle gen¢c adama tesekkdir
etti. Gk mavisi hirkasini alarak otele dogru gitti.

Raymond arkasindan neseyle seslendi.

Sonra da (g seyircinin oturdugu banka dogru dondd. Raketini bir
koltugun altina sikistirmisti. Elindeki file torbada toplar vardi.
Yuzundeki o neseli, sevkli anlam sanki bir singerle silinivermisti.
Simdi yorgun ve endiseli bir hali vardi.

Onlara dogru gelerek, "Neyse," dedi. "Bu is de bitti."

Yeniden guldid. O glnesten yanmis yulzlne, ince, zarif vicuduna
uyan ¢ocuksu, sirin bir gilimsemeyle onlara bakiyordu.

Sir Henry kendi kendine, "Acaba o kag yasinda?" diye sordu. "Yirmi
bes, otuz otuz bes? Bunu tahmin zor?"

Raymond basini hafifce salladi. "Higbir zaman dogru diiriist tenis
oynayamayacak."

Miss Marple, "Herhalde bunlar icinizi cok sikiyor," diye mirildandi.

Raymond acikca, "bazen," diye cevap verdi. "Ozellikle yazin
sonunda. Bir siire alacaginiz ayhgin distncesi sizi canlandiriyor. Ama
sonunda bu da yetmez oluyor!"

Basmiifettis Harper cabucak ayada kalkti. "Sizi yanim saat sonra
gelip alayim mi, Miss Marple? Uygun mu bu?"

"Tesekklr ederim, tabii. Ben hazir olurum."



Harper uzaklasti. Raymond durmus onun arkasindan bakiyordu.
"Sizinle biraz oturabilir miyim?"

Sir Henry, "Tabii, buyurun," dedi. "Sigara icer misiniz?" Tabakasini
uzattl. Bir yandan da, "Neden Raymond Starr konusunda bazi 6n
yargilarim var?" diye dusunuyordu. "Bunun nedeni onun yalnizca dans
ve tenis 6gretmeni olmasi mi? Eger dyleyse, itiraz ettigim tenis degil
dans herhalde. Biz Ingilizler iyi dans eden erkeklerden oldum olasi
hemen kuskulaniveririz! Bu geng adamin hareketleri de pek ahenkli
ve zarif. Ramon.... Raymond ... asil adi nedir onun?" Birdenbire bunu
acik acik sordu.

Bu soru Raymond'u e§lendirmis gibiydi. "Once profesyonel adim
Ramon'du. Ramon ve Josie... Ispanyol havall adlar. Ama sonra burada
yabancilara karsi sogukluk duyduklarini farkettim. Onun (zerine
Raymond oluverdim. Tam bir Ingiliz adi bu."

Miss Marple, "Asil adiniz cok daha baska galiba?" ded.i.

Gen¢ adam ona gllimsedi. "Asil adim Ramon. Blylkannem
Arjantinliydi."

Sir Henry, "Dans ederken bel kirilmasinin nedeni simdi anlasildi,"
diye disundu.

Raymond ekledi. "Gdbek adim ise Thomas. Pek tatsiz bir ad bu."
Sir Henry'e dondu. "Siz Devanshire'lisiniz degil mi, efendim? Ailem o
cevrede otururdu. Alsmonstone'da."

Sir Henry'nin gozleri parlayiverdi. "Siz Alsmonstone'lu Starr'lardan
misiniz. Bunun farkinda degildim."

"Evet. ...Herhalde degildiniz." Raymond'un sesinde hafif bir acilik
vardi.

Sir Henry utangac bir tavirla, "Sansizlik..." diye mirildandi. "Batin



olanlar."

"Malikanenin Uc¢ yiz yil sonra satilip ailenin elinden gitmesini mi
kasdediyorsunuz? Evet, gercekten Oyle. Ama tabii bizim gibilerin sonu
gelmisti. Artik bir yararimiz yoktu. Bliylk agabeyim New York'a gitti.
Basin isinde o. Hali vakti iyi. Geri kalanimiz diinyanin dort bucagina
dagildik. Son zamanlarda 6zel okullarda egitim gérmds bir insan kolay
kolay is bulamiyor. bazen, eder sansiniz varsa, bir otelde resepsiyon
memuru olabiliyorsunuz. Tavirlarinizin ve egitiminizin Oyle yerde
degeri oluyor. Ben musluk yapan bir firmada is bulabildim yalnizca.
Seftali ve limon rengi sahane porselen banyolar satiyordum.
Koskocaman teshir salonlarimiz vardi. Ama o Allah'in cezas seylerin
fiyatlarint da, ne zaman teslim edileceklerini de bir tarli
hatirlayamiyordum. Sonunda kovuldum.

"Yapabildigim iki sey vardi. Tenis oynamak ve dans etmek,
Riviera'da bir otele girdim. Aylik dolgundu. Durumum iyi sayilirdi.
Sonra yash bir Ingiliz'in sdzlerini duydum. Durmadan Hindistan'dan
sOz eden, yash tiplerdendi o. Adam, midure giderek olanca sesiyle, ‘O
jigolo nerede?’ diye sordu. ‘O jigoloyu bulmam gerek. Karimla kizim
dans etmek istiyorlar. Nerede o adam? Kac¢ para aliyor? Bana o
jigoloyu bulun." Raymond bir an durdu. "Buna aldirmamam gerekirdi.
Ama nedense bu s6zler bana dokundu. Oradan ayrilip buraya geldim.
Aylk az ama is daha iyi. Cogu zaman yasamlari boyunca bir glin bile
tenis oynamayacak olan yusyuvarlak kadinlara ders veriyorum. Bir de
zengin mdsterilerin, kimsenin yliz vermedigi cirkin kizlanyla dans
ediyorum. Neyse... Hayat... Bugunkii ac hikayemiz burada sona
eriyor. Guldu. Gozlerini kismisti, beyaz disleri piril piril parliyordu. Cok
canli, mutlu ve saglikh bir gérinima vardi.

Sir Henry, "Sizinle konustugumuza memnun oldum," dedi. "Sizinle
gorasmek istiyordum."



"Duby Keene hakkinda mi? Korkarim size yardim edemeyecegim.
Kizi kimin o6ldirdigini bilmiyorum. Onun hakkinda fazla bir bilgim
yok. Ruby bana aciimazd.."

Miss Marple, "Ondan hoslanir miydin?" diye sordu.

"Hayir... Ama ona bir dismanhgim da yoktu." Raymond kayitsiz bir
tavirla konugsmustu.

Sir Henry, "Demek hicbir varsayimda bulunmayacaksiniz," dedi.

"Korkarim bulunamayacagim... EGer aklima bir sey gelseydi, bunu
Harper'a sbylerdim. Bana siradan bir olaymis gibi geliyor bu. Cirkin,
igreng bir cinayet. Ne bir neden var ortada, ne de delil."

Miss Marple, "Kizin 6lUma iki kiginin isine yaradi," dedi.
"Sahi mi?" Raymond'un ylziinde hayret dolu bir ifade belirmisti.

Miss Marple ise israrla Sir Henry'i slizliyordu. Nihayet yasli adam
istemeye istemeye konustu. "Ruby'nin 6limi Bayan Jefferson'la Bay
Gaskell'in isine yarayacak belki de onlara elli bin sterlin kalacak."

"Ne?" Raymond iyice sasirmisti. Hatta sasirmaktan ¢ok
endiselenmis gibi bir hali vardi. "Ama bu ¢ok sagma! Bastan sona
sacma! Bayan Jefferson... ikisi de... onlarin bu olayla higbir iligkileri
olamaz. Boyle bir sey distinmek cok yersiz."

Miss Marple 0Okslrdi. Sonra da gefkatle, "Korkarim siz bir
idealistsiniz," diye mirildandi.

"Ben mi?" Gen¢ adam bir kahkaha atti. "Ne miinasebet! Ben gayet
maddiyatcryimdir.”

Miss Marple, "Para cok 6nemli bir nedendir," ded.i.

Raymond heyecanla bagirdi. "Belki. Ama onlarin ... ikisinden birinin
blylk bir hainlikle bir kizi bogabileceklerini distiinmek..." Basini



salladi. Sonra da ayaga kalktl. "Iste Bayan Jefferson geliyor. Ders
almaya. Geg kaldi." Sesi neseliydi. "On dakika gec kaldi!"

Adelaide Jefferson'la Hugo McLean yoldan hizla kendilerine dogru
geliyorlardi.

Addie gilimseyerek gec kaldigi icin 6zir diledikten sonra korta
girdi. McLean banka oturdu. Miss Marple'a incelikle tiitiin dumanindan
rahatsiz olup olmayacagini sorduktan sonra piposunu yakarak bir siire
sessiz sedasiz icti. Bir yandan da korttaki beyaz elbiseli iki oyuncuyu
dikkatle inceliyordu.

Nihayet, "Addie'nin neden ders almak istemesini bir tarlQ
anlayamiyorum," dedi. "Evet, insan tenis oynar. Tenis oynamaktan
benim kadar hoslanan olmasin. Ama derse ne gerek var?"

Sir Henry, "Oyununu ilerletmek istiyor," diye cevap verdi.

Hugo, "O kot bir oyuncu degildir ki," diye yanitladi. "Tenisi bayadi
iyidir. Allah Allah, Wimbledon'da oynamayi disinmuyor ya?" Susarak
bir iki dakika hi¢ konusmadi. Sonra, "Bu Raymond denilen adam kim?"
diye sordu. "Bu profesyoneller nereden ciktilar? Adam Italyana
benziyor."

Sir Henry, "O Devonshire Starr'larindan," dedi.
"Ne? Sahi mi?"

Sir Henry basini salladi. Bu haberin Hugo McLean'in hi¢ hosuna
gitmedigi belliydi. Adamin kaslan buisbitin catiimisti.

"Bilmem neden Addie beni ¢agirtti?" diye homurdandi. "Bu olayin
onu hi¢ etkilememis oldugu belli. Simdiye kadar bdyle gizel de
olmamisti! Beni neden cagirdi?"

Sir Henry merakla sordu. "Addie sizi ne zaman cagirtti?"



"Sey... O olaydan sonra..."

"Durumu size nasil haber verdi? Telefon mu etti? Yoksa telgraf mi
cekti?"

"Telgraf cekti."

"Merak ettim... Telgraf ne zaman ¢ekilmig?"

"Sey... Pek hatirlamiyorum.”

"Siz telgrafi ne zaman aldiniz?"

"Telgrafi almadim... Bana telefon ederek telgrafi okudular.”
"Ya, o sirada siz neredeydiniz?"

"Bir gin Once aksam uzeri Londra'dan aynlimistim. Danebury
Head'de kaliyordum."

"A, buraya cok yakindiniz dyleyse!"

"Evet, ne garip degil mi? Golf oynamaktan doniince haberi aldim
ve hemen buraya kostum."

Miss Marple, Hugo MclLean'i disinceli bir tavirla stlizliyordu.
Adamin sikilmig, rahatsiz olmus gibi bir hali vardi. Miss Marple,
"Danebury Head'in glizel bir yer oldugunu duydum," dedi. "Orasi fazla
pahali da degilmis."

"Evet, pahali dedil. Oyle olsaydi orada kalamazdim. Kiiclk, giizel
bir yer oras!."
Miss Marple, "Bir yuk arabasiyla oraya kadar gitmeli," dedi.

"Ha? Efendim? Ah... evet, iyi olur." Hugo McLean ayaga kalkti.
"Biraz dolasayim. Yemedge kadar istahim acilmali." Sikintili bir tavirla
uzaklasti.



Sir Henry mirildandi. "Kadinlar sadik asiklarina ¢ok kot
davraniyorlar.”

Miss Marple glilimsedi ama cevap vermed.i.

Sir Henry, "McLean size sikici bir adam gibi mi gértintyor?" diye
sordu. "Fikrinizi 6grenmek istiyorum."

Miss Marple, "Galiba hayal gucu biraz kisith," diye cevap verdi.
"Ama degisebilir... Ah, evet, gercekten degisebilir."

Sir Henry de ayaga kalkmisti. "Benim de gidip gbrevimi yerine
getirmemin zamani geldi. Ah, iste Bayan Bantry vyalniz
kalmayacaksiniz."
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Bayan Bantry soluk soluga kalmisti. Derin derin icini cekerek
oturdu. "Oda hizmetcileriyle konustum. Ama bosuna yorulmusum.
Yeni hicbir sey 6grenemedim! Acaba kiz oteldekilerin haberi olmadan
biriyle gergekten bir serlivene mi atilmigti?"

"Bu cok ilgi cekici bir nokta, sekerim. Ama bence bu olanaksiz.
Kizin bir sevgilisi var idiyse, o zaman birinin bunu kesinlikle bilmesi
gerekirdi. Ama Ruby de bu bakimdan kurnazca davranmis sanirim.”

Bayan Bantry tenis kortunu seyre dalmisti. Ovgiiyle, "Addie'nin
tenisi iyice ilerledi," dedi. "Su tenis 6gretmeni de pek yakisikli bir
adam. Addie de cok hos. Hala bedenilecek bir kadin o. Yeniden
evlenirse hic sasmam."

Miss Marple, "Bay Jefferson 6ldigi zaman zengin de olacak," diye
mirildandi.

"Aman, bu kadar fesat olma, Jane! Bu esrari hala neden ¢c6zmedin?
Hig ilerleyemedim. Ben senin isin igyliziini hemen anlayaverecegini
saniyordum.” Bayan Bantry'nin sesi sitem doluydu.

"Hayir, sekerim, isin icydzini hemen anlayamadim. Durumu ancak
daha sonra kavrayabildim."

"Yani... Ruby Keene'i kimin 06ldiirdigini biliyor musun?" Bayan
Bantry kulaklarina inanamiyormus gibi hayretle arkadasina bakiyordu.

Miss Marple, "A, tabii," dedi. "Bunu biliyorum."
"Jane, katil kim? Bunu hemen soéyle, lutfen."

Miss Marple kesin bir tavirla basini sallayarak dudaklarini bizdi.
"Cok Uizginim, Dolly. Ama bunu yapamam."



"Neden yapamaz migsin?"

"Clnkl sen ¢ok gevezesin. Hemen kosar durumu herkese
aciklarsin. Aciklamasan bile imalarda bulunursun.”

"Hic de degil. Kimseye bir sey séylemem."

"Bu iddiada bulunanlar her zaman en fazla gevezelik edenlerdir.
Yarari yok, sekerim. Daha 6niimiizde uzun bir yol var. Bircok seyi hala
iyice anlamis degilim. Bayan Partridge Kizil Hac adina yardim
toplamasina ne kadar siddetle karsi koydugumu hatirlayacaksin.
Bunun nedenini de bilmiyordum. Yalnizca kadinin burnu benim
hizmetci Alice'inki gibi titriyordu. Bakkalin borcunu 6demesi icin
yolladigim zaman Alice'in burnu da &yle oynardi. Sonradan onun
borcun tamamini 6demedigini, paranin bir bolimind kendisine
sakladigini 6grendim. ‘Bu kadarini gelecek haftanin hesabina gegirin,’
dermis. Bayan Partridge de ayni seyi yapti. Ama o daha fazla para
dolandirdi. Tam yetmis beg sterlin."

Bayan Bantry, "Bayan Patridge'yi bir yana birak simdi!" diye
bagirdi.

"Ama sana durumu anlatmam gerekiyordu. Istersen sana bir
imada bulunabilirim. Bu olayda herkesi ne engelledi biliyor musun?
Fazla safdil olmalarn, her seye hemen inanivermeleri. Insan, her
sdylenene inanmamalidir. Bu olmaz. Orta kuskulu bir durum oldugu
zaman ben hi¢ kimseye inanmam. Hig kimseye! Clnki insanlan cok
iyi tanirm!"

Bayan Bantry bir iki dakika sesini ¢cikarmadi. Sonra da degisik bir
sesle, "Sana bu olayin zevkini cikarmamak igin hicbir neden
gormedigimi sdylemistim, degil mi?" dedi.

"Kendi evimde, gercek bir cinayet! Bir daha boyle bir sey olacadi
da yok."



Miss Marple, "Allah korusun!" diye bagirdi.

"Aslinda benim dilegim de bu. Bir kere yeter Ama bu benim
cinayetim, Jane. Bu olayin zevkini iyice ¢ikarmak istiyorum."

Miss Marple sOyle bir bakti.
Bayan Bantry hemen 6fkelendi. "Bana inanmiyor musun?"

Miss Marple tatli tatli, "Madem &yle séyliyorsun,” diye cevap verdi.
"Sana tabii inantyorum, Dolly."

"Ama sen sana sOylenenlere hi¢ inanamazmissin. Bunu demin
acikladin. Bu bakimdan hakhsin." Bayan Bantry'nin sesi birdenbire
acillasmisti. "Ben aptal degdilim. St Mary Mead'de hatta biitin bolgede
neler soylediklerini bilmedigimi saniyorsun belki de! Hepsi de bir
agizdan, ‘Ates olmayan yerden duman cikmaz,’ diyorlar. ‘Kizin 6lisi
Bantry'nin kitlphanesinde' bulundu. O halde adamin kizla bir iligkisi
vardi. Ruby'nin Arthur'un metresi, gayrn mesru kizi oldugunu, ona
santaj yaptigini iddia ediyorlar. O Allah'in belalan akillarina gelen her
seyi soyllyorlar. Ve bu bdyle devam edip gidecek de Arthur durumu
once anlamayacak. Bir tuhaflik oldugunu farketmeyecek. O kadar iyi
ve aptal ki, baskalarinin kendisi hakkinda bodyle seyler
sdyleyebileceklerine inanamayacak. Onu gormezlikten gelecek,
yollarini degistirecekler. Arthur yavas yavas meseleyi anlamaya
baslayacak, dehsete kapilacak ve kalbi kirilacak. Ondan sonra icine
kapanacak ve dmrinln sonuna kadar da lUzunti icinde yasayacak.

"Iste onun basina gelecekler yiiziinden kalkip buraya kostum.
Cinayetle ilgili her seyi ortaya cikarabilmek icin. Bu cinayetin esrarinin
¢dzulmesi gerek! Durum aydinlanmazsa, Arthur'un hayati mahvolur.
Buna razi olamam. Olamam! Olamam! Olamam!" Bir an durdu sonra
da ekledi. "Arthur'un yapamadidi bir sey yiziinden cehennem azabi
cekmesine gelmem. Onu evde vyalniz birakarak Danemouth'a bu



ylizden geldim. Sirf gercegi ortaya cikarmak icin."

Miss Marple, "Biliyorum, sekerim," diye cevap verdi. "Ben de o
ylzden buraya geldim."



On Dordiincu Bolim
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Sakin bir otel odasinda usak Edwards, saygili bir tavirla Sir Henry
Clithering'in s6zlerini dinliyordu.

"Sana sormak istedigim bazi sorular var, Edwards. Ama dnce benim
buradaki durumumu iyice anlamani istiyorum. Ben bir zamanlar
Scotland Yard'in basindaydim. Ama artik emekliye ayrildim. Bu felaket
olunca Bay Jefferson beni cagirtti. Gercedi ortaya cikarmam igin
ustalik ve deneyimlerimden yararlanmami rica etti." Sir Henry durdu.

Zeka dolu, uguk renkli gozlerini onun yuzlne dikmis olan Edward
basini eddi. "Evet, Sir Henry."

Clithering agir agir, dikkatle, sodzlerine devam etti. "Bitin polis
olaylarinda bazi gercekler aciklanmaz, gizli tutulur Bunun degisik
nedenleri vardir. Belki bu aileyle ilgili bir rezaletin ortaya ¢ikmasina
neden olacaktir. Veya bu olayin asil olayla bir iliskisi olmadigi sanlir.
Veya durumun dgrenilmesi ilgili kimselerin utanmalarina veya rahatsiz
olmalarina sebep olacaktir."

Edwards yine, "Evet, Sir Henry," ded.i.

"Herhalde simdiye kadar bu olayin esas noktalarini kavradin,
Edwards, Bay Jefferson, 6len Ruby'i evlat edinmek Uzereydi. Bunun
engellenmesi iki kisinin isine gelirdi. Bu iki kisi Bay Gaskell'la Bayan
Jefferson tabii."

Usagin gbzlerinde bir anda bir pinlti belirdi. "Onlardan kuskulanilip
kuskulanilmadigini sorabilir miyim, efendim?"



"Onlar tutuklanma tehlikesiyle karsi karsiya dediller. Bilmem
anlamak istedigim bu muydu? Ama polis onlardan kuskulanacaktir. Ve
bu, esrar ¢ozillinceye kadar da devam edecektir."

"Onlar icin sikici bir durum bu, efendim."

"Cok sikici. Simdi... gercegin ortaya ¢ikmasi icin insanin olayla ilgili
her seyi 6grenmesi gereklidir. Bircok sey Bay Jefferson'la ailesinin
tepkilerine, sozlerine ve hareketlerine bagli. Neler hissettiler, nasil
tepki gosterdiler, neler dediler? Edwards senden bilgi istiyorum. Bu
Ozel ve qizli noktalar ancak sen bilebilirsin. Efendini iyi taniyorsun.
Bay Jefferson'un belirli bir sekilde neden hareket ettigini, buna nelerin
sebep olabilecegini de biliyorsun. Ben bunu, bir polis degil Bay
Jefferson'un yakin bir dostu olarak soruyorum. Yani, bana
anlattiklarinin olayla bir iliskisi yoksa, o zaman bunlan polise
tekrarlamayacagim."

Edwards usulca, "Anliyorum, efendim," dedi. "Benim acik acik
konusmami, siradan bir durumda séylemeyecegim seyleri aciklamami
istiyorsunuz. Ve tabii... Oziir dilerim... Zaten normal zamanda siz de
bunlan dinlemezsiniz."

Sir Henry, "Sen ¢ok zeki bir insansin, Edwards," diye cevap verdi.
"Ben de bunu kasdediyordum."

Edwards bir iki dakika hic sesini ¢ikarmadi. Sonra konusmaya
basladi. "Tabii artik Bay Jefferson'u iyice taniyorum. Yillardan beri
onun yanindayim. Kendisini yalniz ‘iyi" degil, ‘kétld' anlarinda da
gordiim. bazen, bir insanin kaderiyle, Bay Jefferson'un yaptigi gibi
savasmasinin dogru olup olmadigini kendi kendime soruyorum. Bu
onu ¢ok yoruyor, efendim. bazen kendisini birakirsa, mutsuz, yalniz ve
sakat bir insan oldugunu kabul etse, bu kendisi icin daha iyi olur. Ama

o bunu yapamayacak kadar gururlu! Savasarak Olecek. Bunu ilke



edinmis kendisine.

"Ama Sir Henry, bdyle bir sey, sinirlerle ilgili bazi tepkilere neden
oluyor. Bay Jefferson'u goren uysal bir bey sanir. Ama ben onun
ofkeden c¢ilgina dondagli  anlan da goérdim. Hiddetinden
konusamayacak hale girdigi oldu. Ve onu en cok kizdiran sey de
yalancilik ve hilekarliktir..."

"Bunu belirli bir nedenden dolayr mi syliyorsun, Edwards?"
"Evet, efendim. Benden acik acik konugsmami istemediniz mi?"
"Evet istedim."

"O halde, Sir Henry, bence Bay Jefferson'un pek baglandigi geng
kiz aslinda bizim beyin ilgisine degmezdi. Agik sdylemek gerekirse
asagilik, siradan bir yaratikti o. Bay Jefferson'dan hoslandigi da yoktu.
Sanki ona karsl sevgi ve minnet duyuyormus gibi davraniyordu ama
bu da bir roldii yalnizca. Kizin kétli bir insan oldugunu séylemek
istemiyorum. Ama aslinda Bay Jefferson'un sandigi gibi bir kiz da
degildi. Isin garibi, Bay Jefferson aslinda gayet zeki bir adamdir.
Insanlar bakimindan da fazla yanilmaz. Ama bazen, ise genc bir kiz
kansti mi, bir seye dogru dirist karar veremez. Bay Jefferson'a da
her zaman anlayls ve sevgi gosteren Bayan Jefferson bu yaz cok
degisti. Beyefendi bunu farketti ve ¢ok da Uzlildi. Bayan Jefferson'u
cok severdi Bay Gaskell'dan ise pek hoslanmazdi."

Sir Henry atildi. "Ama damadini yanindan da ayirmiyordu.”

"Evet, ama bunu aslinda Miss Rosamund'un yuzinden yapiyordu.
Bayan Gaskell icin yani, Bay Jefferson, Miss Rosamund'u pek severdi.
Kizi g6z bebegiydi onun. Miss Rosamund'a tapardi. Bay Mark da Miss
Rosamund'un kocasiydi. Bay Jefferson, Bay Gaskell'a oldum olasi bu
gozle bakard:."



"Ya Mark yeniden evlenmeye kalkigsaydi?"

"Bay Jefferson ok kizardi, efendim."

Sir Henry kaslarini kaldirdi. "Demek boyle?"

"Ofkesini belli etmezdi ama hiddetinden cilgina dénerdi."
"Ya Bayan Jefferson yeniden evlenseydi?"

"Bu da hosuma gitmezdi Bay Jefferson'un.”

"Litfen devam et, Edwards."

"Demin de dedigim gibi, efendim. Bay Jefferson o geng¢ kiza
kapildi. Yaninda calistigim beylerin baslarina bdyle seyler geldigine
cok tanik olmusumdur. Bu adeta hastalik gibi bir seydir. Kizi korumayi,
onu himaye etmeyi, kendisine hediyeler vermeyi isterler. Ama aslinda
kizlar kendilerini korumasini gayet iyi bilen, aclk gbéz ve firsatg
seylerdir."

"Ruby Keene de bdyle miydi?"

"Sir Henry, aslinda kiz gayet deneyimsizdi ama zamanla degme
komploculara tas cikaracak bir hale girecekti. Bes yil icinde bu isin
ustasi olup cikacakti.”

Sir Henry, "Ruby hakkindaki fikrini 6grendigime memnun oldum,"
dedi. "Simdi bu meselenin Bay Jefferson'la ailesi arasinda
gorisualdigi guni hatirliyor musun?"

"Fazla bir konusma olmadi, efendim. Bay Jefferson niyetini acikladi
ve itirazlar dinlemedi. Daha dogrusu, acgik sozIli bir insan olan Bay
Mark'l susturdu. Bayan Jefferson fazla konusmadi. O zaten sessiz
sedasiz bir hanimdir. Yalnizca beyefendiye fazla acele etmemesini
soyledi."

Sir Henry basini salladi. "Baska? Kizin tavr nasildi?"



Usak belirli bir tiksintiyle, "Kizin pek sevindigini soyleyebilirim,
efendim," dedi.

"Ah... sevincliydi ha? Edwards, acaba..." Sir Henry usaga uygun
kelimeler aradi. "Acaba kizin ilgilendigi baska biri var miydi?"

"Bay Jefferson ona evlenme oOnermiyor ki, efendim. Kizi evlat
edinecekti o0."

"Bu soruyu tekrarlayalim ama ‘bagka’ kelimesini ¢ikaralim."

Usak agir agir, "Bir olaya tanik oldum, efendim," diye cevap verdi.
"Bir olay yasanmisti."

"Cok iyi. Bunu bana anlat."”

"Belki de aslinda bu 6nemli bir sey degil, efendim. Yalniz bir giin,
genc kiz cantasini actigi zaman icinden bir fotograf kayip yere disti.
Bay Jefferson, hemen resmi kapti. ‘Ah kedicik,” dedi. ‘Bu da kim?’

"Bu geng bir adamin fotografiydi, efendim. Esmer, karnsikca sach,
kravati carpik baglanmis bir gencin.

"Ruby Keene, sanki genc adami taniyormus gibi bir tavir takindi,
efendim. ‘Bilmem ki, Jeffie, dedi. ‘Hicbir fikrim yok. Bu resmin
cantama nasil girdigini de anlayamadim. Fotografi oraya koyan ben
degilim.’

"Tabii Bay Jefferson hi¢ de aptal degildir, efendim. Bu hikaye pek

uydurmaydi. Beyefendi dfkelendi, kaslari catildi. Sert bir sesle, ‘Haydi,
haydi, kedicik,” dedi. ‘Resimdeki genci pekala da taniyorsun.’

"O zaman kiz cabucak taktik degistirdi, efendim. Korkmustu
sanirmm. ‘A, onu simdi tanidim, diye minidandi. O zaman zaman
buraya geliyor. Ben de kendisiyle dans ediyorum. Adini bilmiyorum.
Guling ahmak bir firsatini bulup, fotografini cantama tikmis. Bu



gencler de o kadar tuhaf oluyorlar ki!" Basini sallayarak kikir kikir
guldi ve konuyu da kapatti. Ama bu pek de inanilacak bir hikaye
degildi. Oyle dedil mi, efendim? Bay Jefferson da kanmadi sanirim.
Ondan sonra kiza bir iki kez soyle dikkatli dikkatli bakti. bazen, kiz
sokaga cikmissa, siki siki onun nerede oldugunu soruyordu."

Sir Henry, "O resimdeki genci otelde gérdin mi hig?" diye sordu.

"Hayir, gormedim, efendim. Ama ben zaten asadiya pek
inmiyorum."

Sir Henry basini salladi. Sonra bir iki soru daha sordu. Ama artik
Edwards'in anlatabilecegi baska bir sey yoktu.
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Danemouth'daki polis merkezinde Basmiufettis Harper, Jessie
Davis, Florence Small, Beatrice Henniker, Mary Price ve Lilian
Ridgeway'le konusuyordu.

Kafaca birbirlerinden biraz farkl olan, ayni yaslarda kizlardi bunlar.
Kimisi toprak sahiplerinin, kimisi ciftcilerin, kimisi de dikkancilarin
cocuklariydilar. Hepsi de ayni hikayeyi yineliyorlardi. Pamela Reeves o
gun her zamanki gibi davranmisti. Onlara yalnizca alisveris edecegini
ve eve daha ge¢ bir otoblsle dbnecegini sdylemis, baska da bir
aciklamada bulunmamisti.

Basmiufettis Harper'in odasinda, bir kdsede yash bir hanim
oturuyordu. Kizlar onun pek farkinda degillerdi. Farketselerdi belki
yasli kadinin kim oldugunu merak edeceklerdi. Onun polisten olmadigi
kuskusuzdu. Belki de kizlar onun da kendileri gibi sorguya cekilecek
bir tanik oldugunu sanacaklardi.

Son kiz da disan cikti. Harper alnini silerek, donip Miss Marple'a
bakti. Bir soru sorar gibiydi ama fazla Gmitli olmadigi da anlasiliyordu.

Ama Miss Marple kesin bir tavirla, "Florence Small'la konusmak
isterim," ded.i.

Bagmuifettis kaslarnini kaldirdi. Ama higbir sey séylemeyerek basini
salladi ve zile uzandi. Kapida bir memur belirdi.

Harper, "Florence Small," dedi.

Biraz sonra memur yaninda bir kizla iceri giriyordu. Florence uzun
boylu, sarn sach bir kizdi. Hali vakti yerinde bir ciftcinin kiziyd..
Agzinda aptalca bir ifade vardi. Kahverengi gozleriyse korku doluydu.



Ellerini ovusturuyor, sinirli sinirli gevresine bakiniyordu.

Harper, Miss Marple'a bir goz atti. Yash kadin usulca basini salladi.
Basmiifettis ayaga kalkti. "Bu hanim size bazi sorular soracak." Disari
cikarak, kapiyr arkasindan kapatti.

Florence endiseyle Miss Marple'a baktl. Go6zlerinde babasinin
buzagilarini hatirlatan bir ifade belirmisti.

Miss Marple, "Otur, Florence," ded.i.

Florence Small itaatli bir tavirla bir iskemleye yerlesti. Farkinda
olmadan biraz rahatlamis, endisesi hafiflemisti. Polis merkezinin o
yabanci, insani korkutan havasi da degismis gibiydi. Bunun yerini
daha bilindik bir sey almisti. Emir vermeye alisik birinin otoriter sesi.

Miss Marple, "Florence," diye basladi. "Pamela'nin 6ldigi gin
biitlin yaptiklarinin 6grenilmesi gerek. Bu ¢ok 6nemli. Bunu biliyorsun
degil mi?"

Florence mirildand. "Evet, anliyorum."

"Tabii yardim edebilmek icin de elinden geleni yapmak istiyorsun."

Kizin gozlerinde tedbirli bir ifade belirdi. "Tabii."

Miss Marple, "Insanin bildiklerini saklamasi suc sayilr," dedi.

Kiz, kucagina biraktigi ellerini sinirli sinirli ovusturdu. Bir iki kez
yutkundu.

Miss Marple, "Tabii polisle karsilastigin icin korkuya kapildin," diye
devam etti. "Bunu anliyorum. Baslangicta acik acik konusmadigin igin
seni suclu bulmalarindan da korkuyorsun. Hatta belki de o gln
Pamela'ya engel olmadigin icin her seyden seni suclu tutacaklarini
saniyorsun. Ama cesur bir kiz gibi hareket etmen ve her seyi oldugu
gibi aciklaman gerek. Bildiklerini sOylemeye yanasmazsan, o zaman



gercekten tehlikeli bir duruma dusersin. Pek tehlikeli bir duruma. Bu
igrencg bir sug sayilir ve insani bu yiizden hapse bile atabilirler."

"Ben... ben..."

Miss Marple sert bir sesle onun sdzind kesti. "Yalandan vazgec,
Florence! Bana her seyi hemen anlat! Pamela alisverise gitmiyordu.
Oyle degil mi?"

Florence dudaklarini aralayarak, Miss Marple'a kesilmek Uzere olan
bir kuzu gibi bakti.

Miss Marple sordu. "Onun filmlerle ilgili bir isi vardi. Oyle degil mi?"

Florence'in yiiziinden hem rahatladigi, hem de miithis bir hayranhk
duydugu anlasiliyordu. Korkularindan bir anda kurtularak, "Ah, evet!"
diye inledi.

Miss Marple, "Tahmin etmistim," dedi. "Simdi bana ayrintilar
acikla."

Florence cabuk cabuk konusmaya basladi. "Ah! O kadar
endiseliydim kil Anlayacaginiz Pamela'ya hic kimseye bir
sdylemeyecegime dair s6z vermistim. Sonra... Pam'i arabanin icinde
yanmis halde buldular. Cok feci bir seydi bu. Olece§imi sandim. Bana
sanki suc bendeymis gibi geldi. Ona engel olmaliydim. Ama dogrusu
isin kotld bir yani olabilecedi aklima bile gelmemisti. Sonra bana
Pamela’nin o giin her zamanki gibi olup olmadigini sorduklar zaman,
disinmeden, "Oyleydi..." dedim. Sonradan baska bir sey séylemedim
tabii. Clinkli 6nce boyle konusmustum. Ayrica benim bildigim bir sey
de yoktu. Gergekten. Yalnizca Pam'in anlattiklarini biliyordum."

"Pam sana ne anlatti?"

"Yoldan otobiis duragina giderken acildi bana. Toplantiya
gidiyorduk. Pamela bana sirrini saklayip saklayamayacagimi sordu.



‘Tabii saklarim,” dedim. Bana dilimi tutacagima dair yemin ettirdi.
Toplantidan sonra Danemouth'a deneme filmi cevirmeye gidecekti!
Bir film produktoriyle karsilasmisti. Adam yeni donmdistd.
Hollywood'dan. Belirli bir tip ariyordu. Pam'e de tam aradigi tipte bir
kiz oldugunu sdylemisti. Ama Pam fazla Umitlenmemesi icin de
uyarilmisti. Bir kimsenin fotografi c¢ekilmedikce kesin bir sey
sdylenilemez." demisti adam. "Belki resmi hi¢c de iyi cikmiyordur.
Filmdeki Berner tarzi bir rol. Bunun igin gok genc biri gerek." Filmde
bir okul dgrencisi bir aktrisle yer degistiriyor ve basariya erisiyormus.
Pam de okul piyeslerinde rol alirdi. Cok yetenekliydi. Prodliktor, ‘Rol
yapabilecegini anliyorum,” demisti. "Ama ¢ok siki bir calisma devresi
gecireceksin. Bu isin eglenceli, kolay bir sey oldugunu sanma. Biitin
bunlara dayanabilecek misin?" Florence soluk almak igin durdu.

Miss Marple sayisiz roman ve filmlere konu olan bu hikayeyi
dinlerken midesinin bulandigini hissetmisti. Pamela Reeves'e da biitiin
diger kizlara oldugu gibi yabancilarla konusmamasi sdylenmisti
herhalde. Ama film dinyasinin g6z kamastinca yildizlarina kim
dayanabilirdi.

Florence soOzlerine devam etti. "Adam son derece ciddiymis.
Deneme filmi basarih oldugu takdirde bir anlasma imzalayacaklarini
sdylemis. "Ama sen cok' genc ve deneyimsizsin. Onun icin
imzalamadan dnce kontrati bir avukata okutursun,” demis. "Ama bu
sozlerimi sakin kimseye tekrarlayayim deme, olur mu?" Pamela'ya
babasiyla annesinin bu ise itiraz edip etmeyeceklerini sormus. Pam,
"Herhalde ederler," diye cevap vermis. Produktor o zaman, "Tabii,
senin' gibi genc bir oyuncu secildi mi, hep bdyle bir sorun cikar"
demis. "Ama annenle babana bunun fevkalade bir firsat oldugunu,
ancak milyonda bir boyle bir seyle karsilasildigini anlatiniz. Herhalde
o zaman yumusarlar.. Ama neyse. Buna daha zaman var. Once
denemenin sonucunu almaliyiz. Ama basarisizhiga ugrarsan sakin dis



kinkhdina kapilma." Pam'e Hollywood'u ve Vivien Leigh'i anlatmis.
Onun birdenbire Londra'yl kendisine hayran ettigini, bazen insanin
boyle bir gecede (ine kavustugunu soylemis. Produktor, Lenville
stiidyolarinda calismak ve Ingiliz filmciligini canlandirmak igin
Hollywood'dan yeni gelmis."

Miss Marple bagini salladi.

Florence, "BdOylece her sey kararlastinimis,” diye devam etti.
"Pamela, toplantidan sonra Danemouth'a giderek, adami otelinde
bulacakti. Produktdér Pam'i alip stiidyoya gotlrecekti. Danemouth'da
kiicik bir deneme stidyolar oldugundan s6z etmis. Pam orada
deneme filmini cevirecek ve ondan sonra otoblise binerek eve
donecekti. Annesine alisverise c¢ikmis oldugunu sdyleyebilirdi.
Prodiktdor, deneme filminin sonucunu ona birka¢c gin sonra
bildirecekti. Deneme filmi basarili oldugu takdirde patron Bay
Harmsteiter gelip Pam'in anne ve babasiyla konusacakti.

"Tabii bltlin bunlar pek hosuma gitti! Hasetten catlayacaktim
neredeyse! Pam, toplantida sakin sakin oturdu. Zaten yuzlinden higbir
seyin anlasiimadigini soylerdik daima. Sonra, bize Danemouth'da
alisveris edecegini acikladi. O arada da bana usulca g6z kirpti.

"Onun yoldan uzaklastigini gérdim." Florence aglamaya basladi.
"Onu durdurmaliymisim. Ona engel olmaliymisim. Bdyle bir seyin
dogru olmayacagini bilmeliydim. Durumu birine aciklamaliydim.
Allahim! Kegke 6lsem!"

"Haydi, haydi." Miss Marple kizin omzunu oksadi. "Uziilme. Kimse
seni suclayamaz. Durumu bana agiklamakla gok iyi ettin."

Birkac dakika cocugu avutmaya calisti.

Bes dakika sonra ise hikayeyi Basmiifettis Harper'a tekrarliyordu.
Harper'in ylziinde ¢ok 6fkeli bir ifade belirmisti.



"Kurnaz kodpek! Ben ona gOsteririm! Bu hikaye durumu
degistiriyor."

"Evet, oyle."
Harper yasli kadina yan yan bakti. "Buna sasmadiniz mi?"
"Hayir, boyle bir sey beklemiyordum."

Harper merakla, "Neden o kizi sectiniz?" diye sordu. "Hepsinin de
ddleri patlamis gibi bir halleri vardi. Ben aralarinda hicbir fark da
géremedim."

Miss Marple usulca, "Sizin kizlar konusunda deneyiminiz yok. Yalan
soyleyen kizlar konusunda... Oysa ben bu konuda cok
deneyimliyimdir. Hatirlarsaniz. Florence yuziintze bakiyor ve dimdik
duruyordu. Tipki Otekiler gibi ayaklarini oynatiyordu. Ama o kapidan
cikarken kendisine bakmadiniz. Ben o anda Florence'in bir seyler
gizledigini anladim. Yalan sdyleyenler, rahatladiklarini zamansiz belli
ederler. Hizmetcim Jabet de Oyleydi. Bana ciddi ciddi pastayi farelerin
yedigini anlatirdi. Fakat tam odadan cikarken sevingle giilerek kendini
ele verirdi."

Harper, "Size derin bir minnet duyuyorum," dedi. Sonra da
dastnceli bir tavirla ekledi. "Leville stiidyolarn ha?"

Miss Marple sesini cikarmayarak, agir agir ayaga kalkti. "Korkarim
artik gitmem gerek. Acele bir isim var. Size yardim edebildigime
seviniyorum."

"Otele mi doneceksiniz?"

"Evet, esyalanmi toplayacagim. Cabucak St. Mary Mead'e
donmeliyim. Orada yapilacak gok isim var."



On Besinci Boliim
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Miss Marple salonun camli kapilarindan disan cikti. Tertemiz bahce
yolunda sekerek ilerledi. Yan kapidan, papazin evinin bahcesine girdi.
Eve yaklasarak misafir odasinin penceresine vurdu.

Rahip calisma odasinda pazar vaazini hazirlamakla mesguldu.
Rahibin gen¢c ve glizel karisi cocugunun sOminenin ©nlinde
emekleyisini seyretmekteydi.

"Girebilir miyim, Griselda?"

"Ah, buyurun, Miss Marple. Su David'in haline bakin. Yalniz geri
geri emekleyebildigi icin cok ofkeleniyor. Bir yer erismek istiyor.
Cabaladikca da busbdittin geri geri gidip komur teknesine giriyor."

"Pek guzel bir cocuk, Griselda."

"Fena degil saninm..." Gen¢ anne, kayitsiz bir tavir takinmaya
calisti. "Tabii onunla fazla ilgilenmiyorum. Bitln kitaplar bir cocugun
mimkin oldugu kadar vyalniz basina birakilmasi gerektigini
yaziyorlar."

Miss Marple, "Cok akilliik ediyorsun, hayatim," dedi. "Sey... Bu ara
bir hayir kurumu adina esya ve para toplaylp toplanmadigini
soracaktim."

Rahibin karisi ona hayretle bakti. Sonra da neseyle, "Bir siri
kurum var," dedi. "Daima boyle bu." Parmaklariyla saymaya baslad..
"Kiliseyi Yenileme Fonu, St Giles Misyonu, Kermes, Evli Olmayan
Anneler Yardim Kurumu, Izci Gezintisi, El Isleri Gurubu, Derin Deniz



Balikgilarini Kalkindirma Kurumu..."

Miss Marple, "Herhangi biri olur.. diye minldandi. "Elimde bir
defter kapi kapi dolagsmak istiyordum... Tabii bana izin verirsen."

"Yine ne isler kanstiriyorsunuz? Bu isin icinde bir is oldugu kesin.
Benden size izin. Kermes'i bahane edin. O her zamanki korkung
saseler, gulliing toz bezleri, i¢ sikici cocuk elbiseleri ve bebek
bicimindeki telefon o6rtlleri yerine para vermelerini cok isterdim."
Griselda konuguyla birlikte camli kapiya gitti. "Bana isin igyliziini
aciklayamazsiniz herhalde?"

Miss Marple, "Daha sonra her seyi aciklarim, hayatim," diyerek
hizla uzaklasti.

Geng anne icini cekerek, sominenin 6niine déndi. Oglunu yalniz
birakma ilkesine iyice uydugunu belirtmek icin de cocugun karnina g
kez tos wvurdu. David, Griselda'nin saclarini yakalayarak, neseli
cighklar arasinda geng kadinin buklelerini cekistirmeye basladi. Ondan
sonra yerde yuvarlanmaya basladilar.

Tam o sirada kapi acildi ve hizmetgi kdyln en dnemli sahsiyetinin
geldigini haber verdi. Ustelik adam cocuklardan da hoslanmazdi.

"Hanimefendi burada."

Griselda hemen dogrulup oturdu. Bir rahibin karisina yakisacak bir
bicimde gururlu ve kendinden emin bir tavir takinmaya calisti.
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Miss Marple elinde siyah kapli bir defter kdy yolunda hizla
ilerliyordu. Deftere kursun kalemle bazi adlar yazilmisti. Yash kadin
dort yol agzina gelince sola sapti. Mavi Domuz meyhanesinin
ondnden gecerek, villaya yaklasti.

Bahce kapisindan girerek, ilerledi. On kapiya gidip tokmadi hizla
vurdu.

Kapiyl ona Dinah Lee adli sarisin geng kadin acti. Her zamanki gibi
dikkatle makyaj yapmamisti. Hatta ylzl pismis gibi duruyordu.
Zumrit rengi bir kazak ve gri pantolon giymisti.

Miss Marple neseli bir tavirla, "Glnaydin," dedi. "Bir dakika girebilir
miyim?" Konusurken iceri dogru ilerledi.

Bu ylzden de biraz sasirmis olan Dinah Lee kendisini toplayacak
zaman bulamadi.

Miss Marple iceri girdi. "Cok tesekkir ederim." Geng kadina dostca
bir tavirla gulimseyerek, bambudan yapilmis bir iskemlenin kenarina
dikkatle ilisti. Yine dostca bir tavirla, "Bu mevsime gbre hava pek
sicak," dedi. "Oyle degil mi?"

Miss Lee, "Evet, Oyle," diye cevap verdi. "Evet." Ne yapacagini pek
bilemedigi icin bir kutuyu acarak, konuguna dogru uzatti. "Sey...
sigara iger misiniz?"

"Cok tesekkir ederim ama sigara icmem. Ben yalnizca gelecek
haftaki Kermes'e vyardm edip etmeyecegini 6grenmek icin
ugramistim.”

Dinah Lee sanki yabanci dilde bir kelimeyi tekrarliyormus gibi



"Kermes..." dedi.
Miss Marple, "Rahibin evinde," diye acikladi. "Gelecek carsamba."
"Al" Miss Lee'nin agzi bir karis acik kalmisti. "Korkarim ben..."

"Hic olmazsa ufak bir yardimda da bulunamaz misiniz? Ornegin bes
silin..." Miss Marple kiiclk defterini isaret etti.

"Ah... Sey... Bunu yapabilirim tabii." Genc¢ kadinin rahatlamis
oldugu anlasiliyordu. Dénerek ¢antasini karistirmaya basladi.

Miss Marple ise keskin gOzleriyle cevresine bakiniyordu.
"Séminenin 6ndne hali koymamissiniz."

Dinah Lee donerek ona hayretle bakti. Yasl kadinin kendisini
dikkatle suzdigunin farkindaydi. Ama bu onu vyalnizca biraz
sinirlendiriyordu, hepsi o kadar. Miss Marple de bunu farketmisti.

"Bu tehlikeli bir seydir" diye ekledi. "Kivilcimlar ucar ve taban
halisini yakar."

Dinah, "Ne tuhaf bir ihtiyar," diye disindid. Ama sonra dostca bir
tavirla mirildandi. "S6minenin dndnde kiguk bir hali vardi. Bilmiyorum
nereye gitti."

Miss Marple, "Herhalde sdyle uzun tlylu bir sey olmali," dedi.

Dinah, "Kuzu postu," diye acikladi. "Veya ona benzer bir sey."
Eglenmeye baslamisti. Pek tuhaf bir kadindi bu ihtiyarcik. Parayi
uzatti. "Buyurun.”

"Ah, tesekklr ederim, yavrum."
Miss Marple paray! alarak defterini acti. "Sey... Ne ad yazayim?"

Dinah'in gdzlerinde birdenbire sert ve 6fke dolu bir anlam belirdi.
"Dedikoducu cadi," diye dislindl. "Buraya sirf bunun icin geldi. Akl



sira rezalet pesinde." Geng kadin kinci bir zevkle, acik acik, "Miss
Lee," dedi.

Miss Marple ona dikkatle bakiyordu. "Burasi Bay Basil Blake'in
villasi degil mi?"

"Evet. Ve ben de Miss Dinah Lee'yim." Basini geriye atmis, meydan
okurcasina konusmustu. Mavi gozleri éfkeyle parliyordu.

Miss Marple hala gozlerini kirpmadan onu sliziiyordu. "Belki
kiistahlik ettigimi dislineceksiniz ama... size bir 6neride bulunabilir
miyim?"

"Klstahlik ettiginizi diistinecedgim. Hicbir sey séylememeniz daha
dogru olur."

Miss Marple, "Ne olursa olsun," dedi. "Yine de konusacagim. Size
bu kdyde kizlik adinizi kullanmaya devam etmenizi soyleyecegim.
Bunu 6nerecegim."

Dinah ona hayretle bakakaldi. "Ne... ne demek istiyorsunuz?"

Miss Marple samimi bir tavirla, "Kisa bir slire sonra kdyln anlayis
ve iyi niyetine ihtiyaciniz olacak,” diye cevap verdi. "Hakkinda iyi
seyler dlstinmeleri kocaniz icin de ¢ok dnemli. Eski kafali kimselerin
oturdugu koylerde evlenmeden bir arada yasayan ciftlere iyi gozle
bakmazlar. Yaniimiyorsam sanki evli degilmissiniz gibi bir arada
yasamak sizi cok

eglendirdi. Boylece kimse yaniniza yaklasmadi. Siz de her halde,
‘vasl cadilar’ dediginiz kimselerle konusmak zahmetinden
kurtuldunuz. Ama her seye ragmen yash cadilar da bazen ise
yararlar."

Dinah sordu. "Evli oldugunuzu nasil anladiniz?"



Miss Marple bu isi pek basit buluyormus gibi gulimsedi. "Ah,
yavrum..."

Dinah diretti. "Ama nasil anladiniz? Yoksa... yoksa gidip Somerset
House'daki kayitlara mi baktiniz?"

Miss Marple'in gdzlerinde bir an bir pinlti belirip kayboldu."
Somerset House?... Ah, hayir. Ama durumu tahmin etmek o kadar
kolaydi ki. Bildiginiz gibi kdyde her sey cabucak duyulur. Sey...
kavgalariniz daha ziyade yeni evlilere yakisacak gibi seylerdi. Yani...
evlenmeden bir arada yasayanlar bu sekilde kavga etmezlerdi. Biliyor
musunuz, 'Bir insanin ancak onunla evliyseniz can alacak yerinden
vurabilirsiniz," derler. Ben bu s6ziin dogruluguna inanirim. Arada yasal
bir bag olmadigi zaman insanlar daha dikkatli davranirlar. Kendi
kendilerine, ‘Her sey cok gizel, cok mutluyum,' derler. Kendilerini
buna inandirmaya calisirlar. Cankil yaptiklari hareketi hakli ¢cikarmak
zorundadirlar. Kavga etmeye cesaretleri yoktur. Ben evli ciftlerin
kavga etmekten ve... ondan sonra da uygun sekilde barismaktan ...
sey... buylk zevk aldiklarnini farkettim." Sustu goézlerinde neseli ve
musfik bir pirilti vardi.

"Sey, ben..." Dinah durakladi. Sonra da guldi. Oturup bir sigara
yaktl. "Siz harikasiniz!" Sonra so6zlerine devam etti. Ama neden
saygideger bir cift oldugunuzu itiraf etmenizi istiyorsunuz?"

Miss Marple'in ylziinde ciddi bir ifade belirdi. "Clnkl kocanizi
neredeyse cinayet sucuyla tutuklayacaklar."
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Dinah ona bakakaldi. Sonra da hayretle, "Basil?" dedi. "Cinayet?
Saka mi ediyorsunuz?"

"Hayir, kesinlikle. Gazeteleri gérmediniz mi?"

Dinah solugunu tuttu. "Yani... Majestik otelindeki kizi mi
kasdediyorsunuz? Yani... onu Basil'in 6ldirdigini mi saniyorlar?"”

IlEvet.ll
"Ama sacma bu!"

Disaridan bir araba homurtusu aksetti. Sonra bahge kapisi
carpilarak kapatildi. Basil Blake sokak kapisini ardina dek acarak, iceri
girdi. Elinde siseler vardi.

"Cinle vermut aldim. Sen..." Susarak hayretle iskemlesinde ciddi
bir tavirla, dimdik oturan konuga bakti.

Dinah soluk soluga haykirdi. "O deli mi? Seni Ruby Keene'i
dldirmekten suclayacaklarini ve tutuklayacaklarini séyltyor."

"Allahim!" Basil Blake'in elindeki siseler kanepeye yuvarlandi. Geng
adam sendeleyerek ilerledi. Bir koltugu cekerek yiiziinii avuclarina
gdmdu. Tekrar tekrar, "Allahim... Allahim..." diyordu.

Dinah telasla kosarak, genc adami omuzlarindan tuttu. "Basil bana
bak! Dogru degil bu. Buna kesinlikle inanmam!"

Geng adam, elini uzatarak, onu biledinden yakaladi. "Tesekkiir
ederim, sevgilim."

"Peki ama neden bdyle disunuyorlar... Sen o kizi tanimiyordun bile.
Oyle degil mi?"



Miss Marple, "Hayir," dedi. "Taniyordu."

Basil 6fkeyle bagirdi. "Sen sus, cadi! Dinah, sevgilim, dinle. Kizi
pek tanimiyordum. Kendisiyle bir iki kez Majestik'te karsilastim. Yemin
ederim, hepsi bu kadar."

Dinah saskin saskin, "Anlayamiyorum..." diye mirildandi. "O halde
senden neden kuskulaniyorlar..."

Basil inledi. Ellerini gbzlerine bastirarak saga sola sallanmaya
basladi.

Miss Marple, "S6minenin 6nundeki haliyr ne yaptiniz?" diye sordu.
Geng adam dalgin dalgin cevap verdi. "Cop tenekesine attim."

Miss Marple hiddetle homurdandi. "Budalalik etmigsiniz. Blylk bir
budalalik: Herhalde halinin tlylerinin arasinda kizin elbiselerinden
diismis olan payetler vard.."

"Evet. Onlan bir tirli temizleyemedim."
Dinah haykirdi. "Neden s6z ediyorsunuz siz?"

Basil somurtkan bir tavirla, "Onlara sor" dedi. "Onun her seyi
bildigi anlasiliyor."

Miss Marple, "Isterseniz onlari size ben anlatayim," dedi. "Tabii
benimki bir varsayim. Yanildigim yerler olursa onlari dizeltirsiniz, Bay
Basil. Saninm partide... sey... ickiyi fazla kacirmistiniz. Karinizla
siddetli bir sekilde kavga ettiniz. Arabaniza binerek buraya geldiniz.
Villaya kacta vardiginizi bilmiyorum..."

Basil Blake ofkeyle, "Sabaha karsi ikide," diye cevap verdi. "Once
Londra'ya gitmeye karar vermistim. Ama dis mahallere erisince fikrimi
degistirdim. Dinah'in pesimden buraya gelecegini disindim. Etraf
iyice karanhkti. Sokak kapisini actim ve 1sigi yaktim. O zaman... o



zaman..." Yutkunarak sustu.

Miss Marple devam etti. "Bir kizin sominenin ondndeki halinin
Ustiinde yattigini gordiiniiz. Arkasinda beyaz bir tuvalet vardi... ve
bogulmustu. O zaman kizi taniyip tanimadiginizi bilmiyorum tabii."

Basil Blake basini cabucak salladi. "Hayi. O ilk bakistan sonra
hemen déndim. Yiiz... sismis, morarmisti. Oleli epey olmustu. Ve kiz
burada... benim odamdaydi." Titredi.

Miss Marple sefkatle, "Tabii kendinizde degildiniz," dedi. "Icki
icmistiniz. Akliniz kanigmisti ve sinirleriniz de saglam sayiimazdi.
Panige kapildiniz saninm. Ne yapacaginizi bilmiyordunuz..."

"Dinah neredeyse cikagelir," diye disundim. Beni burada, oOllyle
birlikte bulacaktl. Oli bir kizla. Belki de kizi benim &ldirdigumi
sanacaktl. Sonra aklima bir sey geldi. Bilmiyorum neden, o sirada
bana bu pek parlak bir fikir gibi gériindi. "Oliyl yasl Bantry'nin
kitiphanesine birakinm," diye disindim. "O ukala budala bana hep
tepeden bakiyor.

Benim sanata fazla diskiin, kadinca tavirli bir insan oldugumu
distindyor. Ben ona gosteririm. O kendini begenmis yash budala bu
cezaya layiktir. SOminesinin dninde geng bir kizin 6lastni bulduklari
zaman pek giiliing duruma diisecek." Ice dokunacak bir samimiyetle
aciklamaya calisti. "O sirada bir hayli sarhostum. Bu fikir de bana pek
komik gozuktd. Yash Bantry ve 61U bir sarigin.”

Miss Marple, "Evet, evet," dedi. "Kliclik Tommy Bond'da bdyle bir
sey disinmistli. Asagiik duygusu vardi onda. Fazla hassastl.
Ogretmeninin hep kendisiyle ugrastigini sdylilyordu. Saatin icine bir
kurbaga sakladi. Hayvan 6gretmenin Ustline sigradl." Yash kadin bir
an durdu, sonra sodzlerine devam etti. "Siz de ayni durumdaydiniz.
Ama tabii cesetler kurbagalardan cok daha énemlidir."



Basil bir kez daha inledi. "Sabahleyin ayilldim tabii. Ve 0 zaman da
ne yaptigimi anladim. Odiim patladi. Sonra polis buraya geldi. Polis
midari de Bantry kadar ukala ve kendini begenmisti. Ondan cok
korktum. Bunu, adama gayet kabaca davranarak saklamaya calistim.
Tam o sirada Dinah geldi."

Dinah pencereden bakti. "Bir araba geliyor... Iginde adamlar var."
Miss Marple, "Polis sanirm," dedi.

Basil Blake ayaga kalkti. Birdenbire sessizlesmis, sakin bir tavir
takinmigti. Hatta galiimsiyordu da. "Demek basimiz derde giriyor.
Pekala. Dinah, hayatim, sogukkanliligini kaybetme. Hemen Sims'i bul.
O aile avukatimizdir. Sonra anneme gidip ona evlendigimizi acikla.
Korkma, annem kimseyi isirmaz. Sakin Gztlme. Kizi ben 6éldirmedim.
Onun icin sonunda is diizelecek. Anliyor musun sevgilim?"

Sokak kapisina vuruldu. Basil, "Buyurun,"” diye seslendi.

Mufettis Slack yaninda bir adamla igeri girdi. "Siz Bay Basil Blake
misiniz?"

IlEvet.ll

"Yanimda, bir tevkif muizekkeresi var. Sizi 21 Eylll gecesi Ruby
Keene'i oldiirmekten sucluyoruz. Size ihtar ediyorum: sdyleyeceginiz
herhangi bir sey ileride davanizda kullanilabilinir. Simdi lGtfen benimle
gelin. Size avukatinizla konusmaniz icin izin de verilecek."

Basil basini salladi. Dinah'a bakti ama ona dokunmadi.
"Allahaismarladik, Dinah."

Mifettis Slack, "Amma da sodukkanh," diye dislindi. Sonra
egilerek Miss Marple'l selamladi. "Ginaydin, efendim." Bir yandan da
kendi kendine, "Bu yash kadin gok zeki," diyordu. "Durumu hemen
anlamis. Sominenin 6ntne konulan haliyr ele gegirmemiz iyi oldu.



Stidyodaki araba parkinin bekcisinden gen¢ adamin oradan gece
yarisi degil, saat on birde ayrldigini 6grenmemiz de Oyle. Bu adamin
arkadaslarinin  yalan sdylemek istediklerini sanmiyorum. lIyice
icmislerdi. Blake de ertesi gin onlara keskin bir tavirla partiden on
ikide aynldigini aciklayinca, geng adama inandilar. Eh, katil ele gecti
artik! Herhalde delinin teki o. Blake'i asmaz, Broadmoor'a kapatirlar
sanirim. Once Pamela Reeves adli kizi éldiirmiis. Herhalde kizi bogdu
ve sonra arabayla tas ocagina gotirdl. Sonra yiriyerek Danemotuh’a
dondid. Yan sokaklardan birinde kendi arabasini alarak partiye gitti.
Sonra yeniden Danemouth'a donerek Ruby Keene'i alip buraya getirdi.
Kizi burada boddu ve goétirip Bantry'nin kitliphanesine birakti.
Herhalde o arada tas ocagindaki araba icin endiselenmeye baslamisti.
Otomobiliyle oraya giderek, arabayl atese verdi. Ve sonra buraya
dondi. Deli bu adam. Seks ve kan arzusu. Neyse ki bu kiz kurtuldu.
Adam sik sik kriz geciriyor olmali."

Miss Marple'la yalniz kalan Dinah, yasli kadina dondid. Kim
oldugunuzu bilmiyorum. Ama sunu iyice anlamalisiniz.

O Kizi1 Basil oldirmedi."

Miss Marple, "Bunu biliyorum," diye cevap verdi. "Katilin kim
oldugunu bildigi gibi. Ama bunu kanitlamak kolay olmayacak. Ama...
demin soylediginiz bir sey bana fikir verdi. Bunun yaran olacagini
saniyorum. Sizin sozleriniz (zerine bulmaya calistigim bagin ne
oldugunu anladim... Neydi o? Allah Allah..."



On Altinci Bolim

1

"Ben geldim Arthur!" Bayan Bantry calisma odasinin kapisini ardina
kadar acarak, sanki kralicenin gelisini ilan ediyormus gibi bir tavirla
konusmustu.

Bantry hemen yerinden firlayarak, kansini 6pti. Neseyle, "Ah iste
bu cok glizel!" diye bagirdi. S6zler cok uygun, tavr da fevkaladeydi.
Ama Bayan Bantry, Arthur'le yillardan beri evliydi. Onun icin de
kocasinin bu neseli haline kanmadi.

Hemen, "Bir sey mi oldu?" diye sordu.
"Hayir, ne minasebet! Bir sey mi olmasi gerekiyordu Dolly?"

Bayan Bantry mirildandi. "Aman, ne bileyim? Her sey pek garip
degil mi?"

Konusurken mantosunu cikarip atti. Bay Bantry mantoyu alarak
dikkatle kanepenin arkasina asti.

Her sey eskisi gibiydi. Ama bir bakima degildi de. Bayan Bantry'e
kocasi zayiflayip suzlilmUls gibi geliyordu. Daha incelmis, blsbitin
kamburu c¢ikmisti. GOzlerinin altinda cepler belirmisti. Karisina da
bakamiyordu.

Bay Bantry yine neseyle, "E, Danemouth da eglendin mi bari?"
diye sordu.

"Ah, cok eglendim! Keske sen de gelseydin, Arthur."

"Buradaki isleri birakamazdim, hayatim. Bir stiri sey vardi."”



"Ama bu dedisiklik sana iyi gelirdi. Sonra sen Jeffersonlar da
seversin."

"Evet, evet, zavalll... Iyi adamdir o. Pek biyik bir felakete
ugramis.”

"Ben gittikten sonra neler yaptin bakayim?"

"Ah, fazla bir sey yaptim sayllmaz. Ciftliklere filan gittim.
Anderson'un evine yeni bir dam yaptirtacagiz... Artik damin tamir
edilmesi olanaksiz."

"Radfordshire Belediye toplantisi nasil gecti?"
"Sey... ben... sey... anlayacagin ben toplantiya gitmedim."
"Gitmedin mi? Ama sen o toplantiya baskanlik etmeyecek miydin?"

"Sey... Anlayacagin bir yanlislik olmus. Dolly. Bana, toplantiy
Thomson'un yénetmesine bir itirazim olup olmadigini sordular.

Bayan Bantry, "Anliyorum..." dedi. Bir eldivenini ¢ikararak bile bile
kagit sepetine atti. Kocasi bunu almak icin egildi. Ama kadin sert bir
sesle, "Birak onu," diyerek adama engel oldu. "Ben eldivenden nefret
ediyorum."

Bay Bantry ona endiseyle bakti.

Kadin sert sert, "Persembe aksami Dufflara yemege gittin mi?"
diye sordu.

"A, 0 yemek ertelendi. Ahgilar hastalanmis."

Bayan Bantry homurdandi. "Budalalar... Peki, diin Taylorlara gittin
mi?"

Onlara telefon edip, kendimi iyi hissetmedigimi, kusuruma
bakmayacaklarini umdugumu séyledim. Bunu anlayisla karsiladilar.



Bayan Bantry ofkeyle, "Ya, demek anlayisla karsiladilar." diye
sdylendi. Masanin yanindaki koltuga oturarak dalgin dalgin bahce
makasini aldi. Eldivenin tekinin parmaklarini teker teker makasla
kesti.

"Ne yapiyorsun, Dolly?"

Bayan Bantry, "Icimden esyalarn tahrip etmek geliyor," dedi. Ayada
kalkarak ekledi. "Yemekten sonra nerede oturacagiz, Arthur?
Kitiphanede mi?"

"Sey... Ah... Yok canim... Burasi pek hos... Sonra salon da var..."

Bayan Bantry, "Bana kalirsa kitliphanede oturmamiz daha iyi olur,"
dedi.

Kocaslyla goz gobze geldiler. Bantry diklesti. Onun da gozleri
parliyordu simdi. "Hakhsin, yavrum. Kitliphanede oturacagiz!"



2

Bayan Bantry ofkeyle icini cekerek telefonu kapatti. Miss Marple'
iki kez aramis, hicbir seferinde de bulamamisti. Evde degildi Miss
Marple.

Sabirsiz bir kadin olan Bayan Bantry yenilgiyi kolay kolay kabul
edeceklerden degildi. Sirayla rahibin evine, Bayan Price Ridley'e, Miss
Hartnell'e, Miss Wertherby'e ve en son care olarak da balikciya
telefon etti. Balikci cografi konumu nedeniyle kdyde kimin nerede
oldugunu bilirdi.

Balikgl, "Cok Uzglnim," dedi. "Ama ben bu sabah Miss Marple'
kdyde hic gbrmedim. Her zamanki gibi komsular dolagsmadi 0."

Bayan Bantry sabirsiz sabirsiz, "Bg kadin nerede acaba?" diye
bagirdi.

Arkasinda biri saygiyla ©ksurdld. Usak Lorrimer usulca, "Miss
Marple'l artyordunuz sanirim, madam," diye mirildandi. "Kendisi simdi
bu tarafa dogru geliyor."

Bayan Bantry disar firladi. On kapiyi acarak, Miss Marple'
heyecanla karsiladi. "Seni aramadigim yer kalmadi. Neredeydin?"
Omzunun Uzerinden baktl. Lorrimer usulca ortadan. kaybolmustu.
"Durum feci! Herkes Arthur'li dislamaya basladi. Kocam sanki birkac
yil birden yaslanmis. Bir seyler yapmamiz gerek, Jane. Bir sey
yapmalisin!"

Miss Marpie, "Uziilme, Dolly," dedi. Sesi bir tuhafti.

Bay Bantry calisma odasinin kapisinda belirdi. "Ah, Miss Marple,
gunaydin. lyi ki geldiniz. Karim deli gibi saga sola telefon etmeye



baslamisti.”

Miss Marple, Bayan Bantry'nin pesi sira ¢alisma odasina girerken,
"Size haberi ben vereyim, dedim," diye mirildandi.

"Haber mi?"

"Basil Blake'i biraz 06nce tutukladilar Ruby Keene'i onun
6ldirdigund ileri sartyorlar."

Bantry bagirdi. "Basil Blake!"
Miss Marple, "Ama katil o degil," dedi.

Bay Bantry bu sb6ze aldirmadi bile. Hatta belki de bu son sozleri
duymamisti bile. "Yani Blake o kizi bogdu sonra da alip buraya mi
getirdi? Cesedi benim kiitiphaneme mi koydu?"

Miss Marple, "Cesedi sizin kitiphanenize o koydu," diye cevap
verdi. "Ama kizi 6ldiren Blake degil!"

"Sacma! Madem o6liyl kutiphaneme o koydu, demek ki kizi da
yine o 6ldirmdstd. Bu ikisi birbirine bagli."

"Bagll olmasi sart degil. Basil Blake, kizi kendi villasinda 6li
bulmus."

Bantry alay etti. "Pek giizel bir masal bu. Insan bir ceset buldu mu
hemen polise telefon eder. Normal bir seydir bu. Tabii eger drlist bir
insansa."

Miss Marple, "Ah," dedi. "Ama hepimizin sinirleri sizinki kadar
saglam degil, Bay Bantry. Siz eskilerdensiniz, sinirleriniz de celik gibi.
Yeni kusak bagka."

Adam her zamanki fikrini agikladi. "Hepsi de uyusuk."

Miss Marple, "Bazilarinin basindan kot seyler gecmis,” diye cevap



verdi. "Basil Blake hakkinda bir hayli sey 6grendim. Gonilli itfayecilik
yapmis. Hem de daha on sekiz yasindayken. Yanan bir binaya girerek,
arka arkaya dort cocugu kurtarmis. Sonra kopegi almak icin tekrar
binaya girmis. Oysa ona evin ¢cokme olasiligi oldugunu da sdylemisler.
Basil tam icerideyken, dam ¢okmis. Delikanl enkazin altinda kalmis,
zorlukla kurtarmislar. Ama gogsi fena halde ezilmis. Bir yil kadar algl
icinde yatmak zorunda kalmis. Ondan sonra da uzun bir sire ayada
kalkamamis. Iste o sirada dekorasyonla ilgilenmeye baslamis."

"Ah ..." Bantry Oksurdi ve burnunu sildi. "Ben... sey... benim
bundan haberim yoktu."

Miss Marple, "O bundan s6z etmekten hoslanmiyor," dedi.

"Sey... Aferin. Bdyle olmali. O delikanlinin benim farketmedigim
dederli yanlan var demek. Ben onun serseriliJe merakli oldugunu
saniyordum. Ayrica askerlikten kactigina da karar vermistim. Ne
bileyim? Insanin biri hakkinda karar verirken cok dikkatli davranmasi
gerek." Bay Bantry'nin ylzinde mahcup bir ifade vardi. Sonra
birdenbire yeniden o&fkeleniverdi. "Ama o cinayeti neden benim
Uzerime atti?"

Miss Marple, "O cinayeti sizin (izerinize yikmak niyetinde degildi,"
dedi. "O buna daha cok bir saka goziiyle bakiyordu. Anlayacaginiz o
sirada alkolln etkisindeydi."

Bayan Bantry de biitiin Ingilizler gibi ickiyi fazla kaciranlara karsi
sempati duyardi. "Fitil gibiydi demek? Ah, bir insanin ickiliyken yaptig
hareketlere bakarak karar vermek dogru degildir Ben de
Cambridge'deyken bir gece bir seyi almis ve bir yere koymustum...
Neyse... Ama bu bir hayli glriltiye sebep oldu." Kahkahalarla
gilmeye basladi. Sonra da birdenbire kendisini toplayarak ciddi bir
tavir takindi. Simdi dikkatle Miss Marple'l sizuyordu. Gozleri zeka ve



dikkat doluydu. "Ama siz katilin Blake olmadigini distinlyorsunuz
sanirim. Oyle mi?"

"Bundan eminim.”
"Katilin kim oldugunu da biliyorsunuz galiba?"
Miss Marple bagini salladi.

Bayan Bantry heyecanla haykirdi. "Ah, Jane ne harikulade degil
mi?" Ama onun bu s6zlerine aldiran olmadi.

Bay Bantry sordu. "E, asil katil kim? Bunu bize aciklamayacak
misiniz?

Miss Marple, "Bana yardim etmenizi istiyorum," diye cevap verdi.
"Kalkip Somerset House'a gitmemiz gerek. Orada katilin kim oldugunu
daha da kesinlikle 6grenecegiz."



On Yedinci Boliim

1

Sir Henry’nin yizinde ciddi bir ifade vardi. "Bu hosuma gitmiyor."

Miss Marple, "Bunun ahlsiimis seylerden olmadigini biliyorum,"
dedi. "Ama emin olmamiz gerek, dyle degil mi? Shakespeare'in dedigi
gibi, ‘iki katl emin olmak../ Bence, Bay Jefferson razi oldugu
takdirde..."

"Ya Harper ne olacak? O da bu ise karisacak mi?

"Onun bu konuda fazla bilgisi olmasi kendi bakimindan sikici bir
durum yaratabilir. Ama siz kendisine imada bulunabilirsiniz. Bazi belirli
kimseleri g6z hapsine aldirsin... Onlarin pesine adam taksin."

Sir Henry agir agir, "Evet..." diye mirildandi. "Bunun blylk yarar
olur."



2

Bagmiufettis Harper delici bakislarla Sir Henry Clithering'i
siziyordu. "Sunu iyice anlayalim, efendim. Bana bir imada mi
bulunuyorsunuz?"

Sir Henry, "Ben size, arkadasimin soyledigi bir seyi tekrarliyorum.
O bunu bana gizlice aciklamis da dedil. Kendisi yarin, yeni bir
vasiyetname hazirlatmak icin Danemouth'da bir avukata gidecek."

Basmdufettis kalin kaslanni catti. "Bay Conway Jefferson, bunu
damadiyla gelinine de aciklayacak mi?"

"Bu aksam aciklamak niyetinde."

"Anliyorum." Basmdufettis dolma kalemini masasina vuruyordu.
"Anliyorum..." diye yineledi. Sonra o keskin bakish godzlerini odadaki
Obidr insanlarin gozlerine dikti. "Demek Basil Blake aleyhindeki
delilleri yeterli bulmuyorsunuz?”

"Siz buluyor musunuz?"
Basmiifettisin biyigi titredi. "Ya Miss Marple?"
Iki adam birbirlerine baktilar.

Sonra Harper, "Siz bu isi bana birakin," dedi. "Ben adamlarima
gereken talimati veririm. Kotu bir sey olmayacak. Size bu bakimdan
sdz veriyorum."

Sir Henry, "Bir sey daha var" diye mirildandi. Bir kagit parcasini
acarak, bunu masanin izerinden kaydirdi.

Bu sefer bagmifettisin o sakin hali kayboluverdi. "Demek bdyle?
Simdi mesele tamamiyle degisti. Bunu nasil buldunuz?"



Sir Henry, "Kadinlar oldum olasi evliliklerle fazlaca ilgilenirler,"
dedi.

Basmiifettis basini salladi. "Ozellikle yash kizlar."



3

Arkadas! iceri girerken Conway Jefferson basini kaldirarak bakti.
Hasin cehresinde bir gualimseme belirdi. "Onlara sdyledim...
Sukunetle karsiladilar.”

"Onlara ne dedin?"

"Ruby 6ldiigil icin ona birakmak niyetinde oldugum elli bin sterlinin
bana kizi hatirlatacak bir seye sarfedilmesini istiyorum,” dedim.
‘Londra'da profesyonel dansozlik yapan kizlarin kalabilecegi bir
pansiyon actiracagim...” Bence insan parasini bundan daha giling bir
ise yatiramaz. Bu yalanimi yutmalarina sastim. Sanki bdyle bir sey
yaparmisim gibi!" Dustnceli bir tavirla ekledi. "Biliyor musun o kiz
konusunda da pek aptalca davrandim. Gultng bir bunak halini almaya
basladigim belli. Bunu simdi anliyorum. Giizel bir kizcagizdi 0. Ama
ben onda olmayan bazi seyler gordiigimi sandim. Kiza sanki ikinci bir
Rosamund'mus gibi davrandim. Renkleri benziyordu tabii. Ama ne
kafaca, ne de yirekce kizimin esiydi. Bana su kagidi versene... Cok
ilgi cekici bir bric problemi var onda."



4

Sir Henry asagiya indi. Kapiciya bir soru sordu.

"Bay Gaskell mi, efendim? Biraz dnce arabasina binerek buradan
ayrildi. Londra'ya gitmek zorunda oldugunu soyledi."

"Ah, anliyorum. Bayan Jefferson nerede acaba?"
"Bayan Jefferson, yatmaya cikti, efendim."

Sir Henry salona baktiktan sonra balo salonuna da bir goz atti.
Salonda Hugo MclLean, kaslarini gatmis, bilmece ¢6zlyordu. Balo
salonunda ise Josie, ter icinde kalmis olan sisman bir adama
kahramanca gulimslyor, bir yandan da ayagina basmamasi icin cevik
adimlar atiyordu. Sisman adamin bu danstan pek memnun oldugu
belliydi. Yorgun ve zarif Raymond ise kendisine hi¢ yakismayan ok
pahali bir elbise giymis olan, kirli kahverengi sacl, agzindan soluk
alan, cilliz ve mariz bir kiza kavalyelik ediyordu.

Sir Henry usulca, "Cikip yatmali..." diye minildandi. Ve yukari gitti.
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Saat Uge gelmisti. Rizgar kesilmisti. Ay, durgun denizi
aydinlatiyordu.

Conway Jefferson'un odasinda, st Uste konmus vyastiklara
dayanarak yatmis olan adamin agir soluklarindan baska ses
duyulmuyordu.

Penceredeki perdeleri kimildatacak rlizgar yoktu... Fakat
dalgalandilar bunlar... Perdeler bir an ayrildi ve ay isiginda bir siluet
belirdi. Sonra perdeler yeniden kapandi. Oda yine eski sessizligine
buarindid. Ama simdi iceride biri daha vardi.

Bu yeni gelen usul usul yatada yaklasti. Jefferson hala derin derin
soluk aliyordu.

Hic ses cikmiyordu. Veya hafif bir giralti duyulmaktaydi. Bir bas
parmakla bir isaret parmag Jefferson'un derisini yakalamak igin
uzanmisti. Obiir elde ise enjektor hazir bekliyordu.

Sonra birdenbire golgelerin arasindan uzanan parmaklar enjektor
tutan eli yakaladi. Oteki kol ise bu gece konugunu sikica kavramisti.

Heyecansiz bir ses, kanunun sesi, "Hayi, olmaz," dedi. "O
enjektort ben alacagim."

Isiklar yandi ve Conway Jefferson yattigi yerden ofkeyle Ruby
Keene'in katiline bakti.



On Sekizinci Boliim

1

Sir Henry Clithering, "Ben simdi kendimi Sherlock Holmes'un
Watson'unun yerine koyuyorum," dedi. "Sizin yéntemlerinizi 6grenmek
istiyorum, Miss Marple."

Bagmiufettis Harper, "Ben de elinize ilk gecen ipucunun ne
oldugunu 6grenmek istiyorum," diye atildL.

Albay Melchett basini salladi. "Yine basariya eristiniz! Su isi
basindan anlatsaniza."

Miss Marple en iyi gece elbisesinin mor ipek etegini dizeltti.
Kizardi. Gilimsedi. Pek utandigi belliydi. "Sir Henry'nin deyisiyle
‘yontemlerimi’ pek amatorce bulacaksiniz korkarm. Isin asti su.
Insanlar su k6t diinyaya uymayacak kadar saflar ve karsilarindakine
inaniyorlar. Buna polisler de dahil. Kendilerine sdyleneni hemen kabul
ediyorlar. Ben boyle degilimdir. Korkarim, ben oldum olasi her seyi
kendi kendime kanitlamaya caligirm."

Sir Henry, "Bu olayda da baz seyler ta baslangicta oldugu gibi
kabul edildi," diye sozlerine devam etti. Oysa yalnizca bilinen
Uzerinde durmak gerekirdi. "Benim farkettigim gergekler sunlardi:
Kurban kiz pek gencti. Tirnaklarini yiyordu. On disleri biraz cikikti.
Bircok kizin disleri cocukluklarinda tel takilmadigi takdirde bdyle cikik
kalir. Cocuklar da bu tel konusunda cok yaramazdirlar. Blylklerine
farkettirmeden bunlan c¢ikanverirler...

"Ama neyse, konunun disina cikmayalim. Neredeydim? Ah, evet,



Olmis olan kiza bakarken ona acidim. Geng¢ bir hayatin yarnda
kesilivermesi daima acidir. Cesede bakarken, "Bu isi yapan cok koétu
bir insanmis," diye disindim. Tabii kizin Bay Bantry'nin
kitiphanesinde bulunmasi insanin akhni karistiran bir seydi. Yani
romanlara yakisacak bir seydi bu. Gercede benziyordu. Boylece ortaya
yanlis bir tablo ¢ikiyordu. Katilin maksadi bu degildi. Tabii bu durum
hepimizin de akhni bir hayli kanstirdi. Aslinda katil, cesedi zavalli Basil
Blake'in (zerine yikmak istemisti. Bu olay ona, daha yakisirdi. Basil
cesedi Bay Bantry'nin kitlphanesine birakmasi her seyi geciktirdi. Ve
herhalde bu asll katili de fena halde éfkelendirdi.

"Aslinda o, polisin Bay Blake'den kuskulanmasini istiyordu. Polis
Danemouth'da arastirma yapacak ve Basil Blake'in kizi tanidigini
o0grenecekti. Gen¢ adamin, baska biriyle iliskisi oldugu da ortaya
cikacakti tabii. O zaman polis Ruby'nin buraya Basil Blake'e santaj
yapmaya veya buna benzer bir sey icin geldigini karar verecekti. Geng
adamin kizi miuthis bir o6fke krizi sirasinda bogdugu sonucuna
varacaklardi. Siradan, cirkin, "gece kulibi" tipi diye tanimlayacagim
bir cinayet!"

"Ama tabii her sey alt (st oldu. ilgiler, pek cabuk Jefferson ailesinin
Uzerinde toplandi. Ve belirli bir kimse buna ¢ok kizdi.

"Size soOyledigim gibi, ben cok fesat bir insanimdir. Yegenim
Raymond bana kafamin bulasik cukurundan farksiz oldugunu soyler.
Tabii saka yollu ve sevgiyle. Victoria devrinde yetisen herkesin bdyle
oldugunu ileri sirer hep. Ben bu konuda yalniz sunu sdyleyebilirim:
Victoria devrinde yetisenler insan dogasini iyi bilirlerdi.

"Dedigim gibi, boyle pis bir kafam oldugu icin olaya hemen para
acisindan baktim. Yoksa kafama temiz mi demek gerek? Evet, para
acisindan. Kizin 6limu iki kisinin isine yariyordu. Bu gercege g6z
yummak olanaksizdi. Elli bin sterlin yabana atilmayacak bir miktardir.



Ozellikle para sikintiniz varsa. Ve bu iki kisinin durumu béyleydi. Tabii
ikisi de gayet hos, nazik, iyi kimseler gibi goziikiiyorlardi. Insan
onlardan birinin katil olacagina inanamiyordu. Ama bdyle seyler hicbir
zaman belli olmaz. Oyle degil mi?

"S6z gelimi Bayan Jefferson. Herkes ondan hoslaniyordu. Ama
genc kadinin bu yaz iyice huzursuzlastigi, sirdiigi hayattan biktigi,
timiyle kayinperinin eline bakmaktan sikildigi anlasihyordu.
Kayinpederinin fazla yasamayacagini biliyordu. Clinkii doktor bunu
kendisine sdylemisti. Yani... gercegi kabaca aciklarsak... durum iyi
olacakti. Bayan Jefferson ogluna ok diiskiindii. Ve bazi kadinlar tuhaf
bir bicimde, cocuklari ugruna cinayet islemenin adeta mibah
oldugunu dustnirler. Ben bdyle bir seyle kdyde de bir iki kez
karsilastim. Kadinlar, "Anlayacaginiz bunu Daisy icin yaptim, Miss,"
deyip duruyor ve bunun o cirkin hareketlerini hos goésterecegini
saniyorlardi. Tuhaf bir dlsiince tarzi...

"Tabii Bay Mark Gaskell, bence ‘favori'ydi. Boyle sporculara 6zgi bir
terim kullandigim icin kusuruma bakmayin. Mark Gaskell kumarbazdi
ve anladigim kadariyla da iyi ahlakl bir insan degildi. Ama yine de
bazi nedenlerden dolayl cinayete bir kadinin karismis olduguna
inaniyordum.

"Dedigim gibi cinayet nedenini arastirirken, para bana cok énemli
gozuktl. Iste bu yiizden de bu iki kisinin Ruby Keene éldii§ii sirada
baska yerde olduklarini kanitlamalar beni sinirlendirdi.

"Ama kisa bir siire sonra o yanmis araba bulundu. Icinde Pamela
Reeves'in cesedi vardi. O zaman durum acikhda kavustu. Bu ylizden
s6zlinlU ettigim iki kisinin cinayet sirasinda baska yerde olduklarini
kanitlamalarinin da bir degeri kalmiyordu.

"Simdi elimde tablonun iki parcasi vardi. Her ikisi parca da



inanilacak gibiydi ama birbirlerine uymuyorlardi bunlar. Aralarinda bir
bag olmasi gerekiyordu. Ama ben bu bagi bulamiyordum. Cinayetle
iliskisi oldugunu bildigim kimsenin cinayet islemesi icinse goriinirde
bir neden yoktu."

Miss Marple dislnceli disinceli mirildandi. "Budalalik etmisim.
Dinah Lee olmasaydi bu meseleyi dlslinemeyecektim bile. Somerset
House! Evlilik! Kuskulular listesine yalnizca Bay Gaskell' veya Bayan
Jefferson'u yazmak yersizdi. Bir de evlilik sorunu vardi ¢iunki. Bu
ikisinden biri evlendigi veya hic olmazsa evlenmeye hazirlandigi
takdirde, o zaman bu evlilikle ilgili diger kimse de cinayete karismis
demekti. Ornedin Raymond, zengin bir kadinla evlenmesi olasilig
bulundugunu distinmiis olabilirdi. Bayan Jefferson'la ¢ok ilgileniyordu
0. Sorunum kadini o uyusuk dul halinden Raymond'un sirinligi ve
cekiciligi kurtardi. Gen¢ kadina, Bay Jefferson'un kiziymis gibi
davranmak yetiyordu. Ruth’la Naomi gibi... Ama hatirlarsaniz, Naomi,
Ruth'un uygun bir evlilik yapmasi icin cok ugragmistir.

"Raymond’dan baska Bay McLean de vardi. Gen¢ kadin ondan cok
hoslaniyordu. Sonucta MclLean’le evlenmesi olasiligi da vardi. Bay
McLean zengin degildi. O malum gece de Danemouth yakinlarindaydi.
Yani, cinayeti herhangi bir kimse islemis olabilirdi. Oyle dedil mi?

"Tabii ben aslinda durumu biliyordum. O kemirilmis tirnaklara
aldirmak mimkin degildi."

Sir Henry, "Tirnaklar mi?" dedi. "Ama kizin bir tirnagi kirlmis, o da
Otekilerini kesmemis miydi?"

Miss Marple, "Sacma," diye cevap verdi. "Kemirilmis tirnaklarla,
dibinden kesilmis tirnaklar birbirlerinden c¢ok farkhdir! Kizlarin
tirnaklari konusunda bilgisi olan bir kimse bunlar birbirine kesinlikle
karistirmaz. Sinifimdaki kizlara da her zaman soyledigim gibi 1sirip,



kemirilen tirnaklar pek cirkin durur. O tirnaklar kaginilmaz bir gergekti
aslinda. Ve bunlar ancak bir anlama gelebilirdi. Bay Bantry'nin
kitliphanesindeki ceset aslinda Ruby Keene degildi.

"Iste bu da dikkatimizi cinayetle ilgisi olmasi gereken birinin
ustline cekiyor hemen, Josie'ye. Cesedi Josie teshis etmisti. O 6lUnun
Ruby Keene olmadigini biliyordu. Bilmesi gerekirdi bunu. Ama o
6lindn Ruby Keene oldugunu soyledi. Josie ¢ok sasirmisti. Cesedin
orada bulunmasina hayret etmisti. Bunu hemen hemen belli de etti.
Neden? Ciinkii o cesedin aslinda nerede bulunmasi gerektigini
biliyordu! Yani Basil Blake'in villasinda bulunmasi gerektigini. Basil'e
dikkatimizi kim gekti? Josie. Kadin, Ruby'nin cantasina Basil Blake'in
bir resmini usulca koyuvermisti. Olii kiza karsi dyle yakicl bir hiddet
besleyen ve cesede bakarken bile bu 6fkesini gizleyen kimdi? Josie!
Kurnaz, becerikli hain, duygusuz ve parag6z, Josie.

"Iste her seye hemencecik inanildigini sdyledi§im zaman bunu
kasdediyordum. Hi¢ kimse Josie'nin cesedin Ruby Keene oldugu
iddiasina inanmazlik etmedi. Bu kimsenin aklina bile gelmezdi. Clinku
0 sirada ortada geng kadinin yalan sdylemesi icin bir neden yoktu.
Daha dogrusu Oyle gdzikiyordu. Zaten isin ‘neden’ kismi bizi hep
engelledi. Josie'nin cinayetle bir iliskisi oldugu belliydi. Ama Ruby'nin
olimu onun cikarlarina aykiriymis gibi gozikiyordu. Ben, ancak Dinah
Lee Somerset House'dan s6z ettigi zaman aradaki bagi bulabildim.

"Evlilik! Mark Gaskell'la Josie evli olduklari takdirde her sey acikliga
kavusacakti. Artik Mark’la Josie'nin bir ay 6nce evlenmis olduklarini
biliyoruz. Bunu, Bay Jefferson 6liinceye kadar gizli tutacaklardi.

"Olaylar dizisini ve planin nasil uygulandigini izlemek gergekten
cok ilgi cekici oldu. Plan karisik ama yine de basitti. Once zavalli
cocuk, Pamela secildi. Kiza, film bahanesiyle yaklasildi. Bir deneme
filmi... Tabii zavalli yavrucak bu teklife dayanamadi. Ozellikle Mark



Gaskell oyle ikna edici bir bicimde konusmustu ki... Pamela otele
geldi. Mark onu bekliyordu. Adam, kizi yan kapidan iceri sokarak, onu
Josie'yle tanistirdi. Kadinin, makyaj uzmanlarindan biri oldugunu
sdyledi. Zavalli yavrucak! Disiindikge fena oluyorum.

Pamela, Josie'nin banyosunda oturdu. Kadin onun saglarinin rengini
actl. Yazind boyadi. El ve ayak tirnaklarina cila surdi. O sirada
Pamela’ya bir uyku ilaci da verildi. Herhalde bu gazozlu dondurmaya
kanstinimisti. Pamela kendinden gecti. Herhalde kizi, karsidaki bos
odalardan birine koydular. Bildiginiz gibi o odalar haftada bir
temizleniyordu.

"Aksam yemeginden sonra Mark Gaskell arabasina binerek otelden
ayrildi. Gen¢ adam, deniz kiyisina indigini sdyledi sonradan. Ama
aslinda arkasina Ruby'nin eski elbiselerinden biri giydirilmis olan
Pamela'yr Basil Blake'in villasina goétirerek, kizi séminenin 6nlindeki
halinin {zerine yatirdi. Pamela baygindi ama sagdi. Mark onu
elbisenin kemeriyle bogdu... Hos bir sey degil bu. Pamela'nin hicbir
sey duymadan 6lmis oldugunu umarim. Acikcasi Mark'in asilacagini
dislindikce seviniyorum ... Adam Pamela'yr 6ldiirdigi sirada saat
onu geciyordu. Adam hizla otele dondl. Salona giderek otekileri
buldu. Hayatta olan Ruby Keene ise o sirada Raymond'la gbsteri dansi
yaplyordu.

"Herhalde Josie Ruby'e daha o©nceden talimat vermisti. Ruby,
Josie'nin  sdylediklerini yerine getirmeye ahlsikti. Ona, kiligini
degistirmesi, Josie'nin odasina giderek beklemesi sdylenmisti. Ruby'e
de uyku ilac verilmisti. Bu, kizin yemekten sonra ictigi kahveye
karistirilmisti sanirm. Ruby'nin gen¢ Bartlett'le konusurken sik sik
esnedigini unutmayin.

"Josie daha sonra ‘Ruby'i aramak icin” yukar c¢ikti. Ama Josie'nin
odasina yine Josie'den baska giren de olmadi. Kadin, Ruby'i orada



oldirdli sanirnm. Bir enjeksiyonla. Veya basinin arkasina vurarak...
Josie sonra asadiya indi, Raymond'la dans etti, Jefferson'la Ruby'nin
nerede olabilecegini konustu ve sonra da yatmaya cikti. Sabaha karsi
Ruby'e Pamela'nin elbiselerini giydirdi. Kizi yan merdivenden asadiya
indirdi. O gugll kuvvetli, kaslar iyi gelismis bir kadin. Josie, George
Bartlett'in arabasini aldi. U¢ kilometre o6tedeki tas ocadina gitti.
Arabanin Gzerine petrol dokerek tutusturdu. Sonra da yiriyerek otele
dondid. Herhalde zamani da iyi ayarlamisti. Sekizde veya dokuzda
otele eristi. Ruby yiiziinden endiselendigi icin erken kalktigini da iddia
etmeyi unutmad.."

Albay Melchett, "Karisik bir plan," dedi.

Miss Marple, "Bir dansin figlirlerinden daha karisik degil," diye
cevap verdi.

"Herhalde."

Miss Marple, "Josie, her seye dikkat ediyordu,” dedi. "Tirnaklar
arasindaki farklari bile gérdii. Iste bu yiizden mahsus Ruby'nin
tirnaklarindan birini salina takarak kirmayi basardi. Boylece Ruby'nin
tirnaklarini dibinden kestigini iddia edebilecekti."

Harper, "Evet, her seyi distinmis o," diye basini salladi. "Ve sizin
elinizdeki tek gercek delil de bir okul 6grencisinin kemirilmis
tirnaklanydi, Miss Marple,"

Miss Marple cevap verdi. "O kadar degil. Insanlar cok konusuyorlar.
Mark Gaskell da fazla gevezelik etti. Ruby'den s6z ederken, "Digleri
neredeyse bogazina kacacaktl," dedi. "Oysa Bay Bantry'nin
kitiphanesinde bulunan kizin disleri ne dogru cikiktr."

Conway Jefferson ofkeyle, "O son dramatik final sizin fikriniz miydi,
Miss Marple?" diye sordu.



Miss Marple itiraf etti. "Evet, acikcasi benim fikrimdi. Emin olmak
her zaman iyidir, Oyle degil mi?"

Conway Jefferson sert bir tavirla, "Evet," dedi. "Emin oldugumuzu
soyleyebiliriz."

Miss Marple, "Mark'la Josie sizin yeni bir vasiyetname yapacaginizi
dgrendikleri zaman," diye acikladi. "Muhakkak harekete gecgeceklerdi.
Buna mecburdular. Para yuzinden iki cinayet islemislerdi. Onun icin
ellerini Gglincl kez kana bulayabilirlerdi. Tabii Mark'tan hi¢ kimsenin
kuskulanmamasi gerekiyordu. Bu yldzden adam Londra'ya gitti.
Nerede oldugunu kesinlikle ispat edebilmek igin ahbaplariyla bir
lokantada yemek yedi. Sonra bir gece kullibline gitti. Cinayeti Josie
isleyecekti. Hala Ruby'i Basil Blake'in 6ldirdigini sanmalarini
istiyorlardi. Bay Jefferson'un ise kalp sektesinden 6&ldiigine
inanmalarini. Basmiifettis bana enjektorde digitalin oldugunu soyledi.
Bu kosullar altinda bir doktor Bay Jefferson'un kalp sektesinden
dlmesini normal karsilardi. Josie balkondaki tastan oyulmus toplardan
birini yerinden oynatmisti. Daha sonra bunu asagiya itecekti. Boylece
de herkes Bay Jefferson'un guriltinin neden oldugu sok yiziinden
oldigind sanacaktr."

Melchett, "Kurnaz iblis," diye homurdandi.

Sir Henry, "Daha o©nce so6ziini etmis oldugunuz Uglincli o6lim
Conway Jefferson'unki olacakti demek?" diye sordu.

Miss Marple basini salladi. "Hayir... Ben Basil Blake'i kasdetmistim.
Mumkin olsaydi onu astiracaklardi.”

Sir Henry, "Veya Broadmoor’a kapattiracaklardi," diye ekledi.

Conway Jefferson homurdandi. "Rosamund'un ahlaksizin biriyle
evlenmis oldugunu biliyordum. Ama bunu kendi kendime bile itiraf
etmeyi istemiyordum. Kizim ona delicesine asikti. Bir katile agikti! Her



neyse... Kadin gibi onu da asacaklar Mark'in sogukkanlihgini
kaybederek her seyi itiraf etmesi iyi oldu."

Miss Marple, "Josie'nin karakteri onunkinden gugliydd." dedi.
"Zaten plan da onundu aslinda. Isin tuhaf yani Ruby'i buraya kendisi
davet etmisti. Bay Jefferson'un Ruby'den hoslanacagi ve kendi
durumunu tehlikeye dislirecegi aklina bile gelmemisti."

Jefferson, "Zavalli kizcagiz..." diye mirildandi. "Zavalli Ruby..."

Adelaide Jefferson'la Hugo MclLean iceri girdiler. Bu gece bayadi
glzel duruyordu Adelaide. Gen¢ kadin Conway Jefferson'a yaklasarak
elini omzuna koydu. Kesik kesik soluk alarak, "Sana bir sey sdylemek
istiyorum Jeff," dedi. "Hemen... Hugo'yla evlenecegiz."

Conway Jefferson basini kaldirarak bir an ona baktli. "Yeniden
evlenmenin zamani gelmisti artik." Sert sert konusuyordu. "Ikinizi de
tebrik ederim. Ha, aklima gelmisken, Addie. Ben yarin yeni bir
vasiyetname hazirlayacagim."

Geng kadin basini salladi. "Ah, evet biliyorum."

Jefferson, "Hayir, bilmiyorsun iste," dedi. "Sana on bin sterlin
verecegim. Geri kalan ise ben 6ldigim zaman Peter'e kalacak. Buna
ne dersin, kizim?"

"Ah Jeff!" Adelaide'in sesi titriyordu. "Cok iyisin!"

"Iyi bir cocuk o. Bana kalan su kisa siirede onu sik sik gormek
isterim."

"GoOreceksin tabii!"

Conway Jefferson dlsiinceli bir tavirla, "Peter cinayetlere cok
merakll," diye mirildandi. "Oldiriilen kizin tirnagi var onda. Daha
dogrusu Oldirilen kizlardan birinin. Bundan baska tirnaga Josie'nin



salinin bir parcasi da takilmis. Bdylece Peter, katil kadindan da bir
hatira almig oluyor. Onun icin de gok mutlu.”

Hugo'yla Adelaide, balo salonunun 6ninden geciyorlardi. Raymond
yanlarina geldi.

Adelaide cabucak, "Sana bir haberim var," dedi. "Evleniyoruz."

Raymond'un yizindeki gllimseme kusursuz sayilabilirdi. Cesur,
dastnceli bir galimsemeydi bu. Hugo'ya aldirmayarak geng kadinin
gozlerinin icine baktl. "Cok cok mutlu olacagini umarim."

Genc¢ kadinla Hugo uzaklastilar. Raymond durmus, arkalarindan
bakiyordu. Kendi kendine, "Hos bir kadin," dedi. "Cok iyi ve hos bir
kadin. Parasi da olacakti... Devonshire'li Starr'lardan oldugumu
yutturabilmek icin o kadar da ugrastim... Aman neyse... Sansim
yokmus... Dans et, dans et, kliclik bey."

Ve Raymond, balo salonuna dond...

SON
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